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II

(Niet-wetgevingshandelingen)

INTERNATIONALE OVEREENKOMSTEN

Informatie over de datum van inwerkingtreding van het Protocol tot vaststelling van de

vangstmogelijkheden en de financi€le tegenprestatie ~waarin is voorzien bij de

Partnerschapsovereenkomst inzake visserij tussen de Europese Gemeenschap, enerzijds, en de
regering van Denemarken en de autonome regering van Groenland, anderzijds

Na de ondertekening op 18 september 2012 hebben de regering van Denemarken, de autonome regering
van Groenland en de Europese Unie elkaar respectievelijk op 21 december 2012, op 28 december 2012 en
op 29 januari 2014 ervan in kennis gesteld dat zij hun interne procedures voor de sluiting van de
partnerschapsovereenkomst inzake visserij hadden voltooid.

Het protocol is bijgevolg krachtens artikel 13, lid 1, op 29 januari 2014 in werking getreden.
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BESLUIT VAN DE RAAD
van 11 februari 2014

betreffende de ondertekening, namens de Europese Unie en haar lidstaten, van een protocol bij de
Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en haar lidstaten, enerzijds, en de Zwitserse
Bondsstaat, anderzijds, over het vrije verkeer van personen, in verband met de deelname van de
Republiek Kroatié als overeenkomstsluitende partij, ten gevolge van haar toetreding tot de Europese

(2014/122[EV)

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie, en met name artikel 217, in samenhang met artikel 218,
lid 5, en artikel 218, lid 8, tweede alinea,

Gezien de Akte van toetreding van de Republiek Kroati¢, en met
name artikel 6, lid 2,

Gezien het voorstel van de Europese Commissie,
Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Op 24 september 2012 heeft de Raad de Commissie
gemachtigd onderhandelingen te openen met de Zwit-
serse Bondstaat met het oog op de vaststelling, door
middel van de onderhandeling over een protocol, van
de Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en
haar lidstaten, enerzijds, en de Zwitserse Bondsstaat, an-
derzijds, over het vrije verkeer van personen, in verband
met de deelname van de Republiek Kroatié als overeen-
komstsluitende partij, ten gevolge van haar toetreding tot
de Europese Unie. Kroatie is op 1 juli 2013 toegetreden
tot de Europese Unie.

(2)  De onderhandelingen over het protocol zijn kort geleden
afgerond.
(3)  Het protocol moet daarom namens de Europese Unie en

haar lidstaten worden ondertekend, onder voorbehoud
van de sluiting ervan op een latere datum,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:
Artikel 1

De ondertekening, namens de Europese Unie en haar lidstaten,
van het protocol bij de Overeenkomst tussen de Europese Ge-
meenschap en haar lidstaten, enerzijds, en de Zwitserse Bonds-
staat, anderzijds, over het vrije verkeer van personen, in verband
met de deelname van de Republick Kroati¢ als overeenkomst-
sluitende partij, ten gevolge van haar toetreding tot de Europese
Unie, wordt goedgekeurd, onder voorbehoud van de sluiting
ervan.

Artikel 2

De voorzitter van de Raad wordt gemachtigd om de persoon
aan te wijzen die bevoegd is het protocol namens de Unie en
haar lidstaten te ondertekenen.

Artikel 3

Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het wordt vast-
gesteld.

Gedaan te Brussel, 11 februari 2014.

Voor de Raad
De voorzitter
E. VENIZELOS
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VERORDENINGEN

VERORDENING (EU) Nr. 214/2014 VAN DE COMMISSIE
van 25 februari 2014

tot wijziging van de bijlagen II, IV, XI, XII en XVIII bij Richtlijn 2007/46/EG van het Europees

Parlement en de Raad tot vaststelling van een kader voor de goedkeuring van motorvoertuigen en

aanhangwagens daarvan en van systemen, onderdelen en technische eenheden die voor dergelijke
voertuigen zijn bestemd

(Voor de EER relevante tekst)

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese

Unie,

Gezien Richtlijn 2007/46/EG van het Europees Parlement en de
Raad van 5 september 2007 tot vaststelling van een kader voor
de goedkeuring van motorvoertuigen en aanhangwagens daar-
van en van systemen, onderdelen en technische eenheden die
voor dergelijke voertuigen zijn bestemd (kaderrichtlijn) (1), en
met name artikel 39, lid 2,

Overwegende hetgeen volgt:

Bij Richtlijn 2007[46/EG is een geharmoniseerd kader
vastgesteld dat de administratieve bepalingen en alge-
mene technische voorschriften voor alle nieuwe voertui-
gen omvat. Deze richtlijn vermeldt met name de regel-
gevingen waarin de technische voorschriften zijn vast-
gelegd waaraan voertuigen moeten voldoen om EG-type-
goedkeuring te verkrijgen. Daarnaast werd bij Richtlijn
2007/46[EG de EG-typegoedkeuring van gehele voertui-
gen verplicht gesteld voor voertuigen voor speciale doel-
einden volgens het tijdschema in bijlage XIX bij die richt-
lijn.

Verordening (EG) nr. 661/2009 van het Europees Parle-
ment en de Raad (%) voerde nieuwe veiligheidsvoorzienin-
gen voor voertuigen in en voorzag in de intrekking van
een aantal richtlijnen en hun vervanging door de over-
eenkomstige reglementen van de Economische Commis-
sie voor Europa van de Verenigde Naties (VN/ECE).

() PB L 263 van 9.10.2007, blz. 1.
(%) Verordening (EG) nr. 661/2009 van het Europees Parlement en de

Raad van 13 juli 2009 betreffende typegoedkeuringsvoorschriften
voor de algemene veiligheid van motorvoertuigen, aanhangwagens
daarvan en daarvoor bestemde systemen, onderdelen en technische
eenheden (PB L 200 van 31.7.2009, blz. 1).

()

Bijlage XI bij Richtlijn 2007/46/EG bevat een lijst van de
regelgevingen voor de EG-typegoedkeuring van voertui-
gen voor speciale doeleinden, alsmede specifieke bepalin-
gen voor dergelijke voertuigen. Bijlage XI moet worden
aangepast om rekening te houden met de bij Verordening
(EG) nr. 661/2009 ingevoerde wijzigingen. Daarbij geldt
de datum van toepassing van Verordening (EG) nr.
661/2009.

Voor de harmonisatie van de technische voorschriften
voor de EG-typegoedkeuring van gehele voertuigen
voor voertuigen voor speciale doeleinden moet bijlage
II bij Richtlijn 2007/46/EG worden gewijzigd en moeten
strengere voorschriften voor ambulances en voor rolstoe-
len toegankelijke voertuigen worden vastgesteld. Om be-
drijven de tijd te geven om hun voertuigen aan te passen,
moeten die strengere voorschriften uitsluitend van toe-
passing zijn op nieuwe voertuigtypen.

Bijlage XVIII bijj Richtlijn 2007/46/EG was relevant voor
de registratie van op incomplete voertuigen met een na-
tionale typegoedkeuring gebaseerde voertuigen voor spe-
ciale doeleinden. Aangezien EG-typegoedkeuringen over-
eenkomstig het tijdschema in bijlage XIX bij Richtlijn
2007/46/EG de nationale typegoedkeuringen zullen ver-
vangen, moet bijlage XVIII aan het einde van de over-
gangsperiode als bepaald in bijlage XIX bij Richtlijn
2007/46/EG worden geschrapt.

Deel II van bijlage IV bij Richtlijn 2007/46/EG bevat een
lijst van VN/ECE-reglementen die worden erkend als al-
ternatief voor de in deel I van bijlage IV vermelde richt-
lijnen. Aangezien het merendeel van deze richtlijnen met
ingang van 1 november 2014 bij Verordening (EG) nr.
661/2009 wordt ingetrokken en er een nieuw VN/ECE-
reglement inzake voetgangersveiligheid is aangenomen,
moeten de relevante gegevens in deel II van bijlage IV
bij Richtlijn 2007/46/EG worden bijgewerkt. Voorts die-
nen een aantal fouten in bijlage IV bij die richtlijn te
worden gecorrigeerd.
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(7)  Bijlage XII bjj Richtlijn 2007/46/EG werd op dezelfde dag
zowel bij Verordening (EU) nr. 1229/2012 (') als bij Ver-
ordening (EU) nr. 1230/2012 van de Commissie (%) ge-
wijzigd; Verordening (EU) nr. 1229/2012 van de Com-
missie werd echter ontworpen om na Verordening (EU)
nr. 1230/2012 te worden bekendgemaakt, zodat er on-
duidelijkheid kan ontstaan over het aantal voertuigen dat
is toegestaan in geval van een typegoedkeuring voor
kleine series. Om die onduidelijkheid te begindigen,
moet de geconsolideerde versie van bijlage XII, zoals
gewijzigd bij deze twee wetteksten, opnieuw worden be-
kendgemaakt.

(8)  Richtlijn 2007/46/EG moet bijgevolg dienovereenkomstig
worden gewijzigd.

(9)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het technisch comité
motorvoertuigen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1
Richtlijn 2007/46/EG wordt als volgt gewijzigd:

1) De bijlagen 1II, IV, XI en XII worden gewijzigd overeenkom-
stig de bijlage bij deze verordening.

2) Bijlage XVIII wordt geschrapt.

Artikel 2

Met ingang van 1 november 2014 beschouwen de nationale
autoriteiten de certificaten van overeenstemming van voertuigen
als niet langer geldig in de zin van artikel 26, lid 1, van Richtlijn
2007/46[EG, tenzij de desbetreffende typegoedkeuringen aan de
voorschriften van bijlage XI bij die richtlijn, als gewijzigd bij
deze verordening, zijn aangepast.

De aanvullende voorschriften in aanhangsel 1 van bijlage XI bij
Richtlijn 2007/46/EG voor de patiéntenruimte in ambulances
en de aanvullende voorschriften in aanhangsel 3 van bijlage
XI bij die richtlijn voor het testen van het rolstoelvastzetsysteem
en het beveiligingssysteem voor inzittenden bij voor rolstoelen
toegankelijke voertuigen, zijn met ingang van 1 november 2014
echter enkel van toepassing voor nieuwe voertuigtypen.

Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die
van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese
Unie.

Artikel 1, lid 2, artikel 2, en punt 1, onder a), en punt 2, onder
b), i), van de bijlage zijn van toepassing met ingang van 1 no-
vember 2014.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 25 februari 2014.

(") Verordening (EU) nr. 1229/2012 van de Commissie van 10 decem-
ber 2012 tot wijziging van de bijlagen IV en XII bij Richtlijn
2007/46/EG van het Europees Parlement en de Raad tot vaststelling
van een kader voor de goedkeuring van motorvoertuigen en aan-
hangwagens daarvan en van systemen, onderdelen en technische
eenheden die voor dergelijke voertuigen zijn bestemd (kaderrichtlijn)
(PB L 353 van 21.12.2012, blz. 1).

Verordening (EU) nr. 1230/2012 van de Commissie van 12 decem-
ber 2012 tot uitvoering van Verordening (EG) nr. 661/2009 van het
Europees Parlement en de Raad wat de typegoedkeuringsvoorschrif-
ten voor massa’s en afmetingen van motorvoertuigen en aanhang-
wagens daarvan betreft en tot wijziging van Richtliin 2007/46/EG
van het Europees Parlement en de Raad (PB L 353 van 21.12.2012,
blz. 31).

S
=

Voor de Commissie
De voorzitter
José Manuel BARROSO
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BIJLAGE
Richtlijn 2007/46/EG wordt als volgt gewijzigd:
1) In deel A van bijlage II:
a) punt 5.3 komt als volgt te luiden:
»5.3. Ambulance SC | Een voertuig van categorie M dat bestemd is voor het vervoer van zieken of

gewonden en hiertoe een speciale uitrusting heeft.”;

b) de volgende punten 5.11 en 5.12 worden toegevoegd:

»5.11. Motorvoertuig voor| SL | Een aanhangwagentrekker of een opleggertrekker van categorie N; die aan

het vervoer van alle hiernavolgende voorwaarden voldoet:
uitzonderlijke
ladingen a) meer dan twee assen hebben, waarbij ten minste de helft van de assen

(twee van de drie assen bij een voertuig met drie assen en mutatis mu-
tandis bij een voertuig met vijf assen) is ontworpen om gelijktijdig te
worden aangedreven, ongeacht of één aangedreven as kan worden ont-
koppeld;

b) ontworpen zijn om een aanhangwagen voor het vervoer van uitzonder-
lijke ladingen van de categorie O, te slepen of te duwen;

¢) een motorvermogen van minstens 350 kW hebben, en

d) kunnen worden voorzien van een bijkomende voorste koppelinrichting
voor zware getrokken massa’s.

5.12. Multifunctione-le | SM | Een terreinvoertuig van categorie N (zoals gedefinicerd in punt 2.3) ontwor-
werktuigdrager pen en gebouwd voor het trekken, duwen, vervoeren en aandrijven van
bepaalde onderling verwisselbare apparatuur

a) met ten minste twee montageoppervlakken voor deze apparatuur;

b) met gestandaardiseerde, mechanische, hydraulische en/of elektrische ver-
bindingsdelen (zoals een aftakas) voor het voeden en aandrijven van de
bovengenoemde apparatuur, en

¢) die voldoet aan de definitie van norm ISO 3833:1977, punt 3.1.4 (spe-
ciaal voertuig).

Indien het voertuig is uitgerust met een hulplaadplatform, bedraagt de maxi-
male lengte:

a) 1,4 maal de grootste spoorbreedte (voor of achter) van het voertuig bij
tweeassige voertuigen, of

b) 2,0 maal de grootste spoorbreedte (voor of achter) van het voertuig bij
voertuigen met meer dan twee assen.”.

2) Bijlage IV wordt als volgt gewijzigd:
a) deel I wordt als volgt gewijzigd:

i) in de tabel wordt item 2 hernummerd tot 2A en komt item 38A als volgt te luiden:

,38 A | Al dan niet in Verordening (EG) nr. | X"
voertuigstoelen 661/2009
ingebouwde
hoofdsteunen VN/ECE-Reglement

nr. 25
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ii) in aanhangsel 1, tabel 1, worden de volgende items 3B en 38A ingevoegd:

,3 B | Beschermingen aan de Verordening (EG) nr. 661/2009 B”
achterzijde tegen klemrijden en
de installatie ervan: VN/ECE-Reglement nr. 58
bescherming aan de achterzijde
tegen klemrijden
»38 A | Hoofdsteunen Verordening (EG) nr. 661/2009 X"
VN/ECE-Reglement nr. 25
i) in aanhangsel 1, tabel 2, wordt item 38 geschrapt en wordt het volgende item 3B ingevoegd:
,3 B | Beschermingen aan de Verordening (EG) nr. 661/2009 B
achterzijde tegen klemrijden en
de installatie ervan: VN/ECE-Reglement nr. 58
bescherming aan de achterzijde
tegen klemrijden
b) deel II wordt als volgt gewijzigd:
i) de punten 2 tot en met 57 van de tabel worden geschrapt;
ii) het volgende punt 58 wordt ingevoegd:
»98. Bescherming van voetgangers 127 00
Remsysteem (remhulp) 13-H 00 (supplement 9 en volgende)”
3) Bijlage XI komt als volgt te luiden:
LBIILAGE XI

VOERTUIGEN VOOR SPECIALE DOELEINDEN:

TYPEGOEDKEURING

Aanhangsel 1

Kampeerwagens, ambulances en lijkwagens

SOORT EN BEPALINGEN VOOR DE EG-

Nr. Onderwerp Regelgeving M; <2500 kg (*) [M; > 2500 kg (*) M, M;
1 Toclaatbaar ge- Richtlijn 70/157[EEG H G+H G+H G+H
luidsniveau
2 Emissies (Euro 5 en | Verordening (EG) nr. QM G+Q(h G+Q
6) lichte voertuigen | 715/2007 0]
| toegang tot in-
formatie
3 | Brandstoftanks | Richtlijn 70/221/EEG F () F QO F () F@
beschermings-
inrichtingen aan de
achterzijde
3 A | Brandpreventie Verordening (EG) nr. F (@ F (@ F@? F (@
(tanks voor vloei- | 661/2009
bare brandstof) VN/ECE-Reglement nr. 34
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Nr. Onderwerp Regelgeving M; <2500 kg (*) [M; > 2500 kg (*) M, M;
3 B [ Beschermingen aan | Verordening (EG) nr. X X X X
de achterzijde te- 661/2009
gen klemrijden en VN/ECE-Reglement nr. 58
de installatie ervan;
bescherming aan
de achterzijde te-
gen klemrijden
4 Plaats voor de ach- | Richtlijn 70/222/EEG X X X X
terste kenteken-
plaat
4 A | Ruimte voor de Verordening (EG) nr. X X X X
montage en beves- | 661/2009
tiging van de ach- Verordening (EU) nr.
terkentekenplaten | 1003 /2010
5 Bedieningskracht Richtlijn 70/311/EEG X G G G
stuurinrichting
5 A | Stuurinrichting Verordening (EG) nr. X G G G
661/2009
VN/ECE-Reglement nr. 79
6 Hang- en sluitwerk | Richtlijn 70/387/EEG B G+B
van deuren
6 A | Toegang tot en Verordening (EG) nr. X X
manoeuvreerbaar- | 661/2009
heid van voertui- Verordening (EU) nr.
gen 130/2012
6 B | Deursluitingen en | Verordening (EG) nr. B G+B
deurbevestigings- 661/2009
onderdelen VN/ECE-Reglement nr. 11
7 Geluidssignaal- Richtlijn 70/388/EEG X X X X
inrichting
7 A | Geluidssignaal- Verordening (EG) nr. X X X X
inrichtingen en ge- | 661/2009
luidssignalen VN/ECE-Reglement nr. 28
8 Inrichtingen voor | Richtlijn 2003/97/EG X G G G
indirect zicht
8 A | Voorzieningen Verordening (EG) nr. X G G G
voor indirect zicht | 661/2009
en de installatie er- | VN/ECE-Reglement nr. 46
van
9 Reminrichtingen Richtlijn 71/320/EEG X G G G
9 A | Remsysteem van Verordening (EG) nr. X (% G+ A
voertuigen en aan- | 661/2009
hangwagens VN/ECE-Reglement nr. 13-H
9 B | Remsysteem van Verordening (EG) nr. G () G (3)

voertuigen en aan-
hangwagens

661/2009
VN/ECE-Reglement nr. 13
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Nr. Onderwerp Regelgeving M; <2500 kg (*) [M; > 2 500 kg (*) M, M;
10 | Radiostoring (elek- | Richtlijn 72/245/EEG X X X X
tromagnetische
compatibiliteit)
10 A | Elektromagnetische | Verordening (EG) nr. X X X X
compatibiliteit 661/2009
VN/ECE-Reglement nr. 10
12 | Binneninrichting Richtlijn 74/60/EEG C G+ C
12 A | Binnenuitrusting Verordening (EG) nr. C G+C
661/2009
VN/ECE-Reglement nr. 21
13 | Beveiliging tegen Richtlijn 74/61/EEG X G G G
diefstal en start-
onderbrekers
13 A | Beveiliging van Verordening (EG) nr. G * G (*M
motorvoertuigen 661/2009
tegen onrechtmatig | VN/ECE-Reglement nr. 18
gebruik
13 B | Beveiliging van Verordening (EG) nr. X G
motorvoertuigen 661/2009
tegen onrechtmatig | yN/ECE-Reglement nr. 116
gebruik
14 | Gedrag stuurinrich- | Richtlijn 74/297[EEG X G
ting bij botsingen
14 A | Bescherming van Verordening (EG) nr. X G
de bestuurder tegen | 661/2009
de stuurinrichting | VN/ECE-Reglement nr. 12
bij een botsing
15 | Sterkte van de zit- | Richtlijn 74/408/EEG D G+D G+D G+D
plaatsen
15 A | Stoelen, de ver- Verordening (EG) nr. D G+D G+D G+D
ankeringen ervan 661/2009 (*) (*)
en eventuele VN/ECE-Reglement nr. 17
hoofdsteunen
15 B | Stoelen van grote | Verordening (EG) nr. X X
passagiersvoertui- | 661/2009
gen VN/ECE-Reglement nr. 80
16 | Naar buiten uitste- | Richtlijn 74/483/EEG X voor de ca- | G voor de ca-
kende delen bine, A + Z bine, A + Z
voor het ove- | voor het ove-
rige deel rige deel
16 A | Naar buiten uitste- | Verordening (EG) nr. X voor de ca- | G voor de ca-

kende delen

661/2009
VN/ECE-Reglement nr. 26

bine, A + Z
voor het ove-
rige deel

bine, A + Z
voor het ove-
rige deel
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Nr. Onderwerp Regelgeving M; <2500 kg (*) [M; > 2500 kg (*) M, M;
17 | Snelheidsmeter en | Richtlijn 75/443/EEG X X X X
achteruitrij-inrich-
tingen
17 A | Toegang tot en Verordening (EG) nr. X X X X
manoeuvreerbaar- | 661/2009
heid van voertui- Verordening (EU) nr.
gen 130/2012
17 B | Snelheidsmeter en | Verordening (EG) nr. X X X X
de installatie ervan | 661/2009
VN/ECE-Reglement nr. 39
18 | Voorgeschreven Richtlijn 76/114/EEG X X X X
platen
18 A | Voorgeschreven Verordening (EG) nr. X X X X
constructieplaat en | 661/2009
voertuigidentifica- Verordening (EU) nr.
tienummer 19/2011
19 | Bevestigingspunten | Richtlijn 76/115/EEG D G+1L G+1L G+1L
veiligheidsgordels
19 A | Verankeringen van | Verordening (EG) nr. D G+1L G+1L G+1L
veiligheidsgordels, | 661/2009
Isofix-verankerings- VN/ECE-Reglement nr. 14
systemen en Isofix-
verankeringen bo-
venaan
20 | Verlichtings- en Richtlijn 76/756/EEG A+ N A+G+N |A+G+|A+G+
lichtsignaalinrich- voor de cabi- | N voor | N voor
tingen ne, A + N de cabi- | de cabi-
voor het ove- | ne, A + | ne, A +
rige deel N voor | N voor
het ove- | het ove-
rige deel | rige deel
20 A | Installatie van ver- | Verordening (EG) nr. A+ N A+G+N |A+G+|A+G+
lichtings- en licht- | 661/2009 voor de cabi- | N voor | N voor
signaalinrichtingen VN/ECE-Reglement nr. 48 ne, A+ N de cabi- | de cabi-
voor het ove- | ne, A + | ne, A +
rige deel N voor | N voor
het ove- | het ove-
rige deel | rige deel
21 | Retroflectoren Richtlijn 76/757[EEG X X X X
21 A | Retroflecterende Verordening (EG) nr. X X X X
voorzieningen voor | 661/2009
motorvoertuigen | YN/ECE-Reglement nr. 3
en aanhangwagens
daarvan
22 | Markerings-, breed- | Richtlijn 76/758/EEG X X X X

te-, achter-, stop-,
zijmarkerings- en
dagrijlichten
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Nr. Onderwerp Regelgeving M; <2500 kg (*) [M; > 2 500 kg (*) M, M;
22 A | Breedtelichten, ach- | Verordening (EG) nr. X X X X
terlichten, stoplich- | 661/2009
ten en markerings- | VN/ECE-Reglement nr. 7
lichten voor mo-
torvoertuigen en
aanhangwagens
daarvan
22B | Dagrijlichten voor | Verordening (EG) nr. X X X X
motorvoertuigen 661/2009
VN/ECE-Reglement nr. 87
22 C | Zijmarkeringslich- | Verordening (EG) nr. X X X X
ten voor motor- 661/2009
voertuigen en aan- | yN/ECE-Reglement nr. 91
hangwagens daar-
van
23 | Richtingaanwijzers | Richtlijn 76/759/EEG X X X X
23 A | Richtingaanwijzers | Verordening (EG) nr. X X X X
voor motorvoertui- | 661/2009
gen en aanhang- VN/ECE-Reglement nr. 6
wagens daarvan
24 | Achterkenteken- Richtlijn 76/760/EEG X X X X
plaatverlichting
24 A | Achterkenteken- Verordening (EG) nr. X X X X
plaatverlichting van | 661/2009
motorvoertuigen VN/ECE-Reglement nr. 4
en aanhangwagens
daarvan
25 | Koplichten (met Richtlijn 76/761/EEG X X X X
gloeilampen)
25 A | Voor motorvoer- Verordening (EG) nr. X X X X
tuigen bestemde 661/2009
halogeen sealed-be- VN/ECE-Reglement nr. 31
amkoplampunits
(HSB-units) die Eu-
ropees asym-
metrisch dimlicht
enfof grootlicht
uitstralen
25 B | Gloeilampen voor | Verordening (EG) nr. X X X X
gebruik in goedge- | 661/2009
keurde lichtunits VN/ECE-Reglement nr. 37
van motorvoertui-
gen en aanhang-
wagens daarvan
25 C | Koplampen met Verordening (EG) nr. X X X X

gasontladingslicht-
bronnen voor mo-
torvoertuigen

661/2009
VN/ECE-Reglement nr. 98
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Nr. Onderwerp Regelgeving M; <2500 kg (*) [M; > 2500 kg (*) M, M;
25 D | Gasontladingslicht- | Verordening (EG) nr. X X X X
bronnen voor ge- | 661/2009
bruik in goedge- VN/ECE-Reglement nr. 99
keurde gasontla-
dingslichtunits van
motorvoertuigen
25 E | Voor motorvoer- Verordening (EG) nr. X X X X
tuigen bestemde 661/2009
koplampen die VN/ECE-Reglement nr. 112
asymmetrisch dim-
licht en/of groot-
licht uitstralen en
voorzien zijn van
gloeilampen en/of
ledmodules
25 F | Adaptieve kop- Verordening (EG) nr. X X X X
lampsystemen 661/2009
(AFS) voor motor- | VN/ECE-Reglement nr. 123
voertuigen
26 | Mistlichten v66r Richtlijn 76/762[EEG X X X X
26 A | Mistvoorlichten Verordening (EG) nr. X X X X
voor motorvoertui- | 661/2009
gen VN/ECE-Reglement nr. 19
27 | Sleepinrichtingen Richtlijn 77/389/EEG E E E E
27 A | Sleepvoorzieningen | Verordening (EG) nr. E E E E
661/2009
Verordening (EU) nr.
1005/2010
28 | Mistlichten achter | Richtlijn 77/538/EEG X X X X
28 A | Mistachterlichten Verordening (EG) nr. X X X X
voor motorvoertui- | 661/2009
gen en aanhang- | VN/ECE-Reglement nr. 38
wagens daarvan
29 | Achteruitrijlichten | Richtlijn 77/539/EEG X X X X
29 A | Achteruitrijlichten | Verordening (EG) nr. X X X X
voor motorvoertui- | 661/2009
gen en aanhang- VN/ECE-Reglement nr. 23
wagens daarvan
30 | Parkeerlichten Richtlijn 77/540/EEG X X X X
30 A | Parkeerlichten voor | Verordening (EG) nr. X X X X

motorvoertuigen

661/2009
VN/ECE-Reglement nr. 77
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Nr. Onderwerp Regelgeving M; <2500 kg (*) [M; > 2 500 kg (*) M, M;
31 | Veiligheidsgordels | Richtlijn 77/541/EEG D G+M G+M | G+M
en bevestigingssys-
temen
31 A | Veiligheidsgordels, | Verordening (EG) nr. D G+M G+M | G+M
beveiligingssyste- 661/2009
men en Isofix-kin- VN/ECE-Reglement nr. 16
derbeveiligingssys-
temen
32 | Zichtveld naar vo- | Richtlijn 77/649/EEG X G
ren
32 A | Gezichtsveld naar | Verordening (EG) nr. X G
voren 661/2009
VN/ECE-Reglement nr. 125
33 | Identificatie van Richtlijn 78/316/EEG X X X X
bedieningsorganen,
verklikkerlichten en
meters
33 A | Plaats en identifi- | Verordening (EG) nr. X X X X
catie van bedie- 661/2009
ningsorganen met | yN/ECE-Reglement nr. 121
handbediening,
verklikkerlichten en
meters
34 | Ontdooiings- en Richtlijn 78/317[EEG X G () é) é)
ontwasemings-
inrichtingen
34 A | Ontdooiings- en Verordening (EG) nr. X G() é) é)
ontwasemingssyste- | 661/2009
men voor de voor- | verordening (EU) nr.
ruit 672/2010
35 | Ruitenwissers en Richtlijn 78/318/EEG X G (% © ©
-sproeiers
35 A | Wis- en sproeisys- | Verordening (EG) nr. X G (% © ©
temen voor de 661/2009
voorruit Verordening (EU) nr.
1008/2010
36 | Verwarmingssyste- | Richtlijn 2001/56/EG X X X X
men
36 A | Verwarmingssyste- | Verordening (EG) nr. X X X X
men 661/2009
VN/ECE-Reglement nr. 122
37 | Wielafschermingen | Richtlijn 78/549/EEG X G
37 A | Wielafschermingen | Verordening (EG) nr. X G

661/2009

Verordening (EU) nr.
1009/2010
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Nr. Onderwerp Regelgeving M; <2500 kg (*) [M; > 2500 kg (*) M, M;
38 | Hoofdsteunen Richtlijn 78/932/EEG D G+D
38A | Al dan niet in Verordening (EG) nr. D G+D A A
voertuigstoelen in- | 661/2009
gebouwde hoofd- VN/ECE-Reglement nr. 25
steunen
41 | Emissies (Euro 4 en | Richtlijn Richtlijn H ¢ G+H® G+H |G+H®
5) zware bedrijfs- | 2005/55/EG @
voertuigen
41 A | Emissies (Euro 6) Verordening (EG) nr. G+H(® G+H(® G+H |G+H()
zware bedrijfsvoer- | 595/2009 O
tuigen | toegang
tot informatie
44 | Massa’s en afme- Richtlijn 92/21/EEG X X
tingen (auto’s)
44 A | Massa’s en afme- Verordening (EG) nr. X X
tingen 661/2009
Verordening (EU) nr.
1230/2012
45 | Veiligheidsglas Richtlijn 92/22/EEG ) G+] G+]J G+]
45 A | Veiligheidsruiten en | Verordening (EG) nr. J G+] G+] G+]
de installatie ervan | 661/2009
in voertuigen VN/ECE-Reglement nr. 43
46 | Banden Richtlijn 92/23/EEG X G G G
46 A | Montage van ban- | Verordening (EG) nr. X G G G
den 661/2009
Verordening (EU) nr.
458/2011
46 B | Luchtbanden voor [ Verordening (EG) nr. X G
motorvoertuigen 661/2009
en aanhangwagens VN/ECE-Reglement nr. 30
daarvan (klasse C1)
46 C | Luchtbanden voor | Verordening (EG) nr. — G G G
bedrijfsvoertuigen | 661/2009
en aanhangwagens VN/ECE-Reglement nr. 54
daarvan (klassen
C2 en C3)
46 D | Rolgeluidemissies, | Verordening (EG) nr. X G G G

grip op nat wegdek
en rolweerstand
van banden (klas-
sen C1, C2 en C3)

661/2009
VN/ECE-Reglement nr. 117
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Nr. Onderwerp Regelgeving M; <2500 kg (*) [M; > 2 500 kg (*) M, M;
46 E | Reserve-eenheid Verordening (EG) nr. X G
voor tijdelijk ge- 661/2009
bruik, runflatban- | VN/ECE-Reglement nr. 64
den/-systeem en
bandenspannings-
controlesysteem
47 | Snelheidsbegren- Richtlijn 92/24/EEG X X
zers
47 A | Snelheidsbegren- Verordening (EG) nr. X X
zing van voertui- 661/2009
gen VN/ECE-Reglement nr. 89
48 | Massa’s en afme- Richtlijn Richtlijn 97/27[EG X X
tingen (andere dan
de onder item 44
genoemde voertui-
gen)
48 A | Massa’s en afme- Verordening (EG) nr. X X
tingen 661/2009
Verordening (EU) nr.
1230/2012
50 | Koppelingen Richtlijn Richtlijn 94/20/EG X (19 G(19 G('9) G('9
50 A | Mechanische kop- | Verordening (EG) nr. X(19) G('9 G('9 G('9
pelinrichtingen van | 661/2009
voertuigcombina- | YN/ECE-Reglement nr. 55
ties
51 | Ontvlambaarheid Richtlijn Richtlijn 95/28/EG G voor
de cabi-
ne, X
voor het
overige
deel
51 A | Brandgedrag van Verordening (EG) nr. G voor
materialen die voor | 661/2009 de cabi-
de binneninrichting | VN/ECE-Reglement nr. 118 ne, X
van bepaalde cate- voor het
gorieén motorvoer- overige
tuigen worden ge- deel
bruikt
52 | Bussen en toerbus- | Richtlijn Richtlijn A A
sen 2001/85/EG
52 A | Voertuigen van ca- | Verordening (EG) nr. A A
tegorie M, en M3 | 661/2009
VN/ECE-Reglement nr. 107
52 B | Sterkte van de bo- | Verordening (EG) nr. A A

venbouw van grote
passagiersvoertui-
gen

661/2009
VN/ECE-Reglement nr. 66
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Nr. Onderwerp Regelgeving M; <2500 kg (*) [M; > 2500 kg (*) M, M;
53 | Frontale botsing Richtlijn 96/79/EG nv.t. n.v.t.
53 A | Bescherming van Verordening (EG) nr. n.v.t. n.v.t.
de inzittenden bij | 661/2009
een frontale bot- | yN/ECE-Reglement nr. 94
sing
54 | Zijdelingse botsing | Richtlijn 96/27/EG nv.t. n.v.t.
54 A | Bescherming van Verordening (EG) nr. n.v.t. n.v.t.
de inzittenden bij | 661/2009
cen zijdelingse VN/ECE-Reglement nr. 95
botsing
58 | Bescherming van Verordening (EG) nr. X nv.t.
voetgangers 78/2009 Niettemin
moet elke met
het voertuig
geleverde
frontbescher-
mingsinrich-
ting aan de
voorschriften
voldoen en
daar een ver-
melding van
dragen.
59 [ Recycleerbaarheid | Richtlijn 2005/64/EG nv.t. nv.t
61 Klimaatregelings- Richtlijn 2006/40/EG X G ("
apparatuur
62 | Waterstofsysteem Verordening (EG) nr. X X X X
79/2009
63 | Algemene veilig- Verordening (EG) nr. X (1) X (1) X (1) X (1)
heid 661/2009
64 | Schakelindicatoren | Verordening (EG) nr. X G
661/2009
Verordening (EU) nr.
65/2012
65 | Geavanceerde Verordening (EG) nr. nvt | nve (19
noodremsystemen | 661/2009 (9
Verordening (EU) nr.
347/2012
66 | Waarschuwingssys- | Verordening (EG) nr. nvt. | nvt (V)
temen voor het 661/2009 &)
onbedoeld verlaten Verordening (EU) nr.
van de rijstrook 351/2012
67 | Specificke onder- Verordening (EG) nr. X X X X

delen voor vloei-
baar petroleumgas
(Ipg) en de instal-
latie daarvan op
motorvoertuigen

661/2009
VN/ECE-Reglement nr. 67
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Nr. Onderwerp Regelgeving M; <2500 kg (*) [M; > 2 500 kg (*) M, M;
68 | Voertuigalarmsyste- | Verordening (EG) nr. X G
men (VAS) 661/2009
VN/ECE-Reglement nr. 97
69 | Elektrische veilig- | Verordening (EG) nr. X X X X
heid 661/2009
VN/ECE-Reglement nr. 100
70 | Specificke onder- | Verordening (EG) nr. X X X X

delen voor gecom-
primeerd aardgas
(cng) en de instal-
latie daarvan op
motorvoertuigen

661/2009
VN/ECE-Reglement nr. 110

(*) Technisch toelaatbare maximummassa in beladen toestand

Aanvullende voorschriften voor ambulances

De patiéntenruimte in ambulances moet voldoen aan de voorschriften van EN 1789:2007 + A1:2010 + A2:2014
betreffende "Medical vehicles and their equipment - Road ambulances”, met uitzondering van punt 6.5 "List of
equipment”. Het bewijs dat daaraan is voldaan moet worden geleverd door een testrapport van een technische dienst.
Als het voertuig beschikt over een rolstoelplaats, zijn de voorschriften in aanhangsel 3 inzake het rolstoelvastzetsys-
teem en het beveiligingssysteem voor inzittenden van toepassing.
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Aanhangsel 2

Gepantserde voertuigen

Nr. Onderwerp Regelgeving My | My | Mg | Ny | N, | Ny | O | O | O3 | Oy
1 Toelaatbaar ge- Richtlijn 70/157[EEG | X X X X X X
luidsniveau
2 Emissies (Euro 5 en | Verordening (EG) nr. | A A A A
6) lichte voertuigen | 715/2007 Ol CHEG)
| toegang tot in-
formatie
3 Brandstoftanks | Richtlijn 70/221/EEG X X X X X X X X X X
beschermings- CRECEECEECEECREG
inrichtingen aan de
achterzijde
3 A | Brandpreventie Verordening EG) nr. | X | X | X | X | X | X | X | X | X X
(tanks voor vloei- | 661/2009 AlA|Ad ||
bare brandstof)
VN/ECE-Reglement
nr. 34
3 B | Beschermingen aan | Verordening (EG) nr. | X X X X A A X X X X
de achterzijde te- 661/2009
gen klemrijden en
de installatie ervan; | VN/ECE-Reglement
bescherming aan or. 58
de achterzijde te-
gen klemrijden
4 Plaats voor de ach- | Richtlijn 70/222/EEG | X | X [ X | X | X | X | X [ X | X X
terste kenteken-
plaat
4 A | Ruimte voor de Verordening (EG) nr. | X X X X X X X X X X
montage en beves- | 661/2009
tiging van de ach-
terkentekenplaten | Verordening (EU) nr.
1003/2010
5 Bedieningskracht Richtlijn 70/311/EEG | X X X X X X X X X X
stuurinrichting
5 A | Stuurinrichting Verordening EG) nr. | X | X | X | X | X | X | X | X | X X
661/2009
VN/ECE-Reglement
nr. 79
6 Hang- en sluitwerk | Richtlijn 70/387/EEG | X X | X | X
van deuren
6 A | Toegang tot en Verordening (EG) nr. | X X X X X X
manoeuvreerbaar- | 661/2009
heid van voertui-
gen Verordening (EU) nr.
130/2012
6 B | Deursluitingen en Verordening (EG) nr. X X

deurbevestigings-
onderdelen

661/2009

VN/ECE-Reglement
nr. 11
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Nr. Onderwerp Regelgeving 0, | O, | O
7 Geluidssignaal- Richtlijn 70/388/EEG
inrichting
7 A | Geluidssignaal- Verordening (EG) nr.
inrichtingen en ge- | 661/2009
luidssignalen
VN/ECE-Reglement
nr. 28
8 Inrichtingen voor | Richtlijn 2003/97/EG
indirect zicht
8 A | Voorzieningen Verordening (EG) nr.
voor indirect zicht | 661/2009
en de installatie er-
van VN/ECE-Reglement
nr. 46
9 Reminrichtingen Richtlijn 71/320/EEG X | X | X
9 A | Remsysteem van Verordening (EG) nr. X X X X X X
voertuigen en aan- | 661/2009 CRRCENE! Olo o]0
hangwagens
VN/ECE-Reglement
nr. 13
9 B | Remsysteem van Verordening (EG) nr. | X X
personenauto’s 661/2009 * *
VN/ECE-Reglement
nr. 13-H
10 | Radiostoring (elek- | Richtlijn 72/245/EEG X | X | X
tromagnetische
compatibiliteit)
10 A | Elektromagnetische | Verordening (EG) nr. X | X | X
compatibiliteit 661/2009
VN/ECE-Reglement
nr. 10
12 | Binneninrichting Richtlijn 74/60/EEG
12 A | Binnenuitrusting Verordening (EG) nr.
661/2009
VN/ECE-Reglement
nr. 21
13 | Beveiliging tegen Richtlijn 74/61/EEG
diefstal en start-
onderbrekers
13 A | Beveiliging van Verordening (EG) nr.

motorvoertuigen
tegen onrechtmatig
gebruik

661/2009

VN/ECE-Reglement
nr. 18




8.3.2014

[ NL_|

Publicatieblad van de Europese Unie

L 69/19

Nr. Onderwerp Regelgeving My | My | Mg | Ny | N, | Ny | O | O | O3 | Oy
13 B | Beveiliging van Verordening (EG) nr. | X X
motorvoertuigen 661/2009
tegen onrechtmatig
gebruik VN/ECE-Reglement
nr. 116
14 | Gedrag stuurinrich- | Richtlijn 74/297[EEG | n. n.
ting bij botsingen V. V.
t. t.
14 A | Bescherming van Verordening (EG) nr. | n. n.
de bestuurder tegen | 661/2009 V. V.
de stuurinrichting t. t..
bij een botsing VN/ECE—Reglement
nr. 12
15 | Sterkte van de zit- | Richtlijn 74/408/EEG | X | D | D | D | D | D
plaatsen
15 A | Stoelen, de ver- Verordening EG)nr. | X | D | D | D [ D | D
ankeringen ervan 661/2009 *B) | (B
en eventuele
hoofdsteunen VN/ECE-Reglement
nr. 17
15 B | Stoelen van grote | Verordening (EG) nr. D | D
passagiersvoertui- 661/2009
gen
VN/ECE-Reglement
nr. 80
16 | Naar buiten uitste- | Richtlijn 74[483/EEG | A
kende delen
16 A | Naar buiten uitste- | Verordening (EG) nr. [ A
kende delen 661/2009
VN/ECE-Reglement
nr. 26
17 | Snelheidsmeter en | Richtlijn 75/443/EEG | X | X | X | X | X | X
achteruitrij-inrich-
tingen
17 A | Toegang tot en Verordening (EG) nr. | X X X X X X
manoeuvreerbaar- | 661/2009
heid van voertui-
gen Verordening (EU) nr.
130/2012
17 B | Snelheidsmeter en | Verordening (EG) nr. | X X X X X X
de installatie ervan | 661/2009
VN/ECE-Reglement
nr. 39
18 | Voorgeschreven Richtlijin 76/114/EEG | X | X | X | X | X | X | X [ X | X X
platen
18 A | Voorgeschreven Verordening (EG) nr. | X X X X X X X X X X
constructieplaat en | 661/2009
voertuigidentifica-
tienummer Verordening (EU) nr.

19/2011
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Nr. Onderwerp Regelgeving M; [ My | My | Ny | Ny | N3 | Oy [ O, | O3 | Oy
19 | Bevestigingspunten | Richtlijn 76/115[EEG | A | A | A | A | A | A
veiligheidsgordels
19 A | Verankeringen van | Verordening (EG)nr. | A | A | A | A | A | A
veiligheidsgordels, | 661/2009
Isofix-verankerings-
systemen en Isofix- | VN/ECE-Reglement
verankeringen bo- | nr. 14
venaan
20 | Verlichtings- en Richtlijn 76/756/EEG | A [ A | A | A | A | A | A | A | A |A+
lichtsignaalinrich- + + + + + + + + + N
tingen N N N N N N N N N
20 A | Installatie van ver- | Verordening (EG) nr. [ A A A A A A A A A | A+
lichtings- en licht- | 661/2009 + + + + + + + + + N
signaalinrichtingen N|N|[N|N|NJ|N|N|N/|N
VN/ECE-Reglement
nr. 48
21 [ Retroflectoren Richtlijn 76/757[EEG | X | X | X | X | X | X [ X | X | X X
21 A | Retroflecterende Verordening (EG) nr. | X X X X X X X X X X
voorzieningen voor | 661/2009
motorvoertuigen
en aanhangwagens | VN/ECE-Reglement
daarvan or. 3
22 | Markerings-, breed- | Richtlijn 76/758/EEG [ X | X | X | X | X | X | X | X | X X
te-, achter-, stop-,
zijmarkerings- en
dagrijlichten
22 A | Breedtelichten, ach- | Verordening (EG) nr. X X X X X X X X X X
terlichten, stoplich- | 661/2009
ten en markerings-
lichten voor mo- VN/ECE-Reglement
torvoertuigen en or. 7
aanhangwagens
daarvan
22B | Dagrijlichten voor | Verordening (EG)nr. | X | X | X | X | X | X
motorvoertuigen 661/2009
VN/ECE-Reglement
nr. 87
22 C | Zijmarkeringslich- | Verordening EG) nr. [ X | X | X | X | X | X | X | X | X X
ten voor motor- 661/2009
voertuigen en aan-
hangwagens daar- VN/ECE-Reglement
van nr. 91
23 | Richtingaanwijzers | Richtlijn 76/759/FEG | X | X | X | X | X | x | x | x | x | X
23 A | Richtingaanwijzers | Verordening (EG)nr. | X | X | X | X | X | X | X [ X | X X

voor motorvoertui-
gen en aanhang-
wagens daarvan

661/2009

VN/ECE-Reglement
nr. 6
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24 | Achterkenteken- Richtlijn 76/760/EEG | X | X | X | X | X | X | X [ X | X X
plaatverlichting
24 A | Achterkenteken- Verordening (EG) nr. | X X X X X X X X X X
plaatverlichting van | 661/2009
motorvoertuigen
en aanhangwagens | VN/ECE-Reglement
daarvan or. 4
25 | Koplampen (met Richtlijn 76/761/EEG | X | X | X | X | X | X
gloeilampen)
25 A | Voor motorvoer- Verordening (EG) nr. X X X X X X
tuigen bestemde 661/2009
halogeen sealed-be-
amkoplampunits VN/ECE—Reglement
(HSB-units) die Eu- | nr. 31
ropees asym-
metrisch dimlicht
en/of grootlicht
uitstralen
25 B | Gloeilampen voor | Verordening EG)nr. | X | X | X [ X | X | X | X [ X | X X
gebruik in goedge- | 661/2009
keurde lichtunits
van motorvoertui- | VN/ECE-Reglement
gen en aanhang- ar. 37
wagens daarvan
25 C | Koplampen met Verordening (EG) nr. | X | X | X | X | X | X
gasontladingslicht- | 661/2009
bronnen voor mo-
torvoertuigen VN/ECE-Reglement
nr. 98
25 D | Gasontladingslicht- | Verordening (EG) nr. | X | X [ X | X | X | X
bronnen voor ge- | 661/2009
bruik in goedge-
keurde gasontla- VN/ECE-Reglement
dingslichtunits van | nr. 99
motorvoertuigen
25 E | Voor motorvoer- Verordening (EG) nr. | X X X X X X
tuigen bestemde 661/2009
koplampen die
asymmetrisch dim- [ VN/ECE-Reglement
licht enfof groot- | nr. 112
licht uitstralen en
voorzien zijn van
gloeilampen en/of
ledmodules
25 F | Adaptieve kop- Verordening (EG) nr. | X | X | X | X | X | X
lampsystemen 661/2009
(AFS) voor motor-
Voertuigen VN/ECE—Reglement
nr. 123
26 | Mistlichten vé6r | Richtlijn 76/762/EEG | X | X | X | X | X | X
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26 A | Mistvoorlichten Verordening (EG) nr. | X X X X X X
voor motorvoertui- | 661/2009
gen
VN/ECE-Reglement
nr. 19
27 | Sleepinrichtingen Richtlijn 77/389/EEG | A | A | A | A | A | A
27 A | Sleepvoorzieningen | Verordening (EG)nr. | A | A | A | A | A | A
661/2009
Verordening (EU) nr.
1005/2010
28 Mistlichten achter Richtlijn 77/538/EEG | X X X X X X X X X X
28 A | Mistachterlichten Verordening EG)nr. | X | X | X | X | X [ X | X | X | X X
voor motorvoertui- | 661/2009
gen en aanhang-
wagens daarvan VN/ECE-Reglement
nr. 38
29 Achteruitrijlichten Richtlijn 77/539/EEG | X X X X X X X X X X
29 A | Achteruitrijlichten | Verordening (EG) nr. | X | X | X | X | X | X | X | X | X X
voor motorvoertui- | 661/2009
gen en aanhang-
wagens daarvan VN/ECE-RegIement
nr. 23
30 | Parkeerlichten Richtlijn 77/540/EEG | X | X | X | X | X | X
30 A | Parkeerlichten voor | Verordening (EG) nr. | X X X X X X
motorvoertuigen 661/2009
VN/ECE-Reglement
nr. 77
31 | Veiligheidsgordels | Richtlijn 77/541/EEG | A | A | A | A | A | A
en bevestigingssys-
temen
31 A | Veiligheidsgordels, | Verordening (EG)nr. [ A | A | A | A | A [ A
beveiligingssyste- 661/2009
men en Isofix-kin-
derbeveiligingssys- | VN/ECE-Reglement
temen nr. 16
32 | Zichtveld naar vo- | Richtlijn 77/649/EEG | S
ren
32 A | Gezichtsveld naar | Verordening (EG) nr. S
voren 661/2009
VN/ECE-Reglement
nr. 125
33 | Identificatie van Richtlijn 78/316/EEG | X | X | X | X | X | X

bedieningsorganen,
verklikkerlichten en
meters
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33 A | Plaats en identifi- | Verordening (EG) nr. | X X X X X X
catie van bedie- 661/2009
ningsorganen met
handbediening, VN/ECE-Reglement
verklikkerlichten en | nr. 121
meters
34 | Ontdooiings- en Richtlijn 78/317/EEG | A | O) | O | O | &) | &)
ontwasemings-
inrichtingen
34 A | Ontdooiings- en Verordening EG)nr. | A | CO) | O | & | &) | 0
ontwasemingssyste- | 661/2009
men voor de voor-
ruit Verordening (EU) nr.
672/2010
35 | Ruitenwissers en Richtlijn 78/318/EEG | A | &) | O | & [ & | ©
-sproeiers
35 A | Wis- en sproeisys- | Verordening EG)nr. [ A | O | O | & | & | ©)
temen voor de 661/2009
voorruit
Verordening (EU) nr.
1008/2010
36 | Verwarmingssyste- | Richtlijn 2001/56/EG [ X | X | X | X [ X | X | X | X | X X
men
36 A | Verwarmingssyste- | Verordening (EG) nr. | X X X X X X X X X X
men 661/2009
VN/ECE-Reglement
nr. 122
37 | Wielafschermingen | Richtlijn 78/549/EEG [ X
37 A | Wielafschermingen | Verordening (EG) nr. | X
661/2009
Verordening (EU) nr.
1009/2010
38 | Hoofdsteunen Richtlijn 78/932/EEG | X
38A | Al dan niet in Verordening (EG) nr. | X
voertuigstoelen in- | 661/2009
gebouwde hoofd-
steunen VN/ECE-Reglement
nr. 25
41 | Emissies (Euro 4 en | Richtlijn 2005/55(EG | A | X [ X | X | X | X
5) zware bedrijfs- SHEG) CHEG)
voertuigen
41 A | Emissies (Euro 6) Verordening (EG) nr. | X X X X X X
zware bedrijfsvoer- | 595/2009 NG NG

tuigen | toegang
tot informatie
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42 | Zijdelingse be- Richtlijn 89/297EEG X | x X | x
scherming
42 A | Zijdelingse be- Verordening (EG) nr. X | X X X
scherming van 661/2009
vrachtwagens
VN/ECE-Reglement
nr. 73
43 | Opspatafscher- Richtlijn 91/226/EEG X | X | X | X | X | X X
mingssystemen
43 A | Opspatafscher- Verordening (EG) nr. X | X | X | X | X | X X
mingssystemen 661/2009
Verordening (EU) nr.
109/2011
44 | Massa’s en afme- Richtlijn 92/21/EEG X
tingen (auto’s)
44 A | Massa’s en afme- Verordening (EG) nr. | X
tingen 661/2009
Verordening (EU) nr.
1230/2012
45 | Veiligheidsglas Richtlijn 92/22[EEG n|{n|n|n|n|{n|n|n|n n.
vt | vt [ vt | vt | vt | vt | vt | vt | vt | vt
45 A | Veiligheidsruiten en | Verordening (EG) nr. | n. | n. | n. | n. | n. | n. | n. | n. | n n.
de installatie ervan | 661/2009 vt | vt | vt | vt | v [ v | vt | vt | v | vt
in voertuigen
VN/ECE-Reglement
nr. 43
46 | Banden Richtlijn 92/23/EEG A|lA|[A|A|A]|A]A|A]|A A
46 A | Montage van ban- | Verordening (EG) nr. | A A A A A A A A A A
den 661/2009
Verordening (EU) nr.
458/2011
46 B | Luchtbanden voor | Verordening (EG) nr. | A A A | A
motorvoertuigen 661/2009
en aanhangwagens
daarvan (klasse C1) | VN/ECE-Reglement
ar. 30
46 C | Luchtbanden voor | Verordening (EG) nr. Al A|]A|A|A A A
bedrijfsvoertuigen | 661/2009
en aanhangwagens
daarvan (klassen VN/ECE-Reglement
C2 en C3) nr. 54
46 D | Rolgeluidemissies, | Verordening EG)nr. [ A | A | A | A | A | A | A | A | A A

grip op nat wegdek
en rolweerstand
van banden (klas-
sen C1, C2 en C3)

661/2009

VN/ECE-Reglement
nr. 117
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46 E | Reserve-eenheid Verordening (EG) nr. | A A
voor tijdelijk ge- 661/2009 ) )
bruik, runflatban-
den/-systeem en VN/ECE-Reglement
bandenspannings- | nr. 64
controlesysteem
47 | Snelheidsbegren- Richtlijn 92/24/EEG X | X X | X
zers
47 A | Snelheidsbegren- Verordening (EG) nr. X | X X | X
zing van voertui- | 661/2009
gen
VN/ECE-Reglement
nr. 89
48 | Massa’s en afme- Richtlijn 97/27[EG X | X | X | X | X | X | X ]| X X
tingen (andere dan
de onder item 44
genoemde voertui-
gen)
48 A | Massa’s en afme- Verordening (EG) nr. X X X X X X X X X
tingen 661/2009
Verordening (EU) nr.
1230/2012
49 | Naar buiten uitste- | Richtlijn 92/114/EEG Al A | A
kende delen van
cabines
49 A | Bedrijfsvoertuigen | Verordening (EG) nr. Al A | A
wat de naar buiten | 661/2009
uitstekende delen
v66r de achter- VN/ECE-Reglement
wand van de ca- nr. 61
bine betreft
50 | Koppelingen Richtlijn 94/20/EG X[ X[ X | X | X | X | X | X ]| X X
(10) (10) (10) (10) (10) (10)
50 A | Mechanische kop- | Verordening (EG)nr. [ X | X | X | X | X | X | X | X [ X X
pelinrichtingen van | 661/2009 MO 1 A [ O | (9 | (19 | (19
voertuigcombina-
ties VN/ECE-Reglement
nr. 55
50 B | Kortkoppelinrich- | Verordening (EG) nr. X | X X X
ting; montage van | 661/2009 9 | (19 191 @9
een goedgekeurd
type kortkoppe]- VN/ECE-Reglement
inrichting nr. 102
51 Ontvlambaarheid Richtlijn 95/28/EG X
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51 A | Brandgedrag van Verordening (EG) nr. X
materialen die voor | 661/2009
de binneninrichting
van bepaalde cate- | VN/ECE-Reglement
gorieén motorvoer- | nr. 118
tuigen worden ge-
bruikt
52 | Bussen en toerbus- | Richtlijn 2001/85/EG A | A
sen
52 A | Voertuigen van ca- | Verordening (EG) nr. A A
tegorie M, en M3 | 661/2009
VN/ECE-Reglement
nr. 107
52 B | Sterkte van de bo- | Verordening (EG) nr. A | A
venbouw van grote | 661/2009
passagiersvoertui-
gen VN/ECE-Reglement
nr. 66
53 | Frontale botsing Richtlijn 96/79/EG n.
v.t.
53 A | Bescherming van Verordening (EG) nr. | n.
de inzittenden bij | 661/2009 v.t.
een frontale bot-
sing VN/ECE-Reglement
nr. 94
54 | Zijdelingse botsing | Richtlijn 96/27/EG n. n.
V.t V.t
54 A | Bescherming van Verordening (EG) nr. | n. n.
de inzittenden bij | 661/2009 v.t v.t.
een zijdelingse
botsing VN/ECE-Reglement
or. 95

55 (leeg)

56 | Voor het vervoer | Richtlijn 98/91/EG X | X | X | X[ X ] X X
van gevaarlijke OO OO OO O
stoffen bestemde
voertuigen

56 A | Voor het vervoer [ Verordening (EG) nr. X X X X X X X
van gevaarlijke 661/2009 1O ® OO
stoffen bestemde
voertuigen VN/ECE-Reglement

nr. 105

57 | Beschermings- Richtlijn 2000/40/EG X | X
inrichting aan de
voorzijde tegen
klemrijden

57 A | Beschermings- Verordening (EG) nr. X | X

inrichtingen aan de
voorzijde tegen
klemrijden en de
installatie ervan;
bescherming aan
de voorzijde tegen
klemrijden

661/2009

VN/ECE-Reglement
nr. 93
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58 | Bescherming van Verordening (EG) nr. | n. n.
voetgangers 782009 V.t. V.t
59 | Recycleerbaarheid | Richtlijn 2005/64/EG | n. n. .
v.t. v.t.
60 (leeg)
61 Klimaatregelings- Richtlijn 2006/40/EG | X X
apparatuur 4
62 | Waterstofsysteem | Verordening (EG) nr. | A | A | A | A | A | A
79/2009
63 | Algemene veilig- Verordening (EG)nr. | X [ X | X | X [ X | X | X | X | X X
heid 661/2009 OrpEpE O O O O e e o)
64 | Schakelindicatoren | Verordening (EG) nr. | X
661/2009
Verordening (EU) nr.
65/2012
65 | Geavanceerde Verordening (EG) nr. o | (19 (' | (19
noodremsystemen | 661/2009
Verordening (EU) nr.
347/2012
66 | Waarschuwingssys- | Verordening (EG) nr. ) AN
temen voor het 661/2009
onbedoeld verlaten
van de rijstrook Verordening (EU) nr.
351/2012
67 | Specificke onder- | Verordening (EG) nr. | X | X [ X | X | X | X
delen voor vloei- 661/2009
baar petroleumgas
(Ipg) en de instal- | VN/ECE-Reglement
latic daarvan op nr. 67
motorvoertuigen
68 | Voertuigalarmsyste- | Verordening (EG) nr. | X X
men (VAS) 661/2009
VN/ECE-Reglement
nr. 97
69 | Elektrische veilig- | Verordening (EG) nr. | X | X | X [ X | X | X
heid 661/2009
VN/ECE-Reglement
ar. 100
70 | Specificke onder- Verordening (EG) nr. | X X X X X X

delen voor gecom-
primeerd aardgas
(cng) en de instal-
latie daarvan op
motorvoertuigen

661/2009

VN/ECE-Reglement
nr. 110
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Aanhangsel 3

Voor rolstoelen toegankelijke voertuigen

Nr. Onderwerp Regelgeving M,
1 Toelaatbaar geluidsniveau Richtlijn 70/157[EEG G+ W,
2 Emissies (Euro 5 en 6) lichte voertuigen [ toe- | Verordening (EG) nr. 715/2007 G+ W,
gang tot informatie
3 Brandstoftanks | beschermingsinrichtingen aan | Richtlijn 70/221/EEG X+ W,
de achterzijde
3 A | Brandpreventie (tanks voor vloeibare brandstof) | Verordening (EG) nr. 661/2009 X+ W,
VN/ECE-Reglement nr. 34
3B Beschermingen aan de achterzijde tegen klem- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
rijden en de installatie ervan; bescherming aan de
achterzijde tegen klemrijden VN/ECE-Reglement nr. 58
4 Plaats voor de achterste kentekenplaat Richtlijn 70/222/EEG X
4 A Ruimte voor de montage en bevestiging van de | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
achterkentekenplaten
Verordening (EU) nr. 1003/2010
5 Bedieningskracht stuurinrichting Richtlijn 70/311/EEG G
5A Stuurinrichting Verordening (EG) nr. 661/2009 G
VN/ECE-Reglement nr. 79
6 Hang- en sluitwerk van deuren Richtlijn 70/387/EEG X
6 A Toegang tot en manoeuvreerbaarheid van voer- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
tuigen
Verordening (EU) nr. 130/2012
6B Deursluitingen en deurbevestigingsonderdelen Verordening (EG) nr. 661/2009 X
VN/ECE-Reglement nr. 11
7 Geluidssignaalinrichting Richtlijn 70/388/EEG X
7 A Geluidssignaalinrichtingen en geluidssignalen Verordening (EG) nr. 661/2009 X
VN/ECE-Reglement nr. 28
8 Inrichtingen voor indirect zicht Richtlijn 2003/97/EG X
8 A | Voorzieningen voor indirect zicht en de instal- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
latie ervan
VN/ECE-Reglement nr. 46
9 Reminrichtingen Richtlijn 71/320/EEG G
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Nr. Onderwerp Regelgeving M,
9B Remsysteem van personenauto’s Verordening (EG) nr. 661/2009 G+ A
VN/ECE-Reglement nr. 13-H
10 Radiostoring (elektromagnetische compatibiliteit) | Richtlijn 72/245/EEG X
10 A | Elektromagnetische compatibiliteit Verordening (EG) nr. 661/2009 X
VN/ECE-Reglement nr. 10
12 Binneninrichting Richtlijn 74/60/EEG G+ C
12 A | Binnenuitrusting Verordening (EG) nr. 661/2009 G+ C
VN/ECE-Reglement nr. 21
13 Beveiliging tegen diefstal en startonderbrekers Richtlijn 74/61/EEG X
13 B | Beveiliging van motorvoertuigen tegen onrecht- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
matig gebruik
VN/ECE-Reglement nr. 116
14 Gedrag stuurinrichting bij botsingen Richtlijn 74/297[EEG G
14 A | Bescherming van de bestuurder tegen de stuur- | Verordening (EG) nr. 661/2009 G
inrichting bij een botsing
VN/ECE-Reglement nr. 12
15 Sterkte van de zitplaatsen Richtlijn 74/408/EEG G+ W,
15 A | Stoelen, de verankeringen ervan en eventuele Verordening (EG) nr. 661/2009 G+ W;
hoofdsteunen
VN/ECE-Reglement nr. 17
16 Naar buiten uitstekende delen Richtlijn 74483 [EEG G+ W,
16 A | Naar buiten uitstekende delen Verordening (EG) nr. 661/2009 G+ W,
VN/ECE-Reglement nr. 26
17 Snelheidsmeter en achteruitrij-inrichtingen Richtlijn 75/443[EEG X
17 A | Toegang tot en manoeuvreerbaarheid van voer- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
tuigen
Verordening (EU) nr. 130/2012
17 B | Snelheidsmeter en de installatie ervan Verordening (EG) nr. 661/2009 X
VN/ECE-Reglement nr. 39
18 Voorgeschreven platen Richtlijn 76/114/EEG X
18 A | Voorgeschreven constructieplaat en voertuigi- Verordening (EG) nr. 661/2009 X

dentificatienummer

Verordening (EU) nr. 19/2011
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Nr. Onderwerp Regelgeving M,
19 Bevestigingspunten veiligheidsgordels Richtlijn 76/115/EEG X+ W;
19 A | Verankeringen van veiligheidsgordels, Isofix-ver- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X+ W
ankeringssystemen en Isofix-verankeringen bo-
venaan VN/ECE-Reglement nr. 14
20 Verlichtings- en lichtsignaalinrichtingen Richtlijn 76/756/EEG X
20 A | Installatie van verlichtings- en lichtsignaalinrich- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
tingen
VN/ECE-Reglement nr. 48
21 Retroflectoren Richtlijn 76/757[EEG X
21 A | Retroflecterende voorzieningen voor motorvoer- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
tuigen en aanhangwagens daarvan
VN/ECE-Reglement nr. 3
22 Markerings-, breedte-, achter-, stop-, zijmarke- Richtlijn 76/758/EEG X
rings- en dagrijlichten
22 A | Breedtelichten, achterlichten, stoplichten en Verordening (EG) nr. 661/2009 X
markeringslichten voor motorvoertuigen en
aanhangwagens daarvan VN/ECE-Reglement nr. 7
22B Dagrijlichten voor motorvoertuigen Verordening (EG) nr. 661/2009 X
VN/ECE-Reglement nr. 87
22 C | Zijmarkeringslichten voor motorvoertuigen en | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
aanhangwagens daarvan
VN/ECE-Reglement nr. 91
23 Richtingaanwijzers Richtlijn 76/759/EEG X
23 A | Richtingaanwijzers voor motorvoertuigen en Verordening (EG) nr. 661/2009 X
aanhangwagens daarvan
VN/ECE-Reglement nr. 6
24 Achterkentekenplaatverlichting Richtlijn 76/760/EEG X
24 A | Achterkentekenplaatverlichting van motorvoer- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
tuigen en aanhangwagens daarvan
VN/ECE-Reglement nr. 4
25 Koplampen (met gloeilampen) Richtlijn 76/761/EEG X
25 A | Voor motorvoertuigen bestemde halogeen sea- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
led-beamkoplampunits (HSB-units) die Europees
asymmetrisch dimlicht enfof grootlicht uitstralen | VN/ECE-Reglement nr. 31
25 B | Gloeilampen voor gebruik in goedgekeurde Verordening (EG) nr. 661/2009 X

lichtunits van motorvoertuigen en aanhang-
wagens daarvan

VN/ECE-Reglement nr. 37
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25 C | Koplampen met gasontladingslichtbronnen voor | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
motorvoertuigen
VN/ECE-Reglement nr. 98
25 D | Gasontladingslichtbronnen voor gebruik in Verordening (EG) nr. 661/2009 X
goedgekeurde gasontladingslichtunits van mo-
torvoertuigen VN/ECE-Reglement nr. 99
25 E | Voor motorvoertuigen bestemde koplampen die | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
asymmetrisch dimlicht en/of grootlicht uitstralen
en voorzien zijn van gloeilampen en/of ledmo- | VN/ECE-Reglement nr. 112
dules
25 F | Adaptieve koplampsystemen (AFS) voor motor- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
voertuigen
VN/ECE-Reglement nr. 123
26 Mistlichten véér Richtlijn 76/762/EEG X
26 A | Mistvoorlichten voor motorvoertuigen Verordening (EG) nr. 661/2009 X
VN/ECE-Reglement nr. 19
27 Sleepinrichtingen Richtlijn 77/389/EEG E
27 A | Sleepvoorzieningen Verordening (EG) nr. 661/2009 E
Verordening (EU) nr. 1005/2010
28 Mistlichten achter Richtlijn 77/538/EEG X
28 A | Mistachterlichten voor motorvoertuigen en aan- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
hangwagens daarvan
VN/ECE-Reglement nr. 38
29 Achteruitrijlichten Richtlijn 77/539/EEG X
29 A | Achteruitrijlichten voor motorvoertuigen en Verordening (EG) nr. 661/2009 X
aanhangwagens daarvan
VN/ECE-Reglement nr. 23
30 Parkeerlichten Richtlijn 77/540/EEG X
30 A | Parkeerlichten voor motorvoertuigen Verordening (EG) nr. 661/2009 X
VN/ECE-Reglement nr. 77
31 Veiligheidsgordels en bevestigingssystemen Richtlijn 77/541/EEG X + W,
31 A | Veiligheidsgordels, beveiligingssystemen en Iso- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X + W
fix-kinderbeveiligingssystemen
VN/ECE-Reglement nr. 16
32 Zichtveld naar voren Richtlijn 77/649/EEG G
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Nr. Onderwerp Regelgeving M,
32 A | Gezichtsveld naar voren Verordening (EG) nr. 661/2009 G
VN/ECE-Reglement nr. 125
33 Identificatie van bedieningsorganen, verklikker- | Richtlijn 78/316/EEG X
lichten en meters
33 A | Plaats en identificatie van bedieningsorganen met | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
handbediening, verklikkerlichten en meters
VN/ECE-Reglement nr. 121
34 Ontdooiings- en ontwasemingsinrichtingen Richtlijn 78/317EEG G ()
34 A | Ontdooiings- en ontwasemingssystemen voor de | Verordening (EG) nr. 661/2009 G0)
voorruit
Verordening (EU) nr. 672/2010
35 Ruitenwissers en -sproeiers Richtlijn 78/318/EEG G()
35 A | Wis- en sproeisystemen voor de voorruit Verordening (EG) nr. 661/2009 G
Verordening (EU) nr. 1008/2010
36 Verwarmingssystemen Richtlijn 2001/56/EG X
36 A | Verwarmingssystemen Verordening (EG) nr. 661/2009 X
VN/ECE-Reglement nr. 122
37 Wielafschermingen Richtlijn 78/549/EEG G
37 A | Wielafschermingen Verordening (EG) nr. 661/2009 G
Verordening (EU) nr. 1009/2010
38 Hoofdsteunen Richtlijn 78/932/EEG X
38A | Al dan niet in voertuigstoelen ingebouwde Verordening (EG) nr. 661/2009 X
hoofdsteunen
VN/ECE-Reglement nr. 25
41 Emissies (Euro 4 en 5) zware bedrijfsvoertuigen | Richtlijn 2005/55/EG X+ W, &
41 A | Emissies (Euro 6) zware bedrijfsvoertuigen | Verordening (EG) nr. 595/2009 X+w, ()
toegang tot informatie
44 Massa’s en afmetingen (auto’s) Richtlijn 92/21/EEG X + Wy
44 A | Massa’s en afmetingen Verordening (EG) nr. 661/2009 X + Wy
Verordening (EU) nr. 1230/2012
45 Veiligheidsglas Richtlijn 92/22[EEG G
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Nr. Onderwerp Regelgeving M,
45 A | Veiligheidsruiten en de installatie ervan in voer- | Verordening (EG) nr. 661/2009 G
tuigen
VN/ECE-Reglement nr. 43
46 Banden Richtlijn 92/23/EEG X
46 A | Montage van banden Verordening (EG) nr. 661/2009 X
Verordening (EU) nr. 458/2011
46 B | Luchtbanden voor motorvoertuigen en aan- Verordening (EG) nr. 661/2009 X
hangwagens daarvan (klasse C1)
VN/ECE-Reglement nr. 30
46 D | Rolgeluidemissies, grip op nat wegdek en rol- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
weerstand van banden (klassen C1, C2 en C3)
VN/ECE-Reglement nr. 117
46 E | Reserve-eenheid voor tijdelijk gebruik, runflat- | Verordening (EG) nr. 661/2009 G (™
banden/-systeem en bandenspanningscontrole-
systeem VN/ECE-Reglement nr. 64
50 Koppelingen Richtlijn 94/20/EG X (19
50 A | Mechanische koppelinrichtingen van voertuig- Verordening (EG) nr. 661/2009 X (19
combinaties
VN/ECE-Reglement nr. 55
53 Frontale botsing Richtlijn 96/79/EG nv.t.
53 A | Bescherming van de inzittenden bij een frontale | Verordening (EG) nr. 661/2009 nv.t.
botsing
VN/ECE-Reglement nr. 94
54 Zijdelingse botsing Richtlijn 96/27/EG nv.t.
54 A | Bescherming van de inzittenden bij een zijde- | Verordening (EG) nr. 661/2009 nv.t.
lingse botsing
VN/ECE-Reglement nr. 95
58 Bescherming van voetgangers Verordening (EG) nr. 78/2009 G
59 Recycleerbaarheid Richtlijn 2005/64/EG nv.t.
61 Klimaatregelingsapparatuur Richtlijn 2006/40/EG G
62 Waterstofsysteem Verordening (EG) nr. 79/2009 X
63 Algemene veiligheid Verordening (EG) nr. 661/2009 X ()
64 Schakelindicatoren Verordening (EG) nr. 661/2009 G

Verordening (EU) nr. 65/2012
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Nr. Onderwerp Regelgeving M,
67 Specifieke onderdelen voor vloeibaar petroleum- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
gas (Ipg) en de installatic daarvan op motor-
voertuigen VN/ECE-Reglement nr. 67
68 Voertuigalarmsystemen (VAS) Verordening (EG) nr. 661/2009 X
VN/ECE-Reglement nr. 97
69 Elektrische veiligheid Verordening (EG) nr. 661/2009 X
VN/ECE-Reglement nr. 100
70 Specifiecke onderdelen voor gecomprimeerd Verordening (EG) nr. 661/2009 X
aardgas (cng) en de installatie daarvan op mo-
torvoertuigen VN/ECE-Reglement nr. 110

Aanvullende voorschriften voor het testen van het rolstoelvastzetsysteem en het beveiligingssysteem voor

inzittenden

Opmerking:  Het volgende punt 1 en ofwel punt 2 ofwel punt 3 zijn van toepassing.

0.

0.1.

0.2.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

2.1

1.

2.2,

2.2.

2.2,

1.

2.

Definities

Surrogaatrolstoel (SRS) is een onbuigzame, herbruikbare testrolstoel als omschreven in afdeling 3 van norm
ISO 10542-1:2012.

Punt P duidt de positie aan van de heup van de inzittende in de SRS, zoals omschreven in hoofdstuk 3 van
norm ISO 10542-1:2012.

Algemene voorschriften

Elke rolstoelplaats moet worden voorzien van verankeringen waaraan een rolstoelvastzetsysteem en een
beveiligingssysteem voor inzittenden (RVBSI) worden gemonteerd.

De gordelverankeringen onderaan voor de inzittende van de rolstoel moeten in overeenstemming met VN/ECE-
Reglement nr. 14-07, punt 5.4.2.2, worden bevestigd, ten opzichte van punt P op de SRS in de door de
fabrikant opgegeven gebruiksstand. De eigenlijke verankeringen bovenaan moeten worden bevestigd op ten
minste 1 100 mm boven het horizontale vlak dat door de contactpunten tussen de achterbanden van de SRS
en de vloer van het voertuig loopt. Aan deze voorwaarde moet na de test volgens punt 2 hieronder nog steeds
worden voldaan.

Er moet worden beoordeeld of de gordel voor de inzittende van het RVBSI voldoet aan de bepalingen van
VN/ECE-reglement nr. 16-06, punten 8.2.2 tot en met 8.2.2.4 en 8.3.1 tot en met 8.3.4.

Er is geen minimumaantal Isofix-kinderzitjesverankeringen vereist. Wanneer in het geval van een meerfasen-
goedkeuring het Isofix-verankeringssysteem door een verbouwing is beinvloed, moet het systeem opnieuw
worden getest of moeten de verankeringen onbruikbaar worden gemaakt. In het laatste geval moeten de Isofix-
etiketten worden verwijderd en moet de koper van het voertuig adequaat worden geinformeerd.

Statische testen in het voertuig
Verankeringen voor de beveiliging van inzittenden in een rolstoel

De verankeringen voor de beveiliging van inzittenden in een rolstoel moeten terzelfdertijd bestand zijn tegen
de statische krachten die zijn voorgeschreven in VN/ECE-reglement nr. 14-07 voor beveilingsverankeringen
voor inzittenden als tegen de in punt 2.2 hieronder vermelde statische krachten die worden uitgeoefend op de
rolstoelvastzetverankeringen.

Rolstoelvastzetverankeringen

De rolstoelvastzetverankeringen moeten gedurende ten minste 0,2 seconden bestand zijn tegen de volgende
krachten, uitgeoefend via de SRS (of een geschikte surrogaatrolstoel met een wielbasis, zithoogte en vast-
zetbevestigingspunten die overeenstemmen met de specificaties voor de SRS), op een hoogte van 300 *
100 mm boven het oppervlak waarop de SRS is geplaatst:

in het geval van een voorwaarts gerichte rolstoel, een kracht, die gelijktijdig wordt uitgeoefend met de op de
beveiligingsverankeringen voor inzittenden uitgeoefende kracht van 24,5 kN en

bij een tweede test een statische kracht van 8,2 kN die in de richting van de achterkant van het voertuig wordt
uitgeoefend;
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2.2.3.

2.2.4.

2.3.
2.3.1.

3.1.

3.2

in het geval van een achterwaarts gerichte rolstoel, een kracht, die gelijktijdig wordt uitgeoefend met de op de
beveiligingsverankeringen voor inzittenden uitgeoefende kracht, van 8,2 kN en

bij een tweede test een statische kracht van 24,5 kN die in de richting van de voorkant van het voertuig wordt
uitgeoefend.

Onderdelen van het systeem

Alle onderdelen van het RVBSI moeten voldoen aan de desbetreffende voorschriften van norm 1SO 10542-
1:2012. De dynamische test van bijlage A en de punten 5.2.2 en 5.2.3 van norm ISO 10542-1:2012 moet
echter worden uitgevoerd op het volledige RVBSI, waarbij de geometrie van het voertuig wordt gebruikt in de
plaats van de in bijlage A van norm ISO 10542-1:2012 gespecificeerde geometrie. De test mag worden
uitgevoerd binnen de voertuigstructuur of in een alternatieve structuur die representatief is voor de veranke-
ringsgeometrie van het RVBSL De plaats van de verankeringen mag niet afwijken van wat is bepaald in punt
7.7.1 van VN/ECE-Reglement nr. 16-06.

. Wanneer het beveiligingssysteem voor inzittenden van het RVBSI krachtens VN/ECE-reglement nr. 16-06 is

goedgekeurd, moet het worden onderworpen aan de in punt 2.3.1 bedoelde dynamische test van het volledige
RVBSL; aan de voorschriften van de punten 5.1, 5.3 en 5.4 van norm ISO 10542-1:2012 wordt echter geacht
te zijn voldaan.

Dynamische testen in het voertuig

De volledige assemblage van het RVBSI moet worden getest door een dynamische test in het voertuig over-
eenkomstig de punten 5.2.2 en 5.2.3 en bijlage A bij norm ISO 10542-1:2012, waarbij alle onderdelen/ver-
ankeringen gelijktijdig worden getest en waarbij de blanke voertuigcarrosserie of een representatieve structuur
wordt gebruikt.

De onderdelen van het RVBSI moeten voldoen aan de relevante voorschriften van norm ISO 10542-1:2012,
punten 5.1, 5.3 en 5.4. Aan deze voorwaarden wordt geacht te zijn voldaan voor wat betreft het beveiligings-
systeem voor inzittenden indien het is goedgekeurd krachtens VN/ECE-Reglement nr. 16-06.
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Aanhangsel 4

Overige voertuigen voor speciale doeleinden (inclusief speciale groep, multifunctionele werktuigdragers en
caravans)

Er moet zoveel mogelijk worden voldaan aan de voorschriften van bijlage IV: ontheffingen worden alleen toegestaan
als de fabrikant tot tevredenheid van de goedkeuringsinstantie aantoont dat het voertuig vanwege het speciale

doeleinde niet aan alle voorschriften kan voldoen.

Nr. Onderwerp Regelgeving M, M; Ny N, N; 0, 0, 03 0O,
1 Toelaatbaar ge- Richtlijn H H H H H
luidsniveau 70/157 [EEG
2 Emissies (Euro 5 en | Verordening (EG) Q Q+]1Q+
6) lichte voertuigen | nr. 715/2007 Q) Vi Vi
| toegang tot in- B) 0]
formatie
3 | Brandstoftanks | Richtlijn FOIEA|FA|FAIFA]| X X X X
beschermings- 70/221[EEG
inrichtingen aan de
achterzijde
3 A | Brandpreventie Verordening (EG) F F F F F X X X X
(tanks voor vloei- | nr. 661/2009
bare brandstof)
VN/ECE-Reglement
nr. 34
3 B | Beschermingen aan | Verordening (EG) X X A A A X X X X
de achterzijde te- | nr. 661/2009
gen klemrijden en
de installatie ervan; | VN/ECE-Reglement
bescherming aan nr. 58
de achterzijde te-
gen klemrijden
4 | Plaats voor de ach- | Richtlijn A+ A+ | A+ |[A+|A+|A+|A+|A+]| A+
terste kenteken- 70/222[EEG R R R R R R R R R
plaat
4 A | Ruimte voor de Verordening (EG) A+ |[A+|[A+|A+|A+|A+|A+]|A+]| A+
montage en beves- | nr. 661/2009 R R R R R R R R R
tiging van de ach-
terkentekenplaten | Verordening (EU)
nr. 1003/2010
5 Bedieningskracht Richtlijn X X X X X X X X X
stuurinrichting 70/311/EEG
5 A | Stuurinrichting Verordening (EG) X X X X X X X X X
nr. 661/2009
VN/ECE-Reglement
nr. 79
6 Hang- en sluitwerk [ Richtlijn B B B

van deuren

70/387[EEG
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Nr. Onderwerp Regelgeving M, M; N; N, N; 0, 0, (o} (oN
6 A | Toegang tot en Verordening (EG) X X B B B
manoeuvreerbaar- | nr. 661/2009
heid van voertui-
gen Verordening (EU)
nr. 130/2012
6 B | Deursluitingen en | Verordening (EG) B
deurbevestigings- ar. 661/2009
onderdelen
VN/ECE-Reglement
nr. 11
7 | Geluidssignaal- Richtlijn X X X X X
inrichting 70/388EEG
7 A | Geluidssignaal- Verordening (EG) X X X X X
inrichtingen en ge- | nr. 661/2009
luidssignalen
VN/ECE-Reglement
nr. 28
8 Inrichtingen voor | Richtlijn X X X X X
indirect zicht 2003/97[EG
8 A | Voorzieningen Verordening (EG) X X X X X
voor indirect zicht | nr. 661/2009
en de installatie er-
van VN/ECE-Reglement
nr. 46
9 Reminrichtingen Richtlijn X X X X X X X X X
71/320[EEG
9 A | Remsysteem van Verordening (EG) XO|XO | X+ | X+ | X+ X X |[XO3) | X0
voertuigen en aan- | nr. 661/2009 0) U, Uy
hangwagens ) A
VN/ECE-Reglement
nr. 13
9 B | Remsysteem van Verordening (EG) X (4
personenauto’s nr. 661/2009
VN/ECE-Reglement
nr. 13-H
10 | Radiostoring (elek- [ Richtlijn X X X X X X X X X
tromagnetische 72[245[EEG
compatibiliteit)
10 A | Elektromagnetische | Verordening (EG) X X X X X X X X X
compatibiliteit nr. 661/2009
VN/ECE-Reglement
nr. 10
13 | Beveiliging tegen Richtlijn X X X X X
diefstal en start- 74/61[EEG

onderbrekers
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Nr. Onderwerp Regelgeving M, M; N, N, N; 0, 0, 05 0O,
13 A | Beveiliging van Verordening (EG) X X X X
motorvoertuigen nr. 661/2009 N3 Y 1 *
tegen onrechtmatig
gebruik VN/ECE-Reglement
nr. 18
13 B [ Beveiliging van Verordening (EG) X
motorvoertuigen nr. 661/2009
tegen onrechtmatig
gebruik VN/ECE-Reglement
nr. 116
14 | Gedrag stuurinrich- | Richtlijn X
ting bij botsingen | 74/297/EEG
14 A | Bescherming van Verordening (EG) X
de bestuurder tegen | nr. 661/2009
de stuurinrichting
bij een botsing VN/ECE-Reglement
nr. 12
15 | Sterkte van de zit- | Richtlijn D D D D D
plaatsen 74[408EEG
15 A | Stoelen, de ver- Verordening (EG) D D D D D
ankeringen ervan nr. 661/2009 B | ¥
en eventuele
hoofdsteunen VN/ECE-Reglement
nr. 17
15 B | Stoelen van grote | Verordening (EG) D D
passagiersvoertui- nr. 661/2009
gen
VN/ECE-Reglement
nr. 80
17 | Snelheidsmeter en | Richtlijn X X X X X
achteruitrij-inrich- | 75/443/EEG
tingen
17 A | Toegang tot en Verordening (EG) X X X X X
manoeuvreerbaar- | nr. 661/2009
heid van voertui-
gen Verordening (EU)
nr. 130/2012
17 B | Snelheidsmeter en | Verordening (EG) X X X X X
de installatie ervan | nr. 661/2009
VN/ECE-Reglement
nr. 39
18 | Voorgeschreven Richtlijn X X X X X X X X X
platen 76/114[EEG
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Nr. Onderwerp Regelgeving M, M; N; N, N; 0, 0, (o} (oN
18 A | Voorgeschreven Verordening (EG) X X X X X X X X X
constructieplaat en | nr. 661/2009
voertuigidentifica-
tienummer Verordening (EU)
nr. 19/2011
19 | Bevestigingspunten | Richtlijn D D D D D
veiligheidsgordels 76/115[EEG
19 A | Verankeringen van | Verordening (EG) D D D D D
veiligheidsgordels, | nr. 661/2009
Isofix-verankerings-
systemen en Isofix- | VN/ECE-Reglement
verankeringen bo- | nr. 14
venaan
20 | Verlichtings- en Richtlijn A+ A+ [A+|[A+|A+|A+|A+|A+]| A+
lichtsignaalinrich- | 76/756/EEG N N N N N N N N N
tingen
20 A | Installatie van ver- | Verordening (EG) A+ | A+ ]|A+]|A+|A+[A+|[A+]|A+] A+
lichtings- en licht- | nr. 661/2009 N N N N N N N N N
signaalinrichtingen
VN/ECE-Reglement
nr. 48
21 | Retroflectoren Richtlijn X X X X X X X X X
76/757 [EEG
21 A | Retroflecterende Verordening (EG) X X X X X X X X X
voorzieningen voor | nr. 661/2009
motorvoertuigen
en aanhangwagens | VN/ECE-Reglement
daarvan nr. 3
22 | Markerings-, breed- | Richtlijn X X X X X X X X X
te-, achter-, stop-, 76/758/EEG
zijmarkerings- en
dagrijlichten
22 A | Breedtelichten, ach- | Verordening (EG) X X X X X X X X X
terlichten, stoplich- | nr. 661/2009
ten en markerings-
lichten voor mo- VN/ECE-Reglement
torvoertuigen en ar. 7
aanhangwagens
daarvan
22B | Dagrijlichten voor | Verordening (EG) X X X X X
motorvoertuigen nr. 661/2009
VN/ECE-Reglement
nr. 87
22 C | Zijmarkeringslich- | Verordening (EG) X X X X X X X X X

ten voor motor-
voertuigen en aan-
hangwagens daar-
van

nr. 661/2009

VN/ECE-Reglement
nr. 91
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Nr. Onderwerp Regelgeving M, M; N, N, N; 0, 0, 05 0O,
23 [ Richtingaanwijzers | Richtlijn X X X X X X X X X
76/759/EEG
23 A | Richtingaanwijzers | Verordening (EG) X X X X X X X X X
voor motorvoertui- | nr. 661/2009
gen en aanhang-
wagens daarvan VN/ECE-Reglement
nr. 6
24 | Achterkenteken- Richtlijn X X X X X X X X X
plaatverlichting 76/760[EEG
24 A | Achterkenteken- Verordening (EG) X X X X X X X X X
plaatverlichting van | nr. 661/2009
motorvoertuigen
en aanhangwagens VN/ECE-Reglement
daarvan nr. 4
25 | Koplampen (met Richtlijn X X X X X
gloeilampen) 76/761[EEG
25 A | Voor motorvoer- Verordening (EG) X X X X X
tuigen bestemde nr. 661/2009
halogeen sealed-be-
amkoplampunits VN/ECE-Reglement
(HSB-units) die Eu- | nr. 31
ropees asym-
metrisch dimlicht
en/of grootlicht
uitstralen
25 B | Gloeilampen voor | Verordening (EG) X X X X X X X X X
gebruik in goedge- | nr. 661/2009
keurde lichtunits
van motorvoertui- | VN/ECE-Reglement
gen en aanhang- nr. 37
wagens daarvan
25 C | Koplampen met Verordening (EG) X X X X X
gasontladingslicht- | nr. 661/2009
bronnen voor mo-
t()rv()ertuigen VN/ECE—Reglement
nr. 98
25 D | Gasontladingslicht- | Verordening (EG) X X X X X
bronnen voor ge- | nr. 661/2009
bruik in goedge-
keurde gasontla- VN/ECE-Reglement
dingslichtunits van | nr. 99
motorvoertuigen
25 E | Voor motorvoer- Verordening (EG) X X X X X

tuigen bestemde
koplampen die
asymmetrisch dim-
licht en/of groot-
licht uitstralen en
voorzien zijn van
gloeilampen en/of
ledmodules

nr. 661/2009

VN/ECE-Reglement
nr. 112
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Nr. Onderwerp Regelgeving M, M; N; N, N; 0, 0, 03 (oN
25 F | Adaptieve kop- Verordening (EG) X X X X X
lampsystemen nr. 661/2009
(AFS) voor motor-
voertuigen VN/ECE-Reglement
nr. 123
26 | Mistlichten v6ér Richtlijn X X X X X
76/762[EEG
26 A | Mistvoorlichten Verordening (EG) X X X X X
voor motorvoertui- | nr. 661/2009
gen
VN/ECE-Reglement
nr. 19
27 | Sleepinrichtingen Richtlijn A A A A A
77/389/EEG
27 A | Sleepvoorzieningen | Verordening (EG) A A A A A
nr. 661/2009
Verordening (EU)
nr. 1005/2010
28 | Mistlichten achter | Richtlijn X X X X X X X X X
77/538EEG
28 A | Mistachterlichten Verordening (EG) X X X X X X X X X
voor motorvoertui- | nr. 661/2009
gen en aanhang-
wagens daarvan VN/ECE-Reglement
nr. 38
29 | Achteruitrijlichten | Richtlijn X X X X X X X X X
77/539[EEG
29 A | Achteruitrijlichten | Verordening (EG) X X X X X X X X X
voor motorvoertui- | nr. 661/2009
gen en aanhang-
wagens daarvan VN/ECE-Reglement
nr. 23
30 | Parkeerlichten Richtlijn X X X X X
77/540[EEG
30 A | Parkeerlichten voor | Verordening (EG) X X X X X
motorvoertuigen nr. 661/2009
VN/ECE-Reglement
nr. 77
31 Veiligheidsgordels Richtlijn D D D D D
en bevestigingssys- | 77/541[EEG

temen
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Nr. Onderwerp Regelgeving M, M; N, N, N; 0, 0, 05 0O,
31 A | Veiligheidsgordels, | Verordening (EG) D D D D D
beveiligingssyste- nr. 661/2009
men en Isofix-kin-
derbeveiligingssys- | VN/ECE-Reglement
temen nr. 16
33 | Identificatie van Richtlijn X X X X X
bedieningsorganen, | 78/316/EEG
verklikkerlichten en
meters
33 A | Plaats en identifi- | Verordening (EG) X X X X X
catie van bedie- nr. 661/2009
ningsorganen met
handbediening, VN/ECE-Reglement
verklikkerlichten en | nr. 121
meters
34 | Ontdooiings- en Richtlijn ?) ?) 0 0 Q)
ontwasemings- 78317 [EEG
inrichtingen
34 A | Ontdooiings- en Verordening (EG) é) é) @) @) Q)
ontwasemingssyste- [ nr. 661/2009
men voor de voor-
ruit Verordening (EU)
nr. 672/2010
35 | Ruitenwissers en Richtlijn © ©) © © ©)
-sproeiers 78318 EEG
35 A | Wis- en sproeisys- | Verordening (EG) © © © © ©
temen voor de nr. 661/2009
voorruit
Verordening (EU)
nr. 1008/2010
36 | Verwarmingssyste- | Richtlijn X X X X X X X X X
men 2001/56/EG
36 A | Verwarmingssyste- | Verordening (EG) X X X X X X X X X
men nr. 661/2009
VN/ECE-Reglement
nr. 122
38A | Al dan niet in Verordening (EG) X
voertuigstoelen in- | nr. 661/2009
gebouwde hoofd-
steunen VN/ECE-Reglement
nr. 25
41 | Emissies (Euro 4 en | Richtlijn H H H H H
5) zware bedrijfs- | 2005/55[EG 6] G
voertuigen
41 A | Emissies (Euro 6) Verordening (EG) H H H H H

zware bedrijfsvoer-
tuigen | toegang
tot informatie

nr. 595/2009

=}
N

—
=2

—
2
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Nr. Onderwerp Regelgeving M, M; N; N, N; 0, 0, (o} (oN
42 | Zijdelingse be- Richtlijn X X X X
scherming 89/297[EEG
42 A | Zijdelingse be- Verordening (EG) X X X X
scherming van nr. 661/2009
vrachtwagens
VN/ECE-Reglement
nr. 73
43 | Opspatafscher- Richtlijn X X X X X X X
mingssystemen 91/226/EEG
43 A | Opspatafscher- Verordening (EG) X X X X X X X
mingssystemen nr. 661/2009
Verordening (EU)
nr. 109/2011
45 | Veiligheidsglas Richtlijn ] J J ) ) ] ] J J
92/22/EEG
45 A | Veiligheidsruiten en | Verordening (EG) ] ] ] ] ] ] ] ] ]
de installatie ervan | nr. 661/2009
in voertuigen
VN/ECE-Reglement
nr. 43
46 | Banden Richtlijn X X X X X X X X X
92/23/EEG
46 A | Montage van ban- | Verordening (EG) X X X X X X X X X
den nr. 661/2009
Verordening (EU)
nr. 458/2011
46 B | Luchtbanden voor | Verordening (EG) X X X
motorvoertuigen nr. 661/2009
en aanhangwagens
daarvan (klasse C1) | VN/ECE-Reglement
nr. 30
46 C | Luchtbanden voor | Verordening (EG) X X X X X X X
bedrijfsvoertuigen | nr. 661/2009
en aanhangwagens
daarvan (klassen VN/ECE-Reglement
C2 en C3) nr. 54
46 D | Rolgeluidemissies, | Verordening (EG) X X X X X X X X X
grip op nat wegdek | nr. 661/2009
en rolweerstand
van banden (k]as- VN/ECE—Reglement
sen C1, C2 en C3) | nr. 117
46 E | Reserve-eenheid Verordening (EG) X
voor tijdelijk ge- nr. 661/2009 &)

bruik, runflatban-
den/-systeem en
bandenspannings-
controlesysteem

VN/ECE-Reglement
nr. 64
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Nr. Onderwerp Regelgeving M, M; Ny N, N3 0, 0, 05 0O,
47 | Snelheidsbegren- Richtlijn X X X X
zers 92/24[EEG
47 A | Snelheidsbegren- Verordening (EG) X X X X
zing van voertui- | nr. 661/2009
gen
VN/ECE-Reglement
nr. 89
48 | Massa’s en afme- Richtlijn 97/27[EG X X X X X X X X X
tingen (andere dan
de onder item 44
genoemde voertui-
gen)
48 A | Massa’s en afme- Verordening (EG) X X X X X X X X X
tingen nr. 661/2009
Verordening (EU)
nr. 1230/2012
49 | Naar buiten uitste- | Richtlijn X X X
kende delen van 92/114/[EEG
cabines
49 A | Bedrijfsvoertuigen | Verordening (EG) X X X
wat de naar buiten | nr. 661/2009
uitstekende delen
voor de achter- VN/ECE—RCglCant
wand van de ca- nr. 61
bine betreft
50 | Koppelingen Richtlijn 94/20/EG X X X X X X X X X
(10) (10) (10) (10) (10)
50 A | Mechanische kop- | Verordening (EG) X X X X X X X X X
pelinrichtingen van | nr. 661/2009 A1 9| O | 9 | (19
voertuigcombina-
ties VN/ECE-Reglement
nr. 55
50 B | Kortkoppelinrich- | Verordening (EG) X X X | x (19
ting; montage van | nr. 661/2009 | 9 19
een goedgekeurd
type kortkoppel- VN/ECE-Reglement
inrichting nr. 102
51 | Ontvlambaarheid Richtlijn 95/28/EG X
51 A | Brandgedrag van Verordening (EG) X

materialen die voor
de binneninrichting
van bepaalde cate-
gorieén motorvoer-
tuigen worden ge-

bruikt

nr. 661/2009

VN/ECE-Reglement
nr. 118
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Nr. Onderwerp Regelgeving M, M; N; N, N; 0, 0, (o} (oN
52 | Bussen en toerbus- | Richtlijn X X
sen 2001/85/EG
52 A | Voertuigen van ca- | Verordening (EG) X X
tegorie M, en M3 | nr. 661/2009
VN/ECE-Reglement
nr. 107
52 B | Sterkte van de bo- | Verordening (EG) X X
venbouw van grote | nr. 661/2009
passagiersvoertui-
gen VN/ECE-Reglement
nr. 66
54 | Zijdelingse botsing | Richtlijn 96/27/EG A
54 A | Bescherming van Verordening (EG) A
de inzittenden bij | nr. 661/2009
een zijdelingse
botsing VN/ECE-Reglement
nr. 95
56 | Voor het vervoer | Richtlijn 98/91/EG X X X X X X [x®
van gevaarlijke GO oo o
stoffen bestemde
voertuigen
56 A | Voor het vervoer | Verordening (EG) X X X X X X | x®
van gevaarlijke nr. 661/2009 IO ®] OO
stoffen bestemde
voertuigen VN/ECE-Reglement
nr. 105
57 | Beschermings- Richtlijn X X
inrichting aan de 2000/40/EG
voorzijde tegen
klemrijden
57 A | Beschermings- Verordening (EG) X X
inrichtingen aan de | nr. 661/2009
voorzijde tegen
klemrijden en de VN/ECE-Reglement
installatie ervan; nr. 93
bescherming aan
de voorzijde tegen
klemrijden
58 | Bescherming van Verordening (EG) nv.
voetgangers nr. 78/2009 t.
)
59 | Recycleerbaarheid | Richtlijn nv. .
2005/64/EG t.
61 | Klimaatregelings- Richtlijn X
apparatuur 2006/40/EG )
62 | Waterstofsysteem Verordening (EG) X X X X X

nr. 79/2009
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Nr. Onderwerp Regelgeving M, M; N, N, N; 0, 0, 05 0O,
63 | Algemene veilig- Verordening (EG) X X X X X X X X | x®
heid r. 661/2009 CRRCERCE LR R R RCRNCNRE
65 | Geavanceerde Verordening (EG) nv. | nv nv. | nv
noodremsystemen | nr. 661/2009 t. t. t. t.
Verordening (EU)
nr. 347/2012
66 | Waarschuwingssys- | Verordening (EG) nv. | nv. nv. | nv.
temen voor het nr. 661/2009 t. t. t. t.
onbedoeld verlaten
van de rijstrook Verordening (EU)
nr. 351/2012
67 | Specifieke onder- Verordening (EG) X X X X X
delen voor vloei- [ nr. 661/2009
baar petroleumgas
(Ipg) en de instal- | VN/ECE-Reglement
latie daarvan op nr. 67
motorvoertuigen
68 | Voertuigalarmsyste- | Verordening (EG) X
men (VAS) nr. 661/2009
VN/ECE-Reglement
nr. 97
69 | Elektrische veilig- | Verordening (EG) X X X X X
heid nr. 661/2009
VN/ECE-Reglement
nr. 100
70 | Specificke onder- | Verordening (EG) X X X X X

delen voor gecom-
primeerd aardgas
(cng) en de instal-
latie daarvan op
motorvoertuigen

nr. 661/2009

VN/ECE-Reglement
nr. 110

(*) Elke frontbeschermingsinrichting die met het voertuig wordt geleverd, moet aan de voorschriften van Verordening (EG) nr.
78/2009 voldoen; er wordt een typegoedkeuringsnummer aan toegekend, dat op die inrichting wordt aangebracht.
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Aanhangsel 5

Mobiele kranen

Nr. Onderwerp Regelgeving N;
1 Toelaatbaar geluidsniveau Richtlijn 70/157[EEG T+7
3 Brandstoftanks | beschermingsinrichtingen aan de | Richtlijn 70/221/EEG X
achterzijde
3A Brandpreventie (tanks voor vloeibare brandstof) | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
VN/ECE-Reglement nr. 34
3B Beschermingen aan de achterzijde tegen klemrij- | Verordening (EG) nr. 661/2009 A
den en de installatie ervan; bescherming aan de
achterzijde tegen klemrijden VN/ECE-Reglement nr. 58
4 Plaats voor de achterste kentekenplaat Richtlijn 70/222[EEG X
4 A Ruimte voor de montage en bevestiging van de | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
achterkentekenplaten
Verordening (EU) nr. 1003/2010
5 Bedieningskracht stuurinrichting Richtlijn 70/311/EEG X
Krabbengang
toegestaan
5A Stuurinrichting Verordening (EG) nr. 661/2009 X
VN/ECE-Reglement nr. 79 Krabbengang
toegestaan
6 Hang- en sluitwerk van deuren Richtlijn 70/387[EEG A
6 A Toegang tot en manoeuvreerbaarheid van voer- | Verordening (EG) nr. 661/2009 A
tuigen
Verordening (EU) nr. 130/2012
7 Geluidssignaalinrichting Richtlijn 70/388/EEG X
7 A Geluidssignaalinrichtingen en geluidssignalen Verordening (EG) nr. 661/2009 X
VN/ECE-Reglement nr. 28
8 Inrichtingen voor indirect zicht Richtlijn 2003/97[EG A
8 A Voorzieningen voor indirect zicht en de installatie | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
ervan
VN/ECE-Reglement nr. 46
9 Reminrichtingen Richtlijn 71/320/EEG U
9 A Remsysteem van voertuigen en aanhangwagens | Verordening (EG) nr. 661/2009 U ()

VN/ECE-Reglement nr. 13
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Nr. Onderwerp Regelgeving N;
10 Radiostoring (elektromagnetische compatibiliteit) | Richtlijn 72/245/EEG X
10 A | Elektromagnetische compatibiliteit Verordening (EG) nr. 661/2009 X
VN/ECE-Reglement nr. 10
13 Beveiliging tegen diefstal en startonderbrekers Richtlijn 74/61/EEG X
13 A | Beveiliging van motorvoertuigen tegen onrecht- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X (Y
matig gebruik
VN/ECE-Reglement nr. 18
15 Sterkte van de zitplaatsen Richtlijn 74/408/EEG D
15 A | Stoelen, de verankeringen ervan en eventuele Verordening (EG) nr. 661/2009 X
hoofdsteunen
VN/ECE-Reglement nr. 17
17 Snelheidsmeter en achteruitrij-inrichtingen Richtlijn 75/443[EEG X
17 A | Toegang tot en manoeuvreerbaarheid van voer- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
tuigen
Verordening (EU) nr. 130/2012
17 B Snelheidsmeter en de installatie ervan Verordening (EG) nr. 661/2009 X
VN/ECE-Reglement nr. 39
18 Voorgeschreven platen Richtlijn 76/114/EEG X
18 A | Voorgeschreven constructieplaat en voertuigiden- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
tificatienummer
Verordening (EU) nr. 19/2011
19 Bevestigingspunten veiligheidsgordels Richtlijn 76/115/EEG D
19 A | Verankeringen van veiligheidsgordels, Isofix-ver- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
ankeringssystemen en Isofix-verankeringen bo-
venaan VN/ECE-Reglement nr. 14
20 Verlichtings- en lichtsignaalinrichtingen Richtlijn 76/756[EEG A+Y
20 A | Installatie van verlichtings- en lichtsignaalinrich- | Verordening (EG) nr. 661/2009 A+Y
tingen
VN/ECE-Reglement nr. 48
21 Retroflectoren Richtlijn 76/757[EEG X
21 A | Retroflecterende voorzieningen voor motorvoer- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X

tuigen en aanhangwagens daarvan

VN/ECE-Reglement nr. 3
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Nr. Onderwerp Regelgeving N;
22 Markerings-, breedte-, achter-, stop-, zijmarke- Richtlijn 76/758/EEG X
rings- en dagrijlichten
22 A | Breedtelichten, achterlichten, stoplichten en mar- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
keringslichten voor motorvoertuigen en aan-
hangwagens daarvan VN/ECE-Reglement nr. 7
22B Dagrijlichten voor motorvoertuigen Verordening (EG) nr. 661/2009 X
VN/ECE-Reglement nr. 87
22 C | Zijmarkeringslichten voor motorvoertuigen en Verordening (EG) nr. 661/2009 X
aanhangwagens daarvan
VN/ECE-Reglement nr. 91
23 Richtingaanwijzers Richtlijn 76/759/EEG X
23 A | Richtingaanwijzers voor motorvoertuigen en Verordening (EG) nr. 661/2009 X
aanhangwagens daarvan
VN/ECE-Reglement nr. 6
24 Achterkentekenplaatverlichting Richtlijn 76/760/EEG X
24 A | Achterkentekenplaatverlichting van motorvoertui- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
gen en aanhangwagens daarvan
VN/ECE-Reglement nr. 4
25 Koplampen (met gloeilampen) Richtlijn 76/761/EEG X
25 A | Voor motorvoertuigen bestemde halogeen sealed- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
beamkoplampunits (HSB-units) die Europees
asymmetrisch dimlicht en/of grootlicht uitstralen | VN/ECE-Reglement nr. 31
25 B | Gloeilampen voor gebruik in goedgekeurde licht- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
units van motorvoertuigen en aanhangwagens
daarvan VN/ECE-Reglement nr. 37
25 C | Koplampen met gasontladingslichtbronnen voor | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
motorvoertuigen
VN/ECE-Reglement nr. 98
25 D | Gasontladingslichtbronnen voor gebruik in goed- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
gekeurde gasontladingslichtunits van motorvoer-
tuigen VN/ECE-Reglement nr. 99
25 E | Voor motorvoertuigen bestemde koplampen die | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
asymmetrisch dimlicht en/of grootlicht uitstralen
en voorzien zijn van gloeilampen enfof ledmo- | VN/ECE-Reglement nr. 112
dules
25 F | Adaptieve koplampsystemen (AFS) voor motor- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X

voertuigen

VN/ECE-Reglement nr. 123
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Nr. Onderwerp Regelgeving N;
26 Mistlichten voor Richtlijn 76/762/EEG X
26 A | Mistvoorlichten voor motorvoertuigen Verordening (EG) nr. 661/2009 X
VN/ECE-Reglement nr. 19
27 Sleepinrichtingen Richtlijn 77/389/EEG A
27 A | Sleepvoorzieningen Verordening (EG) nr. 661/2009 A
Verordening (EU) nr. 1005/2010
28 Mistlichten achter Richtlijn 77/538/EEG X
28 A | Mistachterlichten voor motorvoertuigen en aan- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
hangwagens daarvan
VN/ECE-Reglement nr. 38
29 Achteruitrijlichten Richtlijn 77/539/EEG X
29 A | Achteruitrijlichten voor motorvoertuigen en aan- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
hangwagens daarvan
VN/ECE-Reglement nr. 23
30 Parkeerlichten Richtlijn 77/540/EEG X
30 A | Parkeerlichten voor motorvoertuigen Verordening (EG) nr. 661/2009 X
VN/ECE-Reglement nr. 77
31 Veiligheidsgordels en bevestigingssystemen Richtlijn 77/541/EEG D
31 A | Veiligheidsgordels, beveiligingssystemen en Isofix- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
kinderbeveiligingssystemen
VN/ECE-Reglement nr. 16
33 Identificatie van bedieningsorganen, verklikker- Richtlijn 78/316/EEG X
lichten en meters
33 A | Plaats en identificatie van bedieningsorganen met | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
handbediening, verklikkerlichten en meters
VN/ECE-Reglement nr. 121
34 Ontdooiings- en ontwasemingsinrichtingen Richtlijn 78/317[EEG @)
34 A | Ontdooiings- en ontwasemingssystemen voor de | Verordening (EG) nr. 661/2009 @)
voorruit
Verordening (EU) nr. 672/2010
35 Ruitenwissers en -sproeiers Richtlijn 78/318/EEG ©
35 A | Wis- en sproeisystemen voor de voorruit Verordening (EG) nr. 661/2009 ©)

Verordening (EU) nr. 1008/2010
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Nr. Onderwerp Regelgeving N;
36 Verwarmingssystemen Richtlijn 2001/56/EG X
36 A Verwarmingssystemen Verordening (EG) nr. 661/2009 X
VN/ECE-Reglement nr. 122
41 Emissies (Euro 4 en 5) zware bedrijfsvoertuigen | Richtlijn 2005/55/EG \Y
41 A | Emissies (Euro 6) zware bedrijfsvoertuigen | toe- | Verordening (EG) nr. 595/2009 \
gang tot informatie
42 Zijdelingse bescherming Richtlijn 89/297EEG X
42 A | Zijdelingse bescherming van vrachtwagens Verordening (EG) nr. 661/2009 A
VN/ECE-Reglement nr. 73
43 Opspatafschermingssystemen Richtlijn 91/226/EEG X
43 A | Opspatafschermingssystemen Verordening (EG) nr. 661/2009 7,
Verordening (EU) nr. 109/2011
45 Veiligheidsglas Richtlijn 92/22/EEG )
45 A | Veiligheidsruiten en de installatie ervan in voer- | Verordening (EG) nr. 661/2009 ]
tuigen
VN/ECE-Reglement nr. 43
46 Banden Richtlijn 92/23/EEG X
46 A | Montage van banden Verordening (EG) nr. 661/2009 X
Verordening (EU) nr. 458/2011
46 C | Luchtbanden voor bedrijfsvoertuigen en aan- Verordening (EG) nr. 661/2009 X
hangwagens daarvan (klassen C2 en C3)
VN/ECE-Reglement nr. 54
46 D | Rolgeluidemissies, grip op nat wegdek en rol- Verordening (EG) nr. 661/2009 X
weerstand van banden (klassen C1, C2 en C3)
VN/ECE-Reglement nr. 117
47 Snelheidsbegrenzers Richtlijn 92/24/EEG X
47 A | Snelheidsbegrenzing van voertuigen Verordening (EG) nr. 661/2009 X
VN/ECE-Reglement nr. 89
48 Massa’s en afmetingen (andere dan de onder item | Richtlijn 97/27/EG X
44 genoemde voertuigen)
48 A | Massa’s en afmetingen Verordening (EG) nr. 661/2009 A

Verordening (EU) nr. 1230/2012
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Nr. Onderwerp Regelgeving N;
49 Naar buiten uitstekende delen van cabines Richtlijn 92/114/EEG X
49 A | Bedrijfsvoertuigen wat de naar buiten uitstekende | Verordening (EG) nr. 661/2009 A
delen voor de achterwand van de cabine betreft
VN/ECE-Reglement nr. 61
50 Koppelingen Richtlijn 94/20/EG X (19
50 A | Mechanische koppelinrichtingen van voertuig- Verordening (EG) nr. 661/2009 X (19
combinaties
VN/ECE-Reglement nr. 55
50 B | Kortkoppelinrichting; montage van een goedge- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X (19
keurd type kortkoppelinrichting
VN/ECE-Reglement nr. 102
57 Beschermingsinrichting aan de voorzijde tegen Richtlijn 2000/40/EG Z,
klemrijden
57 A | Beschermingsinrichtingen aan de voorzijde tegen | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
klemrijden en de installatie ervan; bescherming
aan de voorzijde tegen klemrijden VN/ECE-Reglement nr. 93
62 Waterstofsysteem Verordening (EG) nr. 79/2009 X
63 Algemene veiligheid Verordening (EG) nr. 661/2009 X (M)
65 Geavanceerde noodremsystemen Verordening (EG) nr. 661/2009 nv.t. (19
Verordening (EU) nr. 347/2012
66 Waarschuwingssystemen voor het onbedoeld Verordening (EG) nr. 661/2009 nv.t. (V)
verlaten van de rijstrook
Verordening (EU) nr. 351/2012
67 Specifieke onderdelen voor vloeibaar petroleum- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
gas (Ipg) en de installatie daarvan op motorvoer-
tuigen VN/ECE-Reglement nr. 67
69 Elektrische veiligheid Verordening (EG) nr. 661/2009 X
VN/ECE-Reglement nr. 100
70 Specificke onderdelen voor gecomprimeerd aard- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X

gas (cng) en de installatie daarvan op motor-
voertuigen

VN/ECE-Reglement nr. 110
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Voertuigen voor het vervoer van uitzonderlijke ladingen

Aanhangsel 6

Nr. Onderwerp Regelgeving N3 0O,
1 Toelaatbaar geluidsniveau Richtlijn 70/157[EEG T
3 Brandstoftanks | beschermings- Richtlijn 70/221/EEG X3 X
inrichtingen aan de achterzijde
3A Brandpreventie (tanks voor vloei- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X X
bare brandstof)
VN/ECE-Reglement nr. 34
3B Beschermingen aan de achterzijde | Verordening (EG) nr. 661/2009 A A
tegen klemrijden en de installatie
ervan; bescherming aan de achter- | VN/ECE-Reglement nr. 58
zijde tegen klemrijden
4 Plaats voor de achterste kenteken- | Richtlijn 70/222/EEG X A+R
plaat
4 A Ruimte voor de montage en be- Verordening (EG) nr. 661/2009 X A +R
vestiging van de achterkenteken-
platen Verordening (EU) nr. 1003/2010
5 Bedieningskracht stuurinrichting Richtlijn 70/311/EEG X X
Krabben-
gang toe-
gestaan
5A Stuurinrichting Verordening (EG) nr. 661/2009 X X
VN/ECE-Reglement nr. 79 Krabben-
gang toe-
gestaan
6 Hang- en sluitwerk van deuren Richtlijn 70/387[EEG X
6 A Toegang tot en manoeuvreerbaar- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
heid van voertuigen
Verordening (EU) nr. 130/2012
7 Geluidssignaalinrichting Richtlijn 70/388/EEG X
7 A Geluidssignaalinrichtingen en ge- Verordening (EG) nr. 661/2009 X
luidssignalen
VN/ECE-Reglement nr. 28
8 Inrichtingen voor indirect zicht Richtlijn 2003/97[EG X
8 A Voorzieningen voor indirect zicht | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
en de installatie ervan
VN/ECE-Reglement nr. 46
9 Reminrichtingen Richtlijn 71/320/EEG U X
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Nr. Onderwerp Regelgeving N; (oN
9A Remsysteem van voertuigen en Verordening (EG) nr. 661/2009 U@ X ()
aanhangwagens
VN/ECE-Reglement nr. 13
10 Radiostoring (elektromagnetische Richtlijn 72/245[EEG X X
compatibiliteit)
10 A Elektromagnetische compatibiliteit | Verordening (EG) nr. 661/2009 X X
VN/ECE-Reglement nr. 10
13 Beveiliging tegen diefstal en start- | Richtlijn 74/61/EEG X
onderbrekers
13 A Beveiliging van motorvoertuigen Verordening (EG) nr. 661/2009 X (%4
tegen onrechtmatig gebruik
VN/ECE-Reglement nr. 18
15 Sterkte van de zitplaatsen Richtlijn 74/408/EEG X
15 A Stoelen, de verankeringen ervan en | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
eventuele hoofdsteunen
VN/ECE-Reglement nr. 17
17 Snelheidsmeter en achteruitrij-in- Richtlijn 75/443/EEG X
richtingen
17 A Toegang tot en manoeuvreerbaar- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
heid van voertuigen
Verordening (EU) nr. 130/2012
17 B Snelheidsmeter en de installatie er- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
van
VN/ECE-Reglement nr. 39
18 Voorgeschreven platen Richtlijn 76/114/EEG X X
18 A Voorgeschreven constructieplaat en | Verordening (EG) nr. 661/2009 X X
voertuigidentificatienummer
Verordening (EU) nr. 19/2011
19 Bevestigingspunten veiligheidsgor- | Richtlijn 76/115/EEG X
dels
19 A Verankeringen van veiligheidsgor- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
dels, Isofix-verankeringssystemen
en Isofix-verankeringen bovenaan | VN/ECE-Reglement nr. 14
20 Verlichtings- en lichtsignaalinrich- | Richtlijn 76/756/EEG X A+N
tingen
20 A Installatie van verlichtings- en Verordening (EG) nr. 661/2009 X A+N
lichtsignaalinrichtingen
VN/ECE-Reglement nr. 48
21 Retroflectoren Richtlijn 76/757[EEG X X
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Nr. Onderwerp Regelgeving N; 0,
21 A Retroflecterende voorzieningen Verordening (EG) nr. 661/2009 X X
voor motorvoertuigen en aanhang-
wagens daarvan VN/ECE-Reglement nr. 3
22 Markerings-, breedte-, achter-, stop- | Richtlijn 76/758/EEG X X
, zijmarkerings- en dagrijlichten
22 A Breedtelichten, achterlichten, stop- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X X
lichten en markeringslichten voor
motorvoertuigen en aanhang- VN/ECE-Reglement nr. 7
wagens daarvan
22 B Dagrijlichten voor motorvoertuigen | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
VN/ECE-Reglement nr. 87
22C Zijmarkeringslichten voor motor- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X X
voertuigen en aanhangwagens
daarvan VN/ECE-Reglement nr. 91
23 Richtingaanwijzers Richtlijn 76/759/EEG X X
23 A Richtingaanwijzers voor motor- Verordening (EG) nr. 661/2009 X X
voertuigen en aanhangwagens
daarvan VN/ECE-Reglement nr. 6
24 Achterkentekenplaatverlichting Richtlijn 76/760/EEG X X
24 A Achterkentekenplaatverlichting van | Verordening (EG) nr. 661/2009 X X
motorvoertuigen en aanhang-
wagens daarvan VN/ECE—Reglement nr. 4
25 Koplampen (met gloeilampen) Richtlijn 76/761/EEG X
25 A Voor motorvoertuigen bestemde Verordening (EG) nr. 661/2009 X
halogeen sealed-beamkoplampunits
(HSB-units) die Europees asym- VN/ECE-Reglement nr. 31
metrisch dimlicht en/of grootlicht
uitstralen
25 B Gloeilampen voor gebruik in Verordening (EG) nr. 661/2009 X X
goedgekeurde lichtunits van mo-
torvoertuigen en aanhangwagens | VN/ECE-Reglement nr. 37
daarvan
25 C Koplampen met gasontladingslicht- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
bronnen voor motorvoertuigen
VN/ECE-Reglement nr. 98
25D Gasontladingslichtbronnen voor Verordening (EG) nr. 661/2009 X
gebruik in goedgekeurde gasontla-
dingslichtunits van motorvoertui- | VN/ECE-Reglement nr. 99
gen
25 E Voor motorvoertuigen bestemde Verordening (EG) nr. 661/2009 X

koplampen die asymmetrisch dim-
licht en/of grootlicht uitstralen en
voorzien zijn van gloeilampen
en/of ledmodules

VN/ECE-Reglement nr. 112
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25 F Adaptieve koplampsystemen (AFS) | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
voor motorvoertuigen
VN/ECE-Reglement nr. 123
26 Mistlichten véor Richtlijn 76/762/EEG X
26 A Mistvoorlichten voor motorvoer- Verordening (EG) nr. 661/2009 X
tuigen
VN/ECE-Reglement nr. 19
27 Sleepinrichtingen Richtlijn 77/389/EEG A
27 A Sleepvoorzieningen Verordening (EG) nr. 661/2009 A
Verordening (EU) nr. 1005/2010
28 Mistlichten achter Richtlijn 77/538/EEG X X
28 A Mistachterlichten voor motorvoer- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X X
tuigen en aanhangwagens daarvan
VN/ECE-Reglement nr. 38
29 Achteruitrijlichten Richtlijn 77/539/EEG X X
29 A Achteruitrijlichten voor motorvoer- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X X
tuigen en aanhangwagens daarvan
VN/ECE-Reglement nr. 23
30 Parkeerlichten Richtlijn 77/540/EEG X
30 A Parkeerlichten voor motorvoertui- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
gen
VN/ECE-Reglement nr. 77
31 Veiligheidsgordels en bevestigings- | Richtlijn 77/541/EEG X
systemen
31 A Veiligheidsgordels, beveiligingssys- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
temen en Isofix-kinderbeveiligings-
systemen VN/ECE-Reglement nr. 16
33 Identificatie van bedieningsorganen, | Richtlijn 78/316/EEG X
verklikkerlichten en meters
33 A Plaats en identificatie van bedie- Verordening (EG) nr. 661/2009 X
ningsorganen met handbediening,
verklikkerlichten en meters VN/ECE-Reglement nr. 121
34 Ontdooiings- en ontwasemings- Richtlijn 78/317[EEG )
inrichtingen
34 A Ontdooiings- en ontwasemingssys- | Verordening (EG) nr. 661/2009 )
temen voor de voorruit
Verordening (EU) nr. 672/2010
35 Ruitenwissers en -sproeiers Richtlijn 78/318/EEG ©
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Nr. Onderwerp Regelgeving N; 0,
35 A Wis- en sproeisystemen voor de Verordening (EG) nr. 661/2009 ©)
voorruit
Verordening (EU) nr. 1008/2010
36 Verwarmingssystemen Richtlijn 2001/56/EG X
36 A Verwarmingssystemen Verordening (EG) nr. 661/2009 X
VN/ECE-Reglement nr. 122
41 Emissies (Euro 4 en 5) zware be- | Richtlijn 2005/55/EG X
drijfsvoertuigen
41 A Emissies (Euro 6) zware bedrijfs- Verordening (EG) nr. 595/2009 X ()
voertuigen | toegang tot informatie
42 Zijdelingse bescherming Richtlijn 89/297/EEG X A
42 A Zijdelingse bescherming van Verordening (EG) nr. 661/2009 X A
vrachtwagens
VN/ECE-Reglement nr. 73
43 Opspatafschermingssystemen Richtlijn 91/226/EEG X A
43 A Opspatafschermingssystemen Verordening (EG) nr. 661/2009 X A
Verordening (EU) nr. 109/2011
45 Veiligheidsglas Richtlijn 92/22/EEG X
45 A Veiligheidsruiten en de installatie | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
ervan in voertuigen
VN/ECE-Reglement nr. 43
46 Banden Richtlijn 92/23/EEG X I
46 A Montage van banden Verordening (EG) nr. 661/2009 X I
Verordening (EU) nr. 458/2011
46 C Luchtbanden voor bedrijfsvoertui- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X I
gen en aanhangwagens daarvan
(klassen C2 en C3) VN/ECE-Reglement nr. 54
46 D Rolgeluidemissies, grip op nat Verordening (EG) nr. 661/2009 X I
wegdek en rolweerstand van ban-
den (klassen C1, C2 en C3) VN/ECE-Reglement nr. 117
47 Snelheidsbegrenzers Richtlijn 92/24/EEG X
47 A Snelheidsbegrenzing van voertuigen | Verordening (EG) nr. 661/2009 X

VN/ECE-Reglement nr. 89
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Nr. Onderwerp Regelgeving N; (oN
48 Massa’s en afmetingen (andere dan | Richtlijn 97/27[EG X X
de onder item 44 genoemde voer-
tuigen)
48 A Massa’s en afmetingen Verordening (EG) nr. 661/2009 A A
Verordening (EU) nr. 1230/2012
49 Naar buiten uitstekende delen van | Richtlijn 92/114/EEG A
cabines
49 A Bedrijfsvoertuigen wat de naar bui- | Verordening (EG) nr. 661/2009 A
ten uitstekende delen v66r de ach-
terwand van de cabine betreft VN/ECE-Reglement nr. 61
50 Koppelingen Richtlijn 94/20/EG X (19 X
50 A Mechanische koppelinrichtingen Verordening (EG) nr. 661/2009 X (19 X
van voertuigcombinaties
VN/ECE-Reglement nr. 55
50 B Kortkoppelinrichting; montage van | Verordening (EG) nr. 661/2009 X (19 X (19
een goedgekeurd type kortkoppel-
inrichting VN/ECE-Reglement nr. 102
56 Voor het vervoer van gevaarlijke Richtlijn 98/91/EG X (¥ X (1)
stoffen bestemde voertuigen
56 A Voor het vervoer van gevaarlijke Verordening (EG) nr. 661/2009 X () X (V)
stoffen bestemde voertuigen
VN/ECE-Reglement nr. 105
57 Beschermingsinrichting aan de Richtlijn 2000/40/EG A
voorzijde tegen klemrijden
57 A Beschermingsinrichtingen aan de Verordening (EG) nr. 661/2009 A
voorzijde tegen klemrijden en de
installatie ervan; bescherming aan | VN/ECE-Reglement nr. 93
de voorzijde tegen klemrijden
62 Waterstofsysteem Verordening (EG) nr. 79/2009 X
63 Algemene veiligheid Verordening (EG) nr. 661/2009 X () X (1)
65 Geavanceerde noodremsystemen Verordening (EG) nr. 661/2009 nv.t. (19
Verordening (EU) nr. 347/2012
66 Waarschuwingssystemen voor het | Verordening (EG) nr. 661/2009 nv.t. (V)
onbedoeld verlaten van de rijstrook
Verordening (EU) nr. 351/2012
67 Specifieke onderdelen voor vloei- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X

baar petroleumgas (Ipg) en de in-
stallatie daarvan op motorvoertui-
gen

VN/ECE-Reglement nr. 67
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Nr. Onderwerp Regelgeving N3 0,

69

Elektrische veiligheid Verordening (EG) nr. 661/2009 X

VN/ECE-Reglement nr. 100

70

Specificke onderdelen voor gecom- | Verordening (EG) nr. 661/2009 X
primeerd aardgas (cng) en de in-
stallatie daarvan op motorvoertui- | VN/ECE-Reglement nr. 110
gen

Betekenis van de noten

X

n.v.t.

De voorschriften van de desbetreffende handeling zijn van toepassing. De wijzigingenreeksen van de VN/ECE-
reglementen waarvan de toepassing verplicht is, zijn opgenomen in bijlage IV bij Verordening (EG) nr.
661/2009. Later goedgekeurde wijzigingenreeksen worden als alternatief geaccepteerd. De lidstaten mogen
een uitbreiding toestaan van bestaande typegoedkeuringen die zijn verleend overeenkomstig de oude bij Ver-
ordening (EG) nr. 661/2009 ingetrokken EU-richtlijnen, onder de voorwaarden vastgesteld bij artikel 13, lid
14, van Verordening (EG) nr. 661/2009.

Deze regelgeving is niet van toepassing op dit voertuig (geen voorschriften).

Voor voertuigen met een referentiemassa van niet meer dan 2 610 kg. Kan op verzoek van de fabrikant van
toepassing zijn op voertuigen met een referentiemassa van niet meer dan 2 840 kg. Wat de toegang tot
informatie betreft, volstaat het voor andere onderdelen (zoals het woongedeelte) dan het basisvoertuig dat
de fabrikant gemakkelijke en snelle toegang tot reparatie- en onderhoudsinformatie biedt.

Voor voertuigen met een Ipg- of cng-installatie is typegoedkeuring krachtens VN/ECE-Reglement nr. 67 of 110
vereist.

Overeenkomstig artikel 12 van Verordening (EG) nr. 661/2009 is de montage van een ESC-systeem verplicht.
De in bijlage V bij Verordening (EG) nr. 661/2009 vastgestelde toepassingsdata gelden. Overeenkomstig
VN/ECE-Reglement nr. 13 is de montage van een clektronisch stabiliteitscontrolesysteem (ESC) niet verplicht
voor voertuigen voor speciale doeleinden van de categorieén M,, M3, N, en N3 en voor voertuigen voor het
vervoer van uitzonderlijke ladingen en aanhangwagens met ruimten voor staande passagiers. Voertuigen van
categoric N; kunnen worden goedgekeurd krachtens VN/ECE-Reglement nr. 13 of krachtens VN/ECE-Regle-
ment nr. 13 H.

Overeenkomstig artikel 12 van Verordening (EG) nr. 661/2009 is de montage van een ESC-systeem verplicht.
Daarom moet voor de EG-typegoedkeuring van nieuwe voertuigtypen en ook voor de registratie, de verkoop
en het in het verkeer brengen van nieuwe voertuigen aan de voorschriften van deel A van bijlage 9 bjj
VN/ECE-Reglement nr. 13-H worden voldaan. De in artikel 13 van Verordening (EG) nr. 661/2009 vast-
gestelde toepassingsdata gelden. Voertuigen van categorie N; kunnen worden goedgekeurd krachtens VN/ECE-
Reglement nr. 13 of krachtens VN/ECE-Reglement nr. 13 H.

Indien de bescherming is gemonteerd, moet zij voldoen aan de voorschriften van VN/ECE-Reglement nr. 18.

Dit reglement is van toepassing op stoelen die niet onder het toepassingsgebied van VN/ECE-Reglement nr. 80
vallen.

Voertuigen van een andere categorie dan M; hoeven niet volledig aan de regelgeving te voldoen, maar moeten
worden voorzien van een geschikte ontdooiings- en ontwasemingsinrichting.

Voertuigen van een andere categorie dan M; hoeven niet volledig aan de regelgeving te voldoen, maar moeten
worden voorzien van geschikte ruitensproei- en ruitenwisinrichtingen.

Voor voertuigen met een referentiemassa van meer dan 2 610 kg die niet van de in eindnoot (!) geboden
mogelijkheid hebben geprofiteerd.

Voor voertuigen met een referentiemassa van meer dan 2 610 kg waarvoor (op verzoek van de fabrikant en
mits hun referentiemassa niet meer bedraagt dan 2 840 kg) geen typegoedkeuring krachtens Verordening (EG)
nr. 715/2007 is verleend. Voor andere onderdelen dan het basisvoertuig volstaat het dat de fabrikant gemak-
kelijke en snelle toegang tot reparatie- en onderhoudsinformatie biedt.

Voor andere opties: zie artikel 2 van Verordening (EG) nr. 595/2009.

Alleen van toepassing als de voertuigen voorzien zijn van uitrustingsstukken die onder VN/ECE-Reglement nr.
64 vallen. Voertuigen van categorie M; moeten overeenkomstig artikel 9, lid 2, van Verordening (EG) nr.
661/2009 van een bandenspanningscontrolesysteem worden voorzien.

Alleen van toepassing op voertuigen met koppelinrichting(en).
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Van toepassing op voertuigen met een technisch toelaatbare maximummassa in beladen toestand van niet
meer dan 2,5 ton.

Alleen van toepassing op voertuigen waarbij het referentiepunt van de zitplaats (punt R) van de laagste stoel
zich niet meer dan 700 mm boven de grond bevindt.

Alleen van toepassing wanneer de fabrikant typegoedkeuring aanvraagt voor voertuigen die bestemd zijn voor
het vervoer van gevaarlijke stoffen.

Alleen van toepassing op voertuigen van categorie Ny, klasse I (referentiemassa < 1 305 kg).

Op verzoek van de fabrikant kan onder dit item typegoedkeuring worden verleend als alternatief voor
typegoedkeuringen onder alle in Verordening (EG) nr. 661/2009 opgenomen afzonderlijke items.

Overeenkomstig artikel 1 van Verordening (EU) nr. 347/2012 is de montage van een geavanceerd nood-
remsysteem niet verplicht voor voertuigen voor speciale doeleinden.

Overeenkomstig artikel 1 van Verordening (EU) nr. 351/2012 is de montage van een waarschuwingssysteem
voor het onbedoeld verlaten van de rijstrook niet verplicht voor voertuigen voor speciale doeleinden.

Er moet zoveel mogelik worden voldaan aan de voorschriften. De typegoedkeuringsinstantie mag alleen
ontheffingen toestaan als de fabrikant aantoont dat het voertuig vanwege de speciale doeleinden ervan niet
aan de voorschriften kan voldoen. De toegestane ontheffingen moeten worden beschreven in het typegoed-
keuringscertificaat voor het voertuig en in het certificaat van overeenstemming (opmerkingenvak 52).

De montage van ESC is niet verplicht. Wanneer in het geval van een meerfasengoedkeuring op een bepaald
moment wijzingen worden aangebracht die waarschijnlijk een invloed zullen hebben op de werking van het
ESC-systeem van het basisvoertuig, kan de fabrikant het systeem deactiveren, dan wel aantonen dat het
voertuig niet onveilig of onstabiel is geworden. Dit kan bijvoorbeeld worden aangetoond door bij een snelheid
van 80 km/h snelle dubbele baanvakwisselmanoeuvres in elke richting uit te voeren die hevig genoeg zijn om
het ESC-systeem in werking te stellen. Die werking moet nauwkeurig worden gecontroleerd en moet de
stabiliteit van het voertuig hebben verbeterd. De technische dienst mag bijkomende tests verlangen indien
hij die nodig acht.

Toepassing beperkt tot deuren die toegang geven tot de zitplaatsen bestemd voor normaal gebruik wanneer het
voertuig op de weg rijdt en wanneer de afstand tussen het punt R van de zitplaats en het middenvlak van het
deuroppervlak, loodrecht gemeten op het middenlangsvlak van het voertuig, niet meer dan 500 mm bedraagt.

Toepassing beperkt tot het gedeelte van het voertuig voor de achterste zitplaats die bestemd is voor normaal
gebruik wanneer het voertuig op de weg rijdt, en eveneens beperkt tot de trefzone van het hoofd zoals
gedefinieerd in de wetgevende handeling.

Toepassing beperkt tot zitplaatsen die bestemd zijn voor normaal gebruik wanneer het voertuig op de weg
rijdt. Zitplaatsen die niet bestemd zijn voor gebruik wanneer het voertuig op de weg rijdt, moeten voor de
gebruikers duidelijk worden geidentificeerd door middel van een pictogram of een bordje met een passende
tekst. De voorschriften voor de bagagebevestiging van VN/ECE-Reglement nr. 17 zijn niet van toepassing.

Alleen aan de voorzijde.
Wijziging van de plaats en lengte van de vulpijp en verplaatsing van de inwendige tank zijn toegestaan.

In het geval van een meerfasengoedkeuring mag ook gebruik worden gemaakt van de voorschriften over-
eenkomstig de categorie van het basis-/incomplete voertuig (waarvan het chassis gebruikt is om het voertuig
voor speciale doeleinden te bouwen).

Wijziging van de lengte van het uitlaatsysteem achter de laatste demper met niet meer dan 2 m is toegestaan
zonder nieuwe tests.

Ook als de door het ontwerp bepaalde snelheid van het voertuig minder dan 80 km/h bedraagt, moet voor de
banden typegoedkeuring overeenkomstig VN/ECE-Reglement nr. 54 worden verleend. In overleg met de
bandenfabrikant mag het draagvermogen worden aangepast aan de door het ontwerp bepaalde maximum-
snelheid van de aanhangwagen.

Voor alle andere vensterbeglazing dan de beglazing van de bestuurderscabine (voor- en zijruiten) mag het
materiaal van veiligheidsglas of van harde kunststof zijn.

Extra noodalarmsystemen zijn toegestaan.
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Toepassing beperkt tot zitplaatsen die bestemd zijn voor normaal gebruik wanneer het voertuig op de weg
rijdt. Voor alle achterzitplaatsen zijn als minimum verankeringen voor heupgordels voorgeschreven. Zitplaatsen
die niet bestemd zijn voor gebruik wanneer het voertuig op de weg rijdt, moeten voor de gebruikers duidelijk
worden geidentificeerd door middel van een pictogram of een bordje met een passende tekst. Isofix is niet
vereist in ambulances en lijkwagens.

Toepassing beperkt tot zitplaatsen die bestemd zijn voor normaal gebruik wanneer het voertuig op de weg
rijdt. Voor alle achterzitplaatsen zijn minimaal heupgordels verplicht. Zitplaatsen die niet bestemd zijn voor
gebruik wanneer het voertuig op de weg rijdt, moeten voor de gebruikers duidelijk worden geidentificeerd door
middel van een pictogram of een bordje met een passende tekst. Isofix is niet vereist in ambulances en
lijkwagens.

Op voorwaarde dat alle verplichte verlichtingsinrichtingen geinstalleerd zijn en dat de geometrische zicht-
baarheid niet wordt beinvloed.

Wijziging van de lengte van het uitlaatsysteem achter de laatste demper met niet meer dan 2 m is toegestaan
zonder nieuwe tests. Een voor het meest representatieve basisvoertuig afgegeven EG-typegoedkeuring blijft
geldig, ongeacht veranderingen van het referentiegewicht.

Op voorwaarde dat de kentekenplaten van alle lidstaten gemonteerd kunnen worden en goed zichtbaar blijven.

De lichtdoorlatendheidsfactor bedraagt ten minste 60 %; bovendien is de blinde hoek van de A-stijl niet meer
dan 10°.

Uitsluitend met het complete/voltooide voertuig uit te voeren test. Het voertuig kan worden getest overeen-
komstig Richtlijn 70/157/EEG. Met betrekking tot bijlage I, punt 5.2.2.1, van Richtlijn 70/157/EEG gelden de
volgende grenswaarden:

a) 81 dB(A) voor voertuigen met een motorvermogen van minder dan 75 kW;
b) 83 dB(A) voor voertuigen met een motorvermogen van 75 kW of meer, maar minder dan 150 kW;
¢) 84 dB(A) voor voertuigen met een motorvermogen van 150 kW of meer.

Uitsluitend met het complete/voltooide voertuig uit te voeren test. Voertuigen met niet meer dan vier assen
moeten aan alle voorschriften van de regelgevende handeling voldoen. Voor voertuigen met meer dan vier
assen zijn afwijkingen toegestaan, mits:

— deze door de bijzondere constructie worden gerechtvaardigd;

— aan alle remprestaties in verband met het parkeer-, bedrijfs- en hulpremsysteem, zoals voorgeschreven bij
de regelgevende akte, is voldaan.

ABS is niet verplicht voor voertuigen met hydrostatische aandrijving.
Als alternatief mag ook Richtlijn 97/68/EG worden toegepast.
Voor voertuigen met hydrostatische aandrijving mag als alternatief ook Richtlijn 97/68/EG worden toegepast.

Wijziging van de lengte van het uitlaatsysteem is toegestaan zonder nieuwe tests, op voorwaarde dat de
tegendruk dezelfde is. Als een nieuwe test vereist is, dan wordt een overschrijding van de toe te passen
grenswaarde met 2 dB(A) toegestaan.

De voorschriften moeten worden nageleefd, maar wijziging van het uitlaatsysteem is toegestaan zonder nieuwe
tests van uitlaatemissies, CO,-uitstoot en brandstofverbruik, op voorwaarde dat er geen gevolgen zijn voor de
emissiebeperkingsapparatuur, inclusief de deeltjesfilters (indien aanwezig). Op het gewijzigde voertuig hoeven
geen nieuwe verdampingsproeven te worden uitgevoerd, op voorwaarde dat de apparatuur voor de beperking
van de verdamping wordt behouden zoals zij door de fabrikant van het basisvoertuig werd geplaatst.

Een EG-typegoedkeuring die voor het meest representatieve basisvoertuig is afgegeven, blijft geldig, ongeacht
veranderingen in de referentiemassa.

Wijziging van de plaats en lengte van de vulpijp, van de brandstofleidingen en van de brandstofdamppijpen is
toegestaan zonder nieuwe tests. Verplaatsing van de oorspronkelijke brandstoftank is toegestaan op voor-
waarde dat aan alle voorschriften is voldaan. Bijkomende tests op grond van bijlage 5 bij VN/ECE-Reglement
nr. 34 zijn echter niet vereist.
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W;

De lengterichting van de geplande gebruiksstand van de rolstoel moet parallel zijn met de lengterichting van
het voertuig.

De eigenaar van het voertuig moet er op passende wijze over worden geinformeerd dat het gebruik van een
rolstoel met een aan het desbetreffende deel van norm ISO 7176-19:2008 beantwoordende structuur wordt
aanbevolen, om de krachten die in diverse rijomstandigheden door het vastzetmechanisme worden overgedra-
gen te kunnen weerstaan.

Aan de zitplaatsen van een voertuig mogen de nodige aanpassingen worden gedaan zonder nieuwe tests, op
voorwaarde dat aan de technische dienst kan worden aangetoond dat de verankeringen, mechanismen en
hoofdsteunen ervan hetzelfde prestatieniveau garanderen.

De voorschriften voor de bagagebevestiging van VN/ECE-Reglement nr. 17 zijn niet van toepassing.

Naleving van de wetgevende handeling(en) is vereist voor de instaphulpmiddelen, wanneer deze zich in rust-
positie bevinden.

Elke plaats voor een rolstoel moet worden uitgerust met verankeringen waaraan een rolstoelvastzetsysteem en
een beveiligingssysteem voor inzittenden (RVSBI) worden gemonteerd, en die voldoen aan de aanvullende
voorschriften van aanhangsel 3.

Elke plaats voor een rolstoel moet worden uitgerust met een veiligheidsgordel voor inzittenden die voldoet aan
de aanvullende bepalingen van aanhangsel 3.

Wanneer de verankeringspunten voor veiligheidsgordels als gevolg van de verbouwing buiten de in punt 7.7.1
van VN/ECE-Reglement nr. 16-06 beschreven tolerantiezone moeten worden verplaatst, moet de technische
dienst controleren of de wijziging een worst case is of niet. Als dit het geval is, wordt de test in punt 7.7.1 van
VN/ECE-Reglement nr. 16-06 uitgevoerd. Er hoeft geen uitbreiding van de EG-typegoedkeuring te worden
afgegeven. De test mag worden uitgevoerd met onderdelen die niet zijn onderworpen aan de door VN/ECE-
reglement nr. 16-06 voorgeschreven behandelingstest.

Voor berekeningen wordt de massa van de rolstoel, inclusief de gebruiker ervan, geacht 160 kg te bedragen. De
massa moet worden geconcentreerd in het punt P van de surrogaatrolstoel die is geplaatst in de door de
fabrikant opgegeven gebruiksstand.

Elke beperking van de passagierscapaciteit als gevolg van het gebruik van een of meer rolstoelen moet in de
gebruiksaanwijzing, op blz. 2 van het EU-typegoedkeuringscertificaat en in het certificaat van overeenstemming
(onder opmerkingen) worden vermeld.

Mits alle verplichte verlichtingsinrichtingen zijn geinstalleerd.
De voorschriften over het uitsteken van open ramen zijn niet van toepassing op het woongedeelte.

Mobiele kranen met meer dan 6 assen worden beschouwd als terreinvoertuigen (categorie N3G) als minstens
drie assen worden aangedreven en op voorwaarde dat zij voldoen aan de bepalingen van bijlage II, punt 4.3,
onder b), ii) en iii), en van punt 4.3, onder c).”
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4) Bijlage XII wordt vervangen door:

LBIJLAGE XII

BEPERKINGEN VOOR KLEINE SERIES EN RESTANTVOORRADEN

A. BEPERKINGEN VOOR KLEINE SERIES

1. Het aantal voertuigen van één type dat per jaar in de Europese Unie krachtens artikel 22 wordt geregistreerd,
verkocht of in het verkeer gebracht, mag niet groter zijn dan hieronder voor de betrokken voertuigcategorie is

aangegeven:

Categorie Eenheden
M; 1000
M,, M3 0
Ny 1000
N,, N3 0
04, 0, 0
03, O4 0

2. Het aantal voertuigen van één type dat per jaar in een lidstaat krachtens artikel 23 wordt geregistreerd, verkocht
of in het verkeer gebracht, wordt door die lidstaat bepaald, maar mag niet groter zijn dan hieronder voor de

betrokken voertuigcategorie is aangegeven:

Categorie Eenheden
M, 100
M,, M, 250
N, 500 tot en met 31 oktober 2016
250 vanaf 1 november 2016
N,, N, 250
0,, 0, 500
05, 0, 250

3. Het aantal voertuigen van één type dat per jaar in een lidstaat krachtens artikel 6, lid 2, van Verordening (EU)
nr. 1230/2012 van de Commissie wordt geregistreerd, verkocht of in het verkeer gebracht, wordt door elke
lidstaat bepaald, maar mag niet groter zijn dan hieronder voor de betrokken voertuigcategorie is aangegeven:

Categorie Eenheden
M,, M3 1000
N,, N3 1200
03, Oy 2 000




L 69/64 Publicatieblad van de Europese Unie 8.3.2014

B. BEPERKINGEN VOOR RESTANTVOORRADEN

Het maximumaantal complete en voltooide voertuigen dat in een lidstaat overeenkomstig de ,restantvoorraad’-
procedure in het verkeer wordt gebracht, wordt op een van de volgende wijzen — naar keuze van de lidstaat —
beperkt:

1. het maximumaantal voertuigen van een of meer typen mag in het geval van categorie M; niet meer bedragen
dan 10 % en in het geval van alle andere categorieén niet meer dan 30 % van alle desbetreffende voertuigtypen
die in de lidstaat in het voorgaande jaar in het verkeer zijn gebracht.

Mocht 10 %, respectievelijk 30 %, minder zijn dan 100 voertuigen, dan mag de lidstaat toestaan dat maximaal
100 voertuigen in het verkeer worden gebracht, of

2. voertuigen van een bepaald type worden beperkt tot die waarvoor op of na de fabricagedatum een geldig
certificaat van overeenstemming is afgegeven dat na de datum van afgifte ten minste drie maanden geldig is
geweest, maar vervolgens door het van kracht worden van een regelgevingshandeling zijn geldigheid heeft
verloren.”.
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 215/2014 VAN DE COMMISSIE
van 7 maart 2014

tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen van Verordening (EU) nr. 1303/2013 van het Europees
Parlement en de Raad houdende gemeenschappelijke bepalingen inzake het Europees Fonds voor
Regionale Ontwikkeling, het Europees Sociaal Fonds, het Cohesiefonds, het Europees
Landbouwfonds voor plattelandsontwikkeling en het Europees Fonds voor maritieme zaken en
visserij en algemene bepalingen inzake het Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling, het
Europees Sociaal Fonds, het Cohesiefonds en het Europees Fonds voor maritieme zaken en
visserij met betrekking tot methoden voor steun op het gebied van klimaatverandering, het
vaststellen van mijlpalen en streefdoelen in het prestatiekader en de nomenclatuur van de
categorieén steunverlening voor de Europese structuur- en investeringsfondsen

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gezien Verordening (EU) nr. 1303/2013 van het Europees Par-
lement en de Raad van 17 december 2013 houdende gemeen-
schappelijke bepalingen inzake het Europees Fonds voor Regio-
nale Ontwikkeling, het Europees Sociaal Fonds, het Cohesie-
fonds, het Europees Landbouwfonds voor Plattelandsontwikke-
ling en het Europees Fonds voor maritieme zaken en visserij en
algemene bepalingen inzake het Europees Fonds voor Regionale
Ontwikkeling, het Europees Sociaal Fonds, het Cohesiefonds en
het Europees Fonds voor maritieme zaken en visserij, en tot
intrekking van Verordening (EG) nr. 1083/2006 van de Raad ('),
en in het bijzonder van artikel 8, derde alinea, artikel 22, lid 7,
vijfde alinea, en artikel 96, lid 2, tweede alinea,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Verordening (EU) nr. 1303/2013 stelt gemeenschappelijk
bepalingen vast inzake het Europees Fonds voor regio-
nale ontwikkeling (EFRO), het Europees Sociaal Fonds
(ESF), het Cohesiefonds, het Europees Landbouwfonds
voor plattelandsontwikkeling (ELFPO) en het Europees
Fonds voor maritieme zaken en visserij (EFMZV), die
steun bieden uit hoofde van het cohesiebeleid en nu
binnen een gemeenschappelijk kader werkzaam zijn.

(2)  De bepalingen in deze verordening houden nauw met
elkaar verband, aangezien hierin sprake is van fondsspe-
cifieke voorschriften voor elk van de vijf Europese struc-
tuur- en investeringsfondsen (de ,ESI-fondsen”) met be-
trekking tot aspecten die drie of meer fondsen gemeen
hebben, te weten een methode voor steun op het gebied
van klimaatverandering, de vaststelling van mijlpalen en
streefdoelen in het prestatickader en de nomenclatuur
van de categorieén steunmaatregelen, en aangezien zij
alle van invloed zijn op de inhoud van programma’s.
Om de samenhang te garanderen tussen deze bepalingen,
die op hetzelfde moment in werking moeten treden om
de strategische programmering van de ESI-fondsen te
vergemakkelijken en alle ingezetenen van de Unie een
volledig beeld van en een compacte toegang tot deze
bepalingen te bieden, is het wenselijk de voor de pro-
grammering van de ESI-fondsen relevante en door middel
van uitvoeringshandelingen overeenkomstig Verordening
(EU) nr. 1303/2013) vast te stellen elementen op te
nemen in één verordening.

() PB L 347 van 20.12.2013, blz. 320.

(3) Overeenkomstig artikel 8, derde alinea, van Verordening
(EU) nr. 1303/2013 is het noodzakelijk een gemeen-
schappelijke methode vast te stellen voor het bepalen
van het niveau van steun voor doelstellingen op het
gebied van klimaatverandering voor elk van de vijf ESI-
fondsen. Deze methode bestaat uit het toekennen van
een specifiek gewicht aan de uit hoofde van de ESI-fond-
sen verstrekte steun die weerspiegelt in welke mate de
steun een bijdrage levert aan het bereiken van de doel-
stellingen op het gebied van de matiging van en de aan-
passing aan de klimaatverandering. Er zou op basis van
het toegekend gewicht onderscheid gemaakt moeten wor-
den tussen steun die aanzienlijk bijdraagt en steun die
enigszins bijdraagt aan het bereiken van de doelstellingen
op het gebied van klimaatverandering. Als de steun niet
aan het bereiken van deze doelstellingen bijdraagt of de
bijdrage onbetekenend is, zou een nulgewicht moeten
worden toegekend. De standaardgewichten moeten wor-
den gebruikt om te zorgen voor een geharmoniseerde
aanpak bij het traceren van de uitgaven met betrekking
tot klimaatverandering in het kader van de verschillende
beleidsmaatregelen van de Unie. De methoden dienen
niettemin de verschillen in steunverlening van elk van
de afzonderlijke ESI-fondsen te weerspiegelen. Overeen-
komstig Verordening (EU) nr. 1303/2013 dienen in het
geval van het EFRO, het ESF en het Cohesiefonds de
gewichten te worden gekoppeld aan de categorieén
steunverlening die zijn vastgesteld binnen de door de
Commissie goedgekeurde nomenclatuur. In het geval
van het ELFPO worden de gewichten gekoppeld aan de
in de Verordening (EU) nr. 1305/2013 van het Europees
Parlement en de Raad (?) vastgestelde aandachtsgebieden
en in het geval van het EFMZV aan de maatregelen zoals
vastgesteld in een toekomstige rechtshandeling van de
Unie die de voorwaarden vaststelt voor de financiéle on-
dersteuning voor het maritieme en visserijbeleid voor de
programmeringsperiode 2014-2020.

(4) Overeenkomstig artikel 22, lid 7, vijfde alinea van Ver-
ordening (EU) nr. 1303/2013 is het eveneens noodzake-
lijk om gedetailleerde regelingen vast te stellen voor de
vaststelling van de mijlpalen en streefdoelen in het pres-
tatiekader voor elke prioriteit in de met ESI-fondsen on-
dersteunde programma’s en voor de beoordeling van de
vraag of de mijlpalen en streefdoelen zijn bereikt.

(3) Verordening (EU) nr. 1305/2013 van het Europees Parlement en de

Raad van 17 december 2013 inzake steun voor plattelandsontwik-
keling uit het Europees Landbouwfonds voor plattelandsontwikke-
ling (ELFPO) en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 1698/2005
van de Raad (PB L 347, 20.12.2013, blz. 487).
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©)

(10)

Om na te gaan of de mijlpalen en streefdoelen voldoen
aan de voorwaarden van Bijlage II bij Verordening (EU)
nr. 1303/2013 dienen de voor dit doel gebruikte infor-
matie en de voor het vaststellen van het prestatiekader
gevolgde methodologische aanpak te worden geregis-
treerd. Opname van die informatie in de programma’s
dient vrijwillig te zijn, maar de documentatie moet be-
schikbaar zijn voor de lidstaat en de Commissie om de
ontwikkeling van een met bijlage II bij Verordening (EU)
nr. 1303/2013 strokend prestatickader te onderbouwen.

Het bereiken van de in het prestatickader vastgestelde
mijlpalen is een voorafgaande voorwaarde voor de defi-
nitieve toewijzing van de prestatiereserve, en het ernstig
tekortschieten bij het bereiken van mijlpalen kan leiden
tot schorsing van tussentijdse betalingen. Het is daarom
van belang gedetailleerde regelingen vast te stellen voor
de vaststelling van mijlpalen en precies te definiéren wan-
neer er sprake is van het bereiken van een mijlpaal.

Aangezien het behalen van de voor het einde van de
programmeringsperiode vastgestelde streefdoelen een be-
langrijke maatstaf is voor het succes van ESI-fondsen en
een ernstig tekortschieten bij het bereiken van de streef-
doelen de grondslag kan vormen voor een financiéle
correctie, is het van belang om de regelingen voor het
vaststellen van streefdoelen duidelijk te formuleren en om
precies aan te geven wanneer doelstellingen zijn behaald
en wanneer er sprake is van ernstig tekortschieten.

Om de voortuitgang bij de uitvoering van onder een
prioriteit vallende concrete acties te kunnen weergeven,
is het nodig om de eigenschappen van de belangrijkste
uitvoeringsfasen vast te stellen.

Om ervoor te zorgen dat het prestatiekader een adequate
weerspiegeling vormt van de doelstellingen en de resul-
taten die worden nagestreefd voor elk fonds, of voor het
Jongerenwerkgelegenheidsinitiatief en de regiocategorie,
indien van toepassing, moeten specificke bepalingen wor-
den vastgesteld voor de structuur van het prestatickader
en voor de beoordeling van het behalen van mijlpalen en
streefdoelen wanneer een prioriteit voor meer dan één
fonds of regiocategorie geldt. Aangezien alleen bij het
ESF en het EFRO sprake is van financiéle toewijzingen
per regiocategorie, is dit laatste niet van toepassing op
het vaststellen van een prestatickader voor het Cohesie-
fonds, het ELFPO en het EFMZV.

Overeenkomstig artikel 96, lid 2, tweede alinea van Ver-
ordening (EU) nr. 1303/2013 dienen gemeenschappelijke
categorieén steunverlening te worden vastgesteld voor het
EFRO, het ESF en het Cohesiefonds, zodat lidstaten de
Commissie consistente informatie kunnen verschaffen
over het geprogrammeerde gebruik van deze fondsen,
evenals informatie over de cumulatieve toewijzing en

uitgaven van deze fondsen per categorie en het aantal
concrete acties gedurende de gehele uitvoeringsperiode
van een programma. Aldus kan de Commissie de andere
instellingen en de burgers van de Unie op adequate wijze
informeren over het gebruik van de fondsen. Met uitzon-
dering van de categorieén steunmaatregelen die recht-
streeks overeenkomen met de in Verordening (EU) nr.
1303/2013 en in de fondsspecifieke verordeningen uit-
eengezette thematische doelstellingen en investeringspri-
oriteiten, kunnen de categorieén steunmaatregelen wor-
den toegepast op steunverlening krachtens uiteenlopende
thematische doelstellingen.

(11)  Om ervoor te zorgen dat de in deze verordening voor-
ziene maatregelen direct kunnen worden toegepast, moet
de verordening in werking te treden op de dag volgende
op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

(12) De in deze verordening voorziene maatregelen zijn in
overeenstemming met artikel 150, lid 3, tweede alinea,
van Verordening (EU) nr. 1303/2013, aangezien het bij
artikel 150, lid 1, van die verordening ingestelde Coor-
dinatiecomité voor de Europese structuur- en investe-
ringsfondsen advies heeft uitgebracht,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

HOOFDSTUK I

METHODEN VOOR HET BEPALEN VAN DE STEUN VOOR
DOELSTELLINGEN opP HET GEBIED VAN
KLIMAATVERANDERING VOOR ELK VAN DE ESI-FONDSEN

(Bevoegdheid overeenkomstig artikel 8, derde alinea, van
Verordening (EU) nr. 1303/2013)

Artikel 1

Methode voor de berekening van steun voor doelstellingen
op het gebied van klimaatverandering uit hoofde van het
EFRO, het ESF en het Cohesiefonds

1. De berekening van de steun voor doelstellingen op het
gebied van klimaatverandering uit hoofde van het EFRO en
het Cohesiefonds geschiedt in twee stappen, als volgt:

(a) de coéfficiénten uit tabel 1 van bijlage I bij deze verordening
worden per steunverleningsveldcode toegepast op de voor
die codes gemelde financiéle gegevens;

(b) wat betreft de financiéle gegevens die zijn gemeld voor
steunverleningsveldcodes met een nulcoéfficiént, wanneer
de financiéle gegevens worden gemeld binnen de themati-
sche doelstelling met codes 04 en 05 uit tabel 5 van bijlage
I bij deze verordening worden de gegevens gewogen met
een coéfficiént van 40 % in termen van hun bijdrage aan
klimaatveranderingsdoelstellingen.
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2. De op basis van tabel 1 van bijlage I bij deze verordening
toegepaste klimaatveranderingscoéfficiénten zijn ook van toe-
passing op de respectieve categorieén uit hoofde van het doel
JEuropese territoriale samenwerking”, dat is vastgesteld op
grond van artikel 8, lid 2, tweede alinea, van Verordening
(EU) nr. 1299/2013 van het Europees Parlement en de Raad ().

3. De steun voor doelstellingen op het gebied van klimaat-
verandering uit hoofde van het ESF wordt berekend door vast-
stelling van de voor dimensiecode 01 ,Steun voor de overgang
naar een koolstofarme en kostenefficiénte economie” gemelde
financiéle gegevens, in overeenstemming met dimensie 6 ,Codes
voor de dimensie secundair thema uit hoofde van het Europees
Sociaal Fonds” zoals uiteengezet in tabel 6 van bijlage I bij deze
verordening.

Artikel 2

Methode voor de berekening van steun voor doelstellingen
op het gebied van klimaatverandering uit hoofde van het
ELFPO

1. Het indicatieve steunbedrag dat uit hoofde van het ELFPO
in elk programma als bedoeld in artikel 27, lid 6, van Ver-
ordening (EU) nr. 1303/2013 moet worden gebruikt voor doel-
stellingen op het gebied van klimaatverandering, wordt bere-
kend door de coéfficiénten uit bijlage I bij deze verordening
toe te passen op de geplande uitgaven zoals deze worden weer-
gegeven in het financieringsplan overeenkomstig artikel 8, lid 1,
onder h), van Verordening (EU) nr. 1305/2013 met betrekking
tot de in artikel 5, lid 3, onder b), leden 4 en 5, lid 6, onder b),
van Verordening (EU) nr. 1305/2013 genoemde prioriteiten en
aandachtsgebieden.

2. Met het oog op de rapportage over steun voor doelstel-
lingen op het gebied van klimaatverandering in het jaarlijks
uitvoeringsverslag overeenkomstig artikel 50, leden 4 en 5,
van Verordening (EU) nr. 1303/2013 worden de in lid 1 ge-
noemde coéfficiénten toegepast op de informatie over de in
artikel 75, lid 2, van Verordening (EU) nr. 1305/2013 ge-
noemde uitgaven.

Artikel 3

Methode voor de berekening van steun voor doelstellingen
op het gebied van klimaatverandering uit hoofde van het
EFMZV

1. De bijdrage voor klimaatverandering uit hoofde van het
EFMZV wordt berekend door aan elk van de voornaamste uit
hoofde van het EFMZV gesteunde maatregelen coéfficiénten te
koppelen die de relevantie van elk van deze maatregelen voor
klimaatverandering weerspiegelen.

De steun voor doelstellingen op het gebied van klimaatverande-
ring uit hoofde van het EFMZV wordt berekend op grond van
de volgende informatie:

(") Verordening (EU) nr. 1299/2013 van het Europees Parlement en de
Raad van 17 december 2013 betreffende specificke bepalingen voor
steun uit het Europees Fonds voor regionale ontwikkeling ter ver-
wezenlijking van de doelstelling ,Europese territoriale samenwerking”
(PB L 347 van 20.12.2013, blz. 259).

(a) de indicatieve hoeveelheid van door het EFMFZ te gebruiken
steun voor doelstellingen op het gebied van klimaatverande-
ring in elk van de in artikel 27, lid 6 van Verordening (EU)
nr. 1303/2013 genoemde programma’s;

(b) de coéfficiénten die zijn vastgesteld voor de voornaamste
door het EFMZV gesteunde maatregelen, zoals uiteengezet
in bijlage III bij deze verordening;

(c) de door de lidstaten in de jaarlijkse uitvoeringsverslagen
gemelde gegevens over de financiéle toewijzingen en de
uitgaven per maatregel, overeenkomstig artikel 50, leden 4
en 5, van Verordening nr. 1303/2013;

(d) de door de lidstaten verstrekte informatie en gegevens over
de concrete acties die zijn geselecteerd voor financiering
overeenkomstig een toeckomstige rechtshandeling van de
Unie tot vaststelling van de voorwaarden voor de financiéle
steun voor beleid inzake maritieme zaken en visserij voor de
programmeringsperiode 2014 — 2020 (de "EFMZV-verorde-
ning").

2. Een lidstaat kan in zijn operationele programma voorstel-
len om een coéfficiént van 40 % toe te kennen aan een maat-
regel die in bijlage III bij deze verordening wordt gewogen met
een coéfficiént van 0 %, mits de lidstaat het belang van die
maatregel voor de beperking van en de aanpassing aan de kli-
maatverandering kan aantonen.

HOOFDSTUK 1I

VASTSTELLING VAN MIJLPALEN EN STREEFDOELEN IN HET
PRESTATIEKADER EN BEOORDELING VAN DE MATE
WAARIN ZIJ ZIJN BEREIKT

(Bevoegdheid overeenkomstig artikel 22, lid 7, vijfde alinea, van
Verordening (EU) nr. 1303/2013)

Artikel 4

Door de instanties voor de voorbereiding van de
programma’s te registreren informatie

1. De instanties die de programma’s voorbereiden, registeren
informatie over de methoden en criteria die worden toegepast
bij de selectie van indicatoren voor het prestatiekader, om er-
voor te zorgen dat de desbetreffende mijlpalen en streefdoelen
voldoen aan de in punt 3 van bijlage II bij Verordening (EU) nr.
1303/2013 uiteengezette voorwaarden voor alle programma’s
en prioriteiten die worden gesteund door de ESI-fondsen als-
mede met de specificke toewijzing aan het Jongerenwerkgele-
genheidsinitiatief (Youth Employment Initiative of YEI) als be-
doeld in artikel 16 van Verordening (EU) nr. 1304/2013 van
het Europees Parlement en de Raad (%), behoudens de in punt 1
van bijlage II bij Verordening (EU) nr. 1303/2013 genoemde
uitzonderingen.

(®) Verordening (EU) nr. 1304/2013 van het Europees Parlement en de
Raad van 17 december 2013 betreffende het Europees Sociaal Fonds
en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 1081/2006 van de Raad
(PB L 347, 20.12.2013, p. 470).
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2. De door de instanties die de programma’s voorbereiden
geregistreerde informatie maakt controle mogelijk op de nale-
ving van de in alinea 3 van bijlage II bij Verordening (EU) nr.
1303/2013 uiteengezette voorwaarden voor de mijlpalen en
streefdoelen. Deze informatie omvat:

(a) gegevens of bewijsmateriaal voor het schatten van de
waarde van mijlpalen en streefdoelen en de berekenings-
methode, zoals gegevens over eenheidskosten, benchmarks,
het gewoonlijk of in het verleden bereikte tempo van uit-
voering, deskundig advies en de conclusies van de evaluatie
vooraf;

(b) informatie over het aandeel van de financiéle steun voor
concrete acties waarmee de in het prestatieckader uiteen-
gezette outputindicatoren en belangrijkste uitvoeringsfasen
overeenkomen, en uitleg hoe dat aandeel is berekend;

(c) informatie over de manier waarop de methoden en mecha-
nismen ter waarborging van de consistentie in de werking
van het prestatickader, zoals uiteengezet in de Partner-
schapsovereenkomst overeenkomstig artikel 15, lid 1, onder
b), punt iv, van Verordening (EU) nr. 1303/2013, zijn toe-
gepast;

(d) een uitleg van de selectie van resultaatindicatoren en belang-
rijkste uitvoeringsfasen, voor zover deze in het prestatieka-
der zijn opgenomen.

3. De door de instanties voor de voorbereiding van de pro-
gramma’s geregistreerde informatie over de methoden en criteria
die zijn toegepast bij het selecteren van de indicatoren voor het
prestatickader en bij het vaststellen van de corresponderende
mijlpalen en streefdoelen, wordt op verzoek van de Commissie

beschikbaar gesteld.

4. De in leden 1 tot en met 3 van dit artikel genoemde
vereisten gelden eveneens voor de herziening van de mijlpalen
en streefdoelen overeenkomstig artikel 30 van Verordening (EU)
nr. 1303/2013.

Artikel 5
Vaststelling van mijlpalen en streefdoelen

1.  De mijlpalen en streefdoelen worden vastgesteld op het
niveau van de prioriteit, met uitzondering van de in artikel 7
genoemde gevallen. Outputindicatoren en belangrijkste uitvoe-
ringsfasen die uiteengezet zijn in het prestatiekader komen over-
een met meer dan 50 % van de financiéle steun aan de priori-
teit. Voor de vaststelling van dat bedrag wordt een toewijzing
aan een indicator of belangrijke uitvoeringsfase niet meer dan
een keer meegerekend.

2. Voor alle ESI-fondsen met uitzondering van het ELFPO
hebben de mijlpaal en het streefdoel voor een financiéle

indicator betrekking op het totale bedrag van de subsidiabele
uitgaven dat is ingevoerd in het boekhoudsysteem van de cer-
tificeringsautoriteit en dat is goedgekeurd door die autoriteit
overeenkomstig artikel 126, onder ¢ van Verordening (EU) nr.
1303/2013.

Voor het ELFPO hebben zij betrekking op de gerealiseerde totale
publieke uitgaven die zijn ingevoerd in het gemeenschappelijke
monitoring- en evaluatiesysteem.

3. Voor alle ESI-fondsen met uitzondering van het ESF en
het ELFPO hebben de mijlpaal en het streefdoel voor een out-
putindicator betrekking op de activiteiten, waarbij alle concrete
acties die tot de output leiden volledig zijn uitgevoerd maar
waarvoor niet noodzakelijk alle betalingen zijn verricht.

Voor het ESF en het ELFPO wat betreft de maatregelen over-
eenkomstig artikel 16, artikel 19, lid 1, onder c), artikel 21, lid
1), onder a) en b), en artikelen 27, 28, 29, 30, 31, 33 en 34
van Verordening (EU) nr. 1305/2013 kunnen zij ook betrekking
hebben op de gerealiseerde waarde voor concrete acties waar-
mee een begin is gemaakt maar waarvan sommige, tot de out-
put leidende acties nog niet zijn afgerond.

Voor andere maatregelen onder het ELFPO hebben zij betrek-
king op de voltooide concrete acties in de zin van artikel 2, lid
14, van Verordening (EU) nr. 1303/2013.

4. Onder een belangrijkste uitvoeringsfase wordt verstaan een
belangrijke fase in de uitvoering van onder een prioriteit val-
lende concrete acties, waarvan de voltooiing controleerbaar is en
die kan worden uitgedrukt in een getal of een percentage. Voor
wat betreft artikelen 6 en 7 van deze verordening worden be-
langrijke uitvoeringsfasen behandeld als indicatoren.

5. Resultaatindicatoren worden alleen in voorkomende geval-
len gebruikt en houden nauw verband met ondersteunde be-
leidsinterventies.

6. Indien geconstateerd wordt dat de informatie als bedoeld
in artikel 4, lid 2, van deze verordening berust op incorrecte
veronderstellingen die leiden tot het onder- of overschatten van
doelstellingen of mijlpalen, mag dit beschouwd worden als een
naar behoren gemotiveerd geval als bedoeld in paragraaf 5 van
bijlage II bij Verordening (EU) nr. 1303/2013.

Artikel 6
Het bereiken van mijlpalen en streefdoelen

1. Het bereiken van de mijlpalen en streefdoelen wordt be-
oordeeld aan de hand van alle in het prestatiekader opgenomen
indicatoren en belangrijke uitvoeringsfasen die zijn vastgesteld
op het prioriteitsniveau in de zin van artikel 2, lid 8, van Ver-
ordening (EU) nr. 1303/2013, met uitzondering van de in ar-
tikel 7 van deze verordening genoemde gevallen.
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2. De mijlpalen en streefdoelen van een prioriteit worden
geacht bereikt te zijn indien voor alle indicatoren uit het des-
betreffende prestatiekader eind 2018 ten minste 85 % van de
mijlpaalwaarde is bereikt of eind 2023 ten minste 85 % van de
streefwaarde. Bij wijze van afwijking mogen, wanneer het pres-
tatickader drie of meer indicatoren omvat, de mijlpalen of
streefdoelen van een prioriteit als bereikt beschouwd worden
als alle indicatoren op een na eind 2018 85 % van hun mijl-
paalwaarde of eind 2023 85 % van hun streefwaarde hebben
bereikt. De indicator die minder dan 85 % van zijn mijlpaal-
waarde of streefwaarde bereikt, mag niet minder bereiken dan
75 % van zijn mijlpaalwaarde of streefwaarde.

3. Voor een prioriteit waarvan het prestatickader niet meer
dan twee indicatoren bevat, wordt het niet bereiken van ten
minste 65 % van waarde van de mijlpaal eind 2018 voor een
van deze indicatoren beschouwd als een ernstig tekortschieten
in het bereiken van de mijlpalen. Het niet bereiken eind 2023
van ten minste 65 % van de streefwaarde voor een van deze
indicatoren wordt beschouwd als een ernstig tekortschieten in
het bereiken van de streefdoelen.

4. Voor een prioriteit waarvan het prestatickader meer dan
twee indicatoren bevat, wordt het niet bereiken van ten minste
65 % van de mijlpaalwaarde eind 2018 voor ten minste twee
van deze indicatoren beschouwd als een ernstig tekortschieten
in het bereiken van de mijlpalen. Het niet bereiken van ten
minste 65 % van de streefwaarde eind 2023 voor ten minste
twee van deze indicatoren wordt beschouwd als een ernstig
tekortschieten in het bereiken van de streefdoelen.

Artikel 7

Prestatiekader voor de in artikel 96, lid 1, onder a) en b),
van Verordening (EU) nr. 1303/2013 bedoelde prioritaire
assen en de prioritaire assen die het YEI integreren

1. De voor het prestatickader geselecteerde indicatoren en
belangrijke uitvoeringsfasen, hun mijlpalen en streefdoelen en
de mate waarin zij zijn bereikt, worden uitgesplitst naar fonds,
en in het geval van het EFRO en het ESF, naar regiocategorie.

2. De ingevolge artikel 4, lid 2, van deze verordening vereiste
informatie wordt uiteengezet per fonds en per regiocategorie,
Voor zover van toepassing.

3. Het bereiken van mijlpalen en streefdoelen wordt afzon-
derlijk beoordeeld voor elk fonds en voor elke regiocategorie
binnen de prioriteit, rekening houdend met de naar fonds en
regiocategorie uitgesplitste indicatoren, de mijlpalen en streef-
doelen en de mate waarin zij zijn bereikt. In het prestatickader
opgenomen outputindicatoren en belangrijke uitvoeringsfasen
komen overeen met meer dan 50 % van de financi€le steun
aan het fonds en de regiocategorie, voor zover van toepassing.

Voor de vaststelling van dat bedrag wordt een toewijzing aan
een indicator of belangrijke uitvoeringsfase niet meer dan een
keer meegerekend.

4. Als de middelen voor het YEI worden geprogrammeerd als
onderdeel van een prioritaire as overeenkomstig artikel 18, on-
der ¢), van Verordening (EU) nr. 13042013, wordt voor het
YEI een afzonderlijk prestatickader vastgesteld en wordt het
bereiken van de voor het YEI vastgestelde mijlpalen afzonderlijk
van het ander deel van de prioritaire as beoordeeld.

HOOFDSTUK 1II

NOMENCLATUUR VAN CATEGORIEEN STEUNVERLENING

VOOR HET EFRO, HET ESF EN HET COHESIEFONDS UIT

HOOFDE VAN DE DOELSTELLING ,INVESTEREN IN GROEI
EN WERKGELEGENHEID”

Artikel 8

Categorieén steunverlening voor het EFRO, het ESF en
Cohesiefonds

(Bevoegdheid overeenkomstig artikel 96, lid 2, tweede alinea,
van Verordening (EU) nr. 1303/2013)

1. De in artikel 96, lid 2, tweede alinea van Verordening (EU)
nr. 1303/2013 genoemde nomenclatuur van de categorieén
steunverlening, wordt uiteengezet in de tabellen 1 tot en met
8 van bijlage I bij deze verordening. De in deze tabellen opge-
nomen codes gelden voor het EFRO wat betreft de doelstelling
Jnvesteren in groei en werkgelegenheid”, het Cohesiefonds, het
ESF en de YEI zoals nader aangegeven in de leden 2 tot en met
3 van dit artikel.

2. De codes 001 tot en met 101 in tabel 1 van bijlage I bjj
deze verordening gelden uitsluitend voor het EFRO en het Co-
hesiefonds.

De codes 102 tot en met 120 uit tabel 1 van bijlage I bij deze
verordening gelden uitsluitend voor het ESF.

Alleen code 103 uit tabel 1 van bijlage I bij deze verordening
geldt voor het YEL

De codes 121, 122 en 123 uit tabel 1 van bijlage I bij deze
verordening gelden uitsluitend voor het EFRO, het Cohesiefonds
en het ESF.

3. De codes uit de tabellen 2 tot en met 4, 7 en 8 van bijlage
I bij deze verordening gelden voor het EFRO, het ESF, het YEI
en het Cohesiefonds.

De codes in tabel 5 van bijlage I bij deze verordening gelden
uitsluitend voor het EFRO en het Cohesiefonds.

De codes in tabel 6 van bijlage I bij deze verordening gelden
uitsluitend voor het ESF en het YEL



L 69/70

Publicatieblad van de Europese Unie

8.3.2014

HOOFDSTUK IV
SLOTBEPALINGEN
Artikel 9

Deze verordening treedt in werking op de dag volgende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad
van de Europese Unie.

Artikel 3 en bijlage III bij deze verordening treden in werking op het moment van inwerkingtreding van de
EFMZV-verordening.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 7 maart 2014.

Voor de Commissie
De voorzitter
José Manuel BARROSO
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Nomenclatuur voor de categorieén steunverlening van de fondsen (') in het kader van de doelstelling Investeren

BIJLAGE I

in groei en werkgelegenheid en het Jongerenwerkgelegenheidsinitiatief

TABEL 1: CODES VOOR DE DIMENSIE STEUNVERLENINGSGEBIED

1. STEUNVERLENINGSGEBIED

Coéfficiént voor de berekening
van steun voor klimaatver-
anderingsdoelstellingen

Productieve investeringen:

001  Algemene productieve investeringen in kleine en middelgrote ondernemingen 0%
(llkInOYSII)

002  Onderzoeks- en innovatieprocessen in grote bedrijven 0%

003  Productieve investeringen in grote bedrijven die verband houden met de koolsto- 40 %
farme economie

004  Productieve investeringen die verband houden met de samenwerking tussen grote 0%

bedrijven en kmo’s voor de ontwikkeling van producten en diensten op het gebied
van informatie- en communicatietechnologie ("ICT"), e-handel en de bevordering
van de vraag naar ICT

II

Infrastructuur voor de levering van basisdiensten en de daarmee verband houdende investeringen:

Energie-infrastructuur

005  Elektriciteit (opslag en transmissic) 0%
006  Elektriciteit (TEN-E, opslag en transmissie) 0%
007  Aardgas 0%
008  Aardgas (TEN-E) 0%
009  Hernieuwbare energie: winds 100 %
010  Hernieuwbare energie: zonne-energie 100 %
011  Hernieuwbare energie: biomassa 100 %
012  Andere vormen van hernicuwbare energie (met inbegrip van waterkracht en geo- 100 %
thermische en mariene energie) en integratie van hernieuwbare energie (met in-
begrip van opslag, gascentrales en de infrastructuur voor hernieuwbaar waterstof)
013  Renovatie ten behoeve van energie-efficiéntie van openbare infrastructuur, demon- 100 %
stratieprojecten en ondersteunende maatregelen
014  Renovatie ten behoeve van energie-efficiéntie van bestaande woningen, demonstra- 100 %
tieprojecten en ondersteunende maatregelen
015 Intelligente energiedistributiesystemen op een laag en gemiddeld spanningsniveau 100 %
(met inbegrip van intelligente netwerken en ICT-systemen)
016  Hoogefficiénte warmtekrachtkoppeling en stadsverwarming 100 %

(") Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling, het Cohesiefonds en het Europees Sociaal Fonds.
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Milieu-infrastructuur

017  Beheer van huishoudelijk afval (met inbegrip van minimalisering, sortering en 0%
recyclingmaatregelen)
018  Beheer van huishoudelijk afval (met inbegrip van biomechanische behandeling, 0%
thermische behandeling, verbranding en vuilstortmaatregelen)
019  Beheer van commercieel, industrieel of gevaarlijk afval 0%
020  Drinkwatervoorziening (winning, behandeling, opslag en distributie-infrastructuur) 0%
021  Waterbeheer en behoud van drinkwater (met inbegrip van stroomgebiedbeheer, 40 %
watervoorziening, specificke maatregelen voor aanpassing aan klimaatverandering,
districts- en consumentenmeters, heffingssystemen en lekkagevermindering)
022 Behandeling van afvalwater 0%
023 Milieumaatregelen die zijn gericht op het verminderen en/of het vermijden van de 100 %
uitstoot van broeikasgassen (met inbegrip van de behandeling en de opslag van
methaangas en compostering)
Vervoersinfrastructuur
024  Spoorwegen (TEN-T-kernnetwerk) 40 %
025  Spoorwegen (TEN-T, het uitgebreide netwerk) 40 %
026  Overige spoorwegen 40 %
027  Rollend spoorwegmaterieel 40 %
028  Autosnelwegen en wegen (TEN-T) — kernnetwerk (nieuwbouw) 0%
029  Autosnelwegen en wegen (TEN-T ) — uitgebreid netwerk (nieuwbouw) 0%
030  Secundaire wegverbindingen naar het TEN-T-wegennet en knooppunten (nieuw- 0%
bouw)
031  Overige nationale en regionale wegen (nieuwbouw) 0%
032  Lokale toegangswegen (nieuwbouw) 0%
033 Opnieuw aangelegde of verbeterde wegen (TEN-T) 0%
034  Overige opnieuw aangelegde of verbeterde wegen (autowegen, nationaal, regionaal 0%
of lokaal)
035  Multimodaal vervoer (TEN-T) 40 %
036  Multimodaal vervoer 40 %
037  Luchthavens (TEN-T) (') 0%
038  Overige luchthavens (') 0%
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039  Zeehavens (TEN-T) 40 %
040  Overige zechavens 40 %
041  Binnenlandse waterwegen en havens (TEN-T) 40 %
042  Binnenlandse waterwegen en havens (regionaal en lokaal) 40 %
Duurzaam vervoer
043 Infrastructuur voor en bevordering van schoon stadsvervoer (met inbegrip van 40 %
apparatuur en rollend materieel)
044  Intelligente vervoerssystemen (met inbegrip van de invoering van vraagbeheer, 40 %
tolregelingen, IT-toezichtcontrole en informatiesystemen)
Infrastructuur voor informatie- en communicatietechnologie (ICT)
045  ICT: backbone-[backhaul-netwerk 0%
046  ICT: snel breedbandnet (toegang/aansluitnet; >/= 30 Mbps) 0%
047  ICT: zeer snel breedbandnet (toegang/aansluitnet; >/= 100 Mbps) 0%
048  ICT: andere soorten ICT-infrastructuur/grootschalige computervoorzieningen/ap- 0%

paratuur (met inbegrip van e-infrastructuur, datacentra en sensoren; ook wanneer
geintegreerd in andere infrastructuur zoals onderzoeksinstituten, milieu- en sociale
infrastructuur)

Il  Sociale, gezondheids- en onderwijsinfrastructuur en daarmee verband houdende investeringen
049 Onderwijsinfrastructuur voor tertiair onderwijs 0%
050  Onderwijsinfrastructuur voor beroepsonderwijs, opleidingen en volwassenenonder- 0%
wijs
051  Onderwijsinfrastructuur voor beroepsonderwijs (lager en algemeen middelbaar on- 0%
derwijs)
052 Infrastructuur voor onderwijs en opvang van jonge kinderen 0%
053  Gezondheidsinfrastructuur 0%
054  Huisvestingsinfrastructuur 0%
055  Overige sociale infrastructuur die bijdraagt aan regionale en lokale ontwikkeling 0%
IV Ontwikkeling van het eigen potentieel:
Onderzoek, ontwikkeling en innovatie
056  Investeringen in infrastructuur, capaciteit en uitrusting voor kmo’s die rechtstrecks 0%
verband houden met onderzoek en innovatie
057  Investeringen in infrastructuur, capaciteit en uitrusting voor grote bedrijven die 0%
rechtstreeks verband houden met onderzoek en innovatie
058 Infrastructuur voor onderzoek en innovatie (met overheidssteun) 0%
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059  Infrastructuur voor onderzoek en innovatie (particulier, met inbegrip van weten- 0%
schapsparken)
060  Onderzoek en innovatie in openbare onderzoekscentra en kenniscentra, met in- 0%
begrip van netwerkvorming
061  Onderzoek en innovatie in particuliere onderzoekscentra, met inbegrip van net- 0%
werkvorming
062  Technologieoverdracht en samenwerking tussen universiteiten en bedrijven die 0%
voornamelijk ten goede komen aan kmo’s
063  Clusterondersteuning en bedrijvennetwerken die voornamelijk ten goede komen 0%
aan kmo’s
064  Onderzoeks- en innovatieprocessen in kmo’s (met inbegrip van voucherprogram- 0%
ma’s, processen, design, diensten en sociale innovatie)
065  Onderzoek en innovatie-infrastructuur, processen, overdracht van technologie en 100 %
samenwerking in ondernemingen die zich toeleggen op de koolstofarme economie
en op weerbaarheid tegen de klimaatverandering
Ontwikkeling van het bedrijfsleven
066  Geavanceerde ondersteunende diensten voor kmo’s en groepen van kmo's (met 0%
inbegrip van beheer, marketing en design)
067  Zakelijke ontwikkeling van kmo's, ondersteuning van ondernemerschap en incu- 0%
batie (met inbegrip van ondersteuning van voor spin-offs en spin-outs)
068  Energie-efficiéntie en demonstratieprojecten in kmo’s en ondersteunende maatrege- 100 %
len
069  Ondersteuning van milieuvriendelijke productieprocessen en een efficiént gebruik 40 %
van hulpbronnen in kmo’s
070  Bevordering van energie-efficiéntie in grote ondernemingen 100 %
071  Ontwikkeling en bevordering van ondernemingen die gespecialiseerd zijn in het 100 %
aanbieden van diensten die bijdragen aan de koolstofarme economie en aan de
weerbaarheid tegen de klimaatverandering (met inbegrip van steun aan dergelijke
diensten)
072 Bedrijfsinfrastructuur voor kmo’s (met inbegrip van industriegebieden en locaties) 0%
073  Ondersteuning van sociale ondernemingen (kmo’s) 0%
074  Ontwikkeling en bevordering van commerciéle toeristische voorzieningen in kmo’s 0%
075  Ontwikkeling en bevordering van commerciéle toeristische diensten in of voor 0%
kmo's
076  Ontwikkeling en bevordering van cultureel en creatief vermogen in kmo’s 0%
077  Ontwikkeling en bevordering van culturele en creatieve diensten in of voor kmo’s 0%
Informatie- en communicatietechnologie (ICT) — stimulering van de vraag, toepassingen en
diensten
078  Online-overheidsdiensten en -toepassingen (met inbegrip van e-aanbestedingen, 0%
ICT-maatregelen ter ondersteuning van de hervorming van het openbaar bestuur,
cyberveiligheid, maatregelen op het gebied van vertrouwen en privacy, e-justitie en
e-democratie)
079  Toegang tot overheidsinformatie (met inbegrip van openbare beschikbare e-cultuur 0%
gang grip p )

digitale bibliotheken, e-inhoud en e-toerisme)
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080  E-inclusie, e-toegankelijkheid, diensten en toepassingen voor e-leren en e-onderwijs, 0%
digitale geletterdheid
081  ICT-oplossingen om de uitdaging in verband met actief en gezond ouder worden 0%
aan te pakken en diensten en toepassingen op het gebied van e-gezondheidszorg
(met inbegrip van e-zorg en "ambient assisted living")
082  ICT-diensten en -toepassingen voor kmo’s (met inbegrip van e-handel, elektronisch 0%
zakendoen en genetwerkte bedrijfsprocessen), levende laboratoria, internetonder-
nemers en startende ondernemingen op het gebied van ICT)
Milieu
083  Maatregelen op het gebied van luchtkwaliteit 40 %
084  Geintegreerde preventie en bestrijding van verontreiniging (IPPC) 40 %
085  Bescherming en verbetering van de biodiversiteit, natuurbescherming en groene 40 %
infrastructuur
086  Bescherming, herstel en duurzaam gebruik van Natura 2000-gebieden 40 %
087  Maatregelen voor aanpassing aan de klimaatverandering en preventie en beheer van 100 %
aan het klimaat gerelateerde natuurlijke risico’s, bv. erosie, branden, overstromin-
gen, stormen en droogte, met inbegrip van bewustmaking, burgerbescherming en
rampenbestrijdingssystemen en -infrastructuren
088  Risicopreventie en -beheer van niet aan het klimaat gerelateerde natuurlijke risico’s 0%
(d.w.z. aardbevingen) en de risico’s in verband met menselijke activiteiten (bv.
technologische ongevallen), met inbegrip van bewustmaking, burgerbescherming
en rampenbestrijdingssystemen en -infrastructuren
089  Sanering van bedrijfsterreinen en verontreinigde grond 0%
090  Fiets- en voetpaden 100 %
091  Ontwikkeling en bevordering van het toeristisch potentieel in natuurgebieden 0%
092 Bescherming, ontwikkeling en bevordering van openbare toeristische voorzieningen 0%
093 Ontwikkeling en bevordering van openbare toeristische diensten 0%
094  Bescherming, ontwikkeling en bevordering van het openbare culturele en histori- 0%
sche erfgoed
095  Ontwikkeling en bevordering van openbare diensten op het gebied van cultuur en 0%
erfgoed
Overige
096  De institutionele capaciteit van de overheidsinstanties en de openbare diensten die 0%
betrokken zijn bij de uitvoering van het EFRO of maatregelen ter ondersteuning
van initiatieven ten behoeve van de institutionele capaciteit van het ESF
097  Vanuit de gemeenschap geleide initiatieven voor lokale ontwikkeling in stedelijke 0%
en rurale gebieden
098  Ultraperifere gebieden: vergoeding van extra kosten als gevolg van ontsluitings- 0%
problemen en territoriale versnippering
099  Ultraperifere gebieden: specifieke actie ter vergoeding van extra kosten als gevolg 0%

van marktfactoren die te maken hebben met de omvang van de gebieden
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100  Ultraperifere gebieden: steun ter vergoeding van extra kosten als gevolg van klimaat 40 %
en reliéf
101  Kruisfinanciering in het kader van het EFRO (ondersteuning van activiteiten van het 0%
type ESF die noodzakelijk zijn voor een goede tenuitvoerlegging van het EFRO-deel
van de activiteit en er rechtstreeks verband mee houden)
V  Bevordering van duurzame en kwalitatief hoogstaande werkgelegenheid en ondersteuning van arbeids-

mobiliteit:

102

Toegang tot werkgelegenheid voor werkzoekenden en niet-actieven, met inbegrip
van langdurig werklozen en personen die ver van de arbeidsmarkt af staan, mede
door middel van plaatselijke werkgelegenheidsinitiatieven en ondersteuning van de
arbeidsmobiliteit

0%

103

Duurzame integratie op de arbeidsmarkt van jongeren, met name jongeren die
geen werk hebben en geen onderwijs of opleiding volgen, met inbegrip van jon-
geren die gevaar lopen sociaal buitengesloten te raken en jongeren uit gemargina-
liseerde gemeenschappen, inclusief door de tenuitvoerlegging van de jongerenga-
rantie

0%

104

Werk als zelfstandige, ondernemerschap en oprichting van een eigen bedrijf, met
inbegrip van innovatieve micro-, kleine en middelgrote ondernemingen

0%

105

Gelijkheid van vrouwen en mannen op alle gebieden, waaronder toegang tot
arbeid, carrierekansen, het combineren van werk en privéleven en het bevorderen
van gelijke beloning voor gelijk werk

0%

106

Aanpassing van werknemers, ondernemingen en ondernemers aan veranderingen

0%

107

Actief en gezond ouder worden

0%

108

Modernisering van de arbeidsmarktinstellingen zoals openbare en particuliere dien-
sten voor arbeidsvoorziening en het beter inspelen op de behoeften van de arbeids-
markt, waaronder door acties ter vergroting van de transnationale arbeidsmobiliteit
alsmede door mobiliteitsregelingen en betere samenwerking tussen instellingen en
relevante belanghebbenden

0%

VI

Bevordering van sociale inclusie en bestrijding van armoede en discriminatie:

109

Actieve inclusie, mede met het oog op bevordering van gelijke kansen en actieve
participatie, en het verbeteren van de inzetbaarheid

0%

110

Sociaaleconomische integratie van gemarginaliseerde gemeenschappen zoals de
Roma

0%

111

Bestrijding van alle vormen van discriminatie en bevordering van gelijke kansen

0%

112

Verbetering van de toegang tot betaalbare, duurzame en hoogwaardige diensten,
waaronder gezondheidszorg en sociale diensten van algemeen belang

0%

113

Bevordering van sociaal ondernemerschap en beroepsintegratie in sociale onder-
nemingen en de sociale en solidaire economie teneinde de toegang tot arbeid te
vergemakkelijken

0%

114

Vanuit de gemeenschap geleide strategieén voor lokale ontwikkeling

0%
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VII Investering in onderwijs, opleiding en beroepsopleiding voor vaardigheden en een leven lang leren:

115

Vermindering en voorkoming van de schooluitval en bevordering van de gelijke
toegang tot hoogwaardige vroeg- en voorschools, lager en middelbaar onderwijs
waaronder formele, niet-formele en informele leertrajecten om weer aansluiting te
vinden bij onderwijs en opleiding

0%

116

Verbetering van de kwaliteit, de doelmatigheid en de toegang tot het hoger en
daarmee gelijkwaardig onderwijs met het oog op de verhoging van de participa-
tieniveaus en de leerprestaties, met name voor achterstandsgroepen

0%

117

Verbetering van gelijke toegang tot een leven lang leren voor alle leeftijdscatego-
rieén in formele, niet-formele en informele settings, vergroting van de kennis,
vaardigheden en competenties van de beroepsbevolking en bevordering van flexi-
bele leertrajecten, onder meer door loopbaanbegeleiding en erkenning van verwor-
ven competenties

0%

118

Verbetering van de relevantie voor de arbeidsmarkt van de onderwijs- en oplei-
dingsstelsels, vergemakkelijking van de aansluiting tussen onderwijs en werk en
versterking van beroepsopleidings- en scholingssystemen en de kwaliteit daarvan,
onder meer door mechanismen voor het anticiperen op vaardigheden, aanpassing
van leerplannen en invoering en ontwikkeling van werkgerelateerde opleidingen,
waaronder duale leersystemen en leerlingstelsels.

0%

VIII

Vergroting van de institutionele capaciteit van overheidsinstanties en belanghebbenden en doelmatig
openbaar bestuur:

119  Investering in institutionele capaciteit en in de efficiéntie van de overheidsadmini- 0%
stratie en overheidsdiensten op nationaal, regionaal en lokaal niveau met het oog
op hervormingen, betere regelgeving en goed bestuur
120 Capaciteitsopbouw voor alle belanghebbenden die het beleid op het gebied van 0%
onderwijs, een leven lang leren, opleiding en werkgelegenheid en het sociaal beleid,
onder meer via sectorale en territoriale pacten ten uitvoer leggen met het oog op
hervormingen op nationaal, regionaal en lokaal niveau
IX  Technische bijstand:
121 Voorbereiding, uitvoering, toezicht en inspectie 0%
122 Evaluatie en studies 0%
123 Voorlichting en communicatie 0%

(") Beperkt tot investeringen gerelateerd aan milieubescherming of gepaard gaand met investeringen die nodig zijn om de negatieve

gevolgen voor het milieu te matigen of te verminderen.

TABEL 2: CODES VOOR DE DIMENSIE FINANCIERINGSVORM

2. FINANCIERINGSVORM

01

Niet-terugvorderbare subsidie

02

Terugvorderbare subsidie

03

Ondersteuning op grond van de financiéle instrumenten: risico- en aandelenkapitaal of vergelijkbaar

04

Ondersteuning op grond van de financiéle instrumenten: krediet of vergelijkbaar
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05

Ondersteuning op grond van de financiéle instrumenten: onderpand of vergelijkbaar

06

Ondersteuning op grond van de financi€le instrumenten: rentesubsidies, subsidies voor garantievergoedingen, tech-
nische ondersteuning of vergelijkbaar

07  Prijzengeld
TABEL 3: CODES VOOR DE TERRITORIALE DIMENSIE
3. SOORT GEBIED
01 Grote stedelijke gebieden (dichtbevolkt > 50 000 inwoners)

02

Kleine stedelijke gebieden (middelhoge bevolkingsdichtheid > 5 000 inwoners)

03

Plattelandsgebieden (dunbevolkt)

04

Macroregionaal samenwerkingsgebied

05

Samenwerking tussen nationale of regionale programmagebieden in een nationale context

06

Transnationale samenwerking in het kader van het ESF

07

Niet van toepassing

TABEL 4: CODES VOOR DE DIMENSIE TERRITORIALE VERSTREKKINGSMECHANISMEN

4. TERRITORIALE VERSTREKKINGSMECHANISMEN

01

Geintegreerde territoriale investering — stedelijk

02

Overige geintegreerde concepten voor een duurzame stedelijke ontwikkeling

03

Geintegreerde territoriale investering — overig

04

Overige geintegreerde concepten voor duurzame plattelandsontwikkeling

05

Overige geintegreerde concepten voor een duurzame stads-[plattelandsontwikkeling

06

Vanuit de gemeenschap geleide initiatieven voor lokale ontwikkeling

07

Niet van toepassing

TABEL 5: CODES VOOR DE DIMENSIE THEMATISCHE DOELSTELLING

5. THEMATISCHE DOELSTELLING (EFRO en het Cohesiefonds)

01

Versterking van onderzoek, technologische ontwikkeling en innovatie

02

Verbetering van de toegang tot en het gebruik en de kwaliteit van informatie- en communicatietechnologie

03

Vergroting van de concurrentiekracht van kleine en middelgrote ondernemingen

04

Steun voor de overstap naar een koolstofarme economie in alle bedrijfstakken

05

Bevordering van de aanpassing aan de klimaatverandering, risicopreventie en -beheer

06

Bescherming van het milieu en bevordering van een efficiént gebruik van hulpbronnen
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07

Bevordering van duurzaam vervoer en opheffing van knelpunten in centrale netwerkinfrastructuren;

08

Bevordering van duurzame en kwalitatief hoogstaande werkgelegenheid en ondersteuning van arbeidsmobiliteit

09

Bevordering van sociale inclusie en bestrijding van armoede en discriminatie

10.

Investering in onderwijs, opleiding en beroepsopleiding voor vaardigheden en een leven lang leren

11. Vergroting van de institutionele capaciteit van overheidsinstanties en belanghebbenden en een doelmatig openbaar
bestuur
12. Niet van toepassing (alleen technische ondersteuning)
TABEL 6: CODES VOOR DE DIMENSIE SECUNDAIR THEMA UIT HOOFDE VAN HET ESF
Coéfficiént voor de berekening
6. SECUNDAIR THEMA ESF van steun voor klimaatver-
anderingsdoelstellingen
01 Steun voor de overgang naar een koolstofarme en hulpbronnenefficiénte economie 100 %
02 Sociale innovatie 0%
03 Verbetering van het concurrentievermogen van kmo's 0%
04 Versterking van onderzoek, technologische ontwikkeling en innovatie 0%
05 Verbetering van de toegankelijkheid, het gebruik en de kwaliteit van de informatie- en 0%
communicatietechnologieén
06 Non-discriminatie 0%
07  Gelijkheid van mannen en vrouwen 0%
08 Niet van toepassing 0%
TABEL 7: CODES VOOR DE DIMENSIE ECONOMISCHE ACTIVITEIT
7. ECONOMISCHE ACTIVITEIT
01 Land- en bosbouw
02 Visserij en aquacultuur
03 Vervaardiging van voedingsmiddelen en dranken
04 Vervaardiging van textiel en textielproducten
05 Vervaardiging van transportmiddelen
06 Vervaardiging van informaticaproducten en van elektronische en optische producten
07  Overige niet nader genoemde be- en verwerkende industrie
08 Bouw
09 Winning van delfstoffen (met inbegrip van winning van energichoudende delfstoffen)
10 Elektriciteit, gas, stoom, warm water en airconditioning
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11 Distributie van water; afval- en afvalwaterbeheer en sanering

12 Vervoer en opslag

13 Informatie- en communicatieactiviteiten, met inbegrip van telecommunicatie, dienstverlenende activiteiten op het
gebied van informatie, computerprogrammering, consultancy en aanverwante activiteiten

14 Groot- en detailhandel

15 Toerisme, accommodatie en restauratie

16 Financiéle activiteiten en verzekeringen

17  Exploitatie van en handel in onroerend goed, verhuur en zakelijke dienstverlening

18 Openbaar bestuur

19  Onderwijs

20 Menselijke gezondheidszorg

21 Maatschappelijke dienstverlening en sociaal-culturele en persoonlijke diensten

22 Activiteiten in verband met het milieu en klimaatverandering

23 Kunst, amusement, creatieve industrieén en recreatie

24 Overige niet nader genoemde diensten

TABEL 8: CODES VOOR DE DIMENSIE PLAATS VAN UITVOERING

8. PLAATS (2)

Code | Plaats

Code van de regio of de zone waar de concrete actie is uitgevoerd, zoals vastgelegd in de nomenclatuur van
territoriale eenheden voor de statistick (NUTS) in de bijlage bij Verordening (EG) nr. 1059/2003 van het
Europees Parlement en de Raad (')

)

Verordening (EG) nr. 1059/2003 van het Europees Parlement en de Raad van 26 mei 2003 betreffende de opstelling van een
gemeenschappelijke nomenclatuur van territoriale eenheden voor de statistiek (NUTS) (PB L 154 van 21.6.2003, blz. 1).
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BIJLAGE 11

Coéfficiénten voor de berekening van steunbedragen voor klimaatveranderingsdoelstellingen in het geval van
het Europees Landbouwfonds voor Plattelandsontwikkeling krachtens artikel 2

Artikel van Verordening (EU) nr.

13052013 () Prioriteit/aandachtsgebied Coéfficiént

Artikel 5, lid 3, onder b) het steunen van risicopreventie en -beheer op het niveau 40 %
van het landbouwbedrijf

Artikel 5, lid 4 herstel, instandhouding en verbetering van ecosystemen die 100 %
verbonden zijn met de landbouw en de bosbouw (alle aan-
dachtsgebieden)

Artikel 5, lid 5 bevordering van het efficiénte gebruik van hulpbronnen en 100 %
steun voor de omslag naar een koolstofarme en klimaat-
bestendige economie in de landbouw, de voedingssector en
de bosbouw (alle aandachtsgebieden)

Artikel 5, lid 6, onder b) Het stimuleren van plaatselijke ontwikkeling in plattelands- 40 %

gebieden

(") Verordening (EU) nr. 1305/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 inzake steun voor plattelands-
ontwikkeling uit het Europees Landbouwfonds voor plattelandsontwikkeling (ELFPO) (PB L 347 van 20.12.2013, blz. 487).
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BIJLAGE 11l

Coéfficiénten voor de berekening van steunbedragen voor doelstellingen op het gebied van klimaatverandering

in het geval van het Europees Fonds voor maritieme zaken en visserij krachtens artikel 3

Titel van de maatregel Voorlopige nummering Coéfficiént
HOOFDSTUK 1
Duurzame ontwikkeling in de visserij

I[nnovatie Artikel 28 0 %* (1)
Adviesdiensten Artikel 29 0%
Partnerschap tussen wetenschappers en vissers Artikel 30 0 %*
Bevordering van menselijk kapitaal en sociaal dialoog — opleiding, | Artikel 31 0 %*
netwerkvorming, sociaal dialoog
Bevordering van menselijk kapitaal en sociaal dialoog - Artikel 31.2 0 %*
ondersteuning van echtgenoten en partners
Bevordering van menselijk kapitaal en sociaal dialoog — stagiairs | Artikel 31.3 0 %*
aan boord van schepen van de kleinschalige kustvisserij
Diversificatiec en nieuwe bronnen van inkomsten Artikel 32 0 %*
Starterssteun voor jonge vissers Artikel 32 a 0%
Gezondheid en veiligheid Artikel 33 0%
Tijdelijke stillegging van de visserijactiviteit Artikel 33 a 40 %
Definitieve beéindiging van de visserijactiviteiten Artikel 33 b 100 %
Onderlinge fondsen voor ongunstige weersomstandigheden en Artikel 33 ¢ 40 %
milieuongevallen
Steun voor systemen voor de toewijzing van vangstmogelijkheden | Artikel 34 40 %
Steun voor het ontwerp en de tenuitvoerlegging van Artikel 35 0%
instandhoudingsmaatregelen
Beperking van de impact van de visserij op het mariene milieu en | Artikel 36 40 %
aanpassing van de visserij aan de bescherming van soorten
Innovatie in verband met de instandhouding van mariene Artikel 37 40 %
biologische hulpbronnen
Bescherming en herstel van de mariene biodiversiteit en de mariene | Artikel 38.1.a 0%
ecosystemen — inzameling van afval
Bescherming en herstel van de mariene biodiversiteit en de mariene | Artikel 38.1.b-¢, ea, f 40 %
ecosystemen — bijdrage aan een beter beheer of bescherming, bouw,
installatie of modernisering van statische of beweegbare installaties,
voorbereiding van beschermings- en beheersplannen in verband
met Natura-2000-locaties en speciale beschermde gebieden, beheer,
herstel en monitoring van beschermde mariene gebieden, met
inbegrip van Natura-2000-locaties, milicubewustzijn, deelname aan
andere acties die erop gericht zijn op het behoud en de versterking
van de biologische diversiteit en ecosysteemdiensten
Bescherming en herstel van de mariene biodiversiteit en de mariene | Artikel 38.1.eb 0%
ecosystemen — regelingen voor vergoeding van door zoogdieren en
vogels veroorzaakte schade aan vangsten
Matiging van de klimaatverandering — investeringen aan boord Artikel 39.1.a 100 %
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Titel van de maatregel Voorlopige nummering Coéfficiént
Matiging van de klimaatverandering — audits en regelingen voor | Artikel 39.1.b 100 %
energie-efficiéntie
Onderzoek naar energie-efficiéntie — ter beoordeling van de bijdrage | Artikel 39.1.c 40 %
van alternatieve aandrijfsystemen en rompontwerpen
Vervanging of modernisering van hoofd- of hulpmotoren Artikel 39.2 100 %
Toegevoegde waarde, productkwaliteit en gebruik van ongewenste | Artikel 40 0%
vangsten
Vissershavens, aanlandings- en beschuttingsplaatsen en afslagen — | Artikel 41.1 40 %
investeringen ter verbetering van vissershavens, afslaginfrastructuur
en aanlandings- en beschuttingsplaatsen
Vissershavens, aanlandings- en beschuttingsplaatsen en afslagen — | Artikel 41.2 0%
investeringen om naleving van de verplichting om alle vangsten aan
te landen, te vergemakkelijken
Vissershavens, aanlandings- en beschuttingsplaatsen en afslagen — | Artikel 41.3 0%
investeringen ter verbetering van de veiligheid van vissers
Binnenvisserij en aquatische fauna en flora in de binnenwateren — | Artikel 42.1.a 0* %
aan boord of individuele uitrusting zoals bedoeld in artikel 33
Binnenvisserij en aquatische fauna en flora in de binnenwateren — | Artikel 42.1.b
investeringen in uitrusting en soorten acties zoals bedoeld in
artikelen 36 en 37
Binnenvisserij en aquatische fauna en flora in de binnenwateren — | Artikel 42.1.c
aan boord en audits en regelingen voor energie-efficiéntie
Binnenvisserij en aquatische fauna en flora in de binnenwateren — | Artikel 42.1.aa 0%
bevordering van menselijk kapitaal en sociale dialoog
Binnenvisserij en aquatische fauna en flora in de binnenwateren — | Artikel 42.1.d 0%
vissershavens, aanlandings- en beschuttingsplaatsen
Binnenvisserij en aquatische fauna en flora in de binnenwateren — | Artikel 42.1.da 0%
investeringen ter verbetering van de waarde of de omvang van de
visvangst
Binnenvisserij en aquatische fauna en flora in de binnenwateren — | Artikel 42.1.1a 0%
starterssteun voor jonge vissers
Binnenvisserij en aquatische fauna en flora in de binnenwateren — | Artikel 42.1b 0 %*
ontwikkeling en bevordering van innovatie
Binnenvisserij en aquatische fauna en flora in de binnenwateren — | Artikel 42.5 40 %
ter bescherming en ontwikkeling van aquatische fauna en flora

HOOFDSTUK 1I
Duurzame ontwikkeling in de landbouw

Innovatie Artikel 45 0 %*
Duurzame ontwikkeling in de landbouw Artikel 46 0 %*
Beheers-, verzorgings- en adviesdiensten voor aquacultuurbedrijven | Artikel 48 0 %*
Bevordering van menselijk kapitaal en netwerkvorming Artikel 49 0 %*
Vergroting van het potentieel van aquacultuurlocaties Artikel 50 40 %
Aantrekken van nieuwe exploitanten van duurzame aquacultuur Artikel 51 0%
Omschakeling naar milieubeheer- en milieu-auditregelingen en naar | Artikel 53 40 %

biologische aquacultuur




L 69/84

Publicatieblad van de Europese Unie

8.3.2014

Titel van de maatregel

Voorlopige nummering

Coéfficiént

Aquacultuur die milieudiensten levert Artikel 54 40 %
Maatregelen op het gebied van volksgezondheid Artikel 55 0%
Maatregelen op het gebied van diergezondheid en dierenwelzijn Artikel 56 0%
Aquacultuurbestandsverzekering Artikel 57 40 %

HOOFDSTUK 1II

Duurzame ontwikkeling van visserijgebieden

Voorbereidende steun Artikel 63.1.a 0%
Uitvoering van plaatselijke ontwikkelingsstrategieén Artikel 65 40 %
Samenwerkingsactiviteiten Artikel 66 0 %*
Werkingskosten en dynamiseringskosten Artikel 63.1.d 0%

HOOFDSTUK IV

Maatregelen in verband met afzet en verwerking

Productie- en afzetprogramma’s Artikel 69 0 %*
Opslagsteun Artikel 70 0%
Afzetmaatregelen Artikel 71 0 %*
Verwerking van visserijproducten en aquacultuurproducten Artikel 72 40 %

HOOFDSTUK V

Compensatie van in de ultraperifere gebieden gemaakte extra kosten in verband met visserijproducten en

aquacultuurproducten

Compensatieregeling Artikel 73 0%
HOOFDSTUK VI
Begeleidende maatregelen voor het gemeenschappelijk visserijbeleid onder gedeeld beheer
Controle en handhaving Artikel 78 0%
Het verzamelen van gegevens Artikel 79 0 %*
HOOFDSTUK VII
Technische bijstand op initiatief van de lidstaten
Technische bijstand op initiatief van de lidstaten Artikel 79 a 0%
HOOFDSTUK VIII
Onder gedeeld beheer gefinancierde maatregelen inzake geintegreerd maritiem belei
Geintegreerde maritieme bewaking Artikel 79b.1.a 40 %
Bescherming van het mariene milieu en duurzaam gebruik van de | Artikel 79b.1.b 40 %

mariene en kusthulpbronnen

(") Overeenkomstig artikel 3, lid 2, kan aan maatregelen die in de tabel met een * zijn gemarkeerd een gewicht van 40 % worden

toegekend.
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VERORDENING (EU) Nr. 216/2014 VAN DE COMMISSIE

van 7 maart 2014

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 2075/2005 tot vaststelling van specifieke voorschriften voor
de officiéle controles op Trichinella in vlees

(Voor de EER relevante tekst)

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese

Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 854/2004 van het Europees Parle-
ment en de Raad van 29 april 2004 houdende vaststelling van
specifieke voorschriften voor de organisatie van de officiéle con-
troles van voor menselijke consumptie bestemde producten van
dierlijke oorsprong (), en met name artikel 18, punten 6, 8, 10

en 12,

Overwegende hetgeen volgt:

&)

Verordening (EG) nr. 2075/2005 van de Commissie van
5 december 2005 tot vaststelling van specifieke voor-
schriften voor de offici€le controles op Trichinella in
vlees (?) stelt regels vast voor de bemonstering van kar-
kassen van diersoorten die gevoelig zijn voor Trichinella-
infectie, voor de bepaling van de status van bedrijven en
regio’s, alsook de voorwaarden voor de invoer van vlees
in de Unie. De verordening voorziet eveneens in referen-
tiemethoden en gelijkwaardige methoden voor de detectie
van Trichinella in monsters van karkassen.

Op 3 oktober 2011 heeft de Europese Autoriteit voor
voedselveiligheid (de EFSA) een wetenschappelijk advies
goedgekeurd over de gevaren voor de volksgezondheid
die tijdens vleeskeuringen (varkens) moeten worden on-
derzocht (). In dat advies heeft de EFSA Trichinella in-
geschaald als een middelmatig risico voor de volks-
gezondheid bij het eten van varkensvlees, en concludeert
zij dat wat de inspectiemethoden voor biologische geva-
ren betreft, een garantie dat de varkenskarkassen veilig
zijn, met een reeks preventieve maatregelen en controles
die op een geintegreerde manier zowel op de bedrijven
als in het slachthuis worden uitgevoerd, de enige manier
is om een doeltreffende beheersing van de belangrijkste
gevaren te garanderen.

De EFSA heeft bepaalde epidemiologische indicatoren in
verband met Trichinella geinventariseerd. Afhankelijk van
het doel en de epidemiologische situatie van het land
kunnen de indicatoren op nationaal of regionaal niveau
of op het niveau van het slachthuis of het bedrijf worden
toegepast.

De EFSA erkent dat Trichinella in de Unie sporadisch
voorkomt, hoofdzakelijk bij vrij rondlopende en hobby-
varkens. De EFSA heeft ook vastgesteld dat het soort
productiesysteem de enige belangrijke risicofactor voor
Trichinella-infecties is. Uit de beschikbare gegevens blijkt
bovendien dat het risico van Trichinella-infectie bij

(1) PB L 139 van 30.4.2004, blz. 206.
(3 PB L 338 van 22.12.2005, blz. 60.
(’) EFSA Journal 2011; 9(10):2351[198 blz.], gepubliceerd op 3 oktober

2011.

v
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varkens uit officieel erkende gecontroleerde huisvestings-
omstandigheden verwaarloosbaar is.

In een internationale context erkent de Wereldorganisatie
voor diergezondheid (OIE) de status ,verwaarloosbaar ri-
sico” voor een land of regio niet langer. Een dergelijke
erkenning houdt verband met compartimenten van één
of meer bedrijven die specificke gecontroleerde huisves-
tingsomstandigheden toepassen.

Met het oog op de samenhang met internationale nor-
men en op de verbetering van een controlesysteem over-
eenkomstig de huidige volksgezondheidsrisico’s, dienen
de maatregelen die het risico van Trichinella in slachthui-
zen verlagen, met inbegrip van de voorwaarden voor
invoer, en de voorwaarden voor de vaststelling van de
Trichinella-infectiestatus van landen, regio’s of bedrijven te
worden aangepast, gerationaliseerd en vereenvoudigd.

Belgi¢ en Denemarken hebben in 2011 overeenkomstig
Verordening (EG) nr. 2075/2005 kennis gegeven van een
verwaarloosbaar risico van Trichinella voor hun grond-
gebied. Een dergelijke status ,verwaarloosbaar risico”
voor een land of regio wordt echter niet langer erkend.
Niettemin moet het voor bedrijven en compartimenten in
Belgi¢ en Denemarken die op de datum waarop deze
verordening van kracht wordt, voldoen aan de omstan-
digheden voor gecontroleerde huisvesting mogelijk zijn
de afwijking voor dergelijke bedrijven en compartimen-
ten aan te vragen zonder extra voorwaarden zoals extra
vereisten inzake post-officiéle erkenning door de be-
voegde autoriteit.

Het EU-referentielaboratorium voor parasieten heeft aan-
bevolen de tekst van de verordening te verduidelijken wat
de procedure van bepaalde gelijkwaardige methoden voor
het testen op Trichinella betreft.

Er moet worden bepaald dat de exploitanten moeten
garanderen dat dode dieren onverwijld worden ver-
zameld, geidentificeerd en vervoerd overeenkomstig de
artikelen 21 en 22 van Verordening (EG) nr. 1069/2009
van 21 oktober 2009 tot vaststelling van gezondheids-
voorschriften inzake niet voor menselijke consumptie be-
stemde dierlijke bijproducten en afgeleide producten en
tot intrekking van Verordening (EG) nr. 1774/2002 (ver-
ordening dierlijke bijproducten) (*) en bijlage VIII bij Ver-
ordening (EU) nr. 142/2011 van de Commissie van 25 fe-
bruari 2011 tot uitvoering van Verordening (EG) nr.
1069/2009 van het Europees Parlement en de Raad tot
vaststelling van gezondheidsvoorschriften inzake niet
voor menselijke consumptie bestemde dierlijke bijproduc-
ten en afgeleide producten en tot uitvoering van Richtlijn
97|78[EG van de Raad wat betreft bepaalde monsters en
producten die vrijgesteld zijn van veterinaire controles
aan de grens krachtens die richtlijn (°).

300 van 14.11.2009, blz. 1.

L
L 54 van 26.2.2011, blz. 1.
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(10  Het aantal (geimporteerde en autochtone) gevallen van
Trichinella bij de mens, alsook epidemiologische gegevens,
moeten worden gemeld overeenkomstig Beschikking
2000/96/EG van de Commissie van 22 december 1999
betreffende de overdraagbare ziekten die geleidelijk door
het communautaire netwerk zullen worden bestreken
overeenkomstig Beschikking nr. 2119/98/EG van het Eu-
ropees Parlement en de Raad (!).

(11)  Verordening (EG) nr. 2075/2005 moet daarom dienover-
eenkomstig worden gewijzigd.

(12)  De voorschriften waarin deze verordening voorziet, be-
treffen een aanpassing van de huidige praktijken voor
zowel exploitanten van levensmiddelenbedrijven als de
bevoegde autoriteiten. Bijgevolg moet uitstel worden toe-
gestaan voor de toepassing van een aantal van de bepa-
lingen van deze verordening.

(13)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor de voedselketen en de diergezondheid, en het Euro-
pees Parlement noch de Raad hebben zich daartegen
verzet,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1
Verordening (EG) nr. 2075/2005 wordt als volgt gewijzigd:

1) Artikel 1 wordt vervangen door:

JArtikel 1
Definities

Voor de toepassing van deze verordening wordt verstaan
onder:

1. ,Trichinella”: elke nematode van een soort die tot het
geslacht Trichinella behoort;

2. ,gecontroleerde huisvestingsomstandigheden™ een type
veehouderij waarbij de varkens ononderbroken worden
gehouden onder door de exploitant van het levensmid-
delenbedrijf gecontroleerde omstandigheden wat betreft
voedering en huisvesting;

3. ,compartiment”™ een groep bedrijven die gecontroleerde
huisvestingsomstandigheden toepassen. Alle bedrijven die
in een lidstaat gecontroleerde huisvestingsomstandighe-
den toepassen, kunnen als één compartiment worden
beschouwd.”.

2) De artikelen 2 en 3 worden vervangen door:

JArtikel 2
Bemonstering van karkassen

1. Karkassen van gedomesticeerde varkens worden in het
kader van de postmortemkeuring als volgt bemonsterd:

a) alle karkassen van fokzeugen en -beren of minstens 10 %
van de karkassen van dieren die elk jaar naar het slacht-
huis worden gebracht door elk bedrijf dat officieel is

() PB L 28 van 3.2.2000, blz. 50.

erkend als bedrijf dat gecontroleerde huisvestingsomstan-
digheden toepast, worden op Trichinella onderzocht;

b) alle karkassen van bedrijven die niet officieel zijn erkend
als bedrijven die gecontroleerde huisvestingsomstandighe-
den toepassen, worden systematisch op Trichinella onder-
zocht.

Van elk karkas wordt een monster genomen, dat in een door
de bevoegde autoriteit aangewezen laboratorium met een
van de volgende detectiemethoden op Trichinella wordt on-
derzocht:

a) de in bijlage I, hoofdstuk I, beschreven referentiemethode,

of

b) een gelijkwaardige detectiemethode zoals beschreven in
bijlage I, hoofdstuk II.

2. Zolang de uitslag van het Trichinella-onderzoek nog
niet bekend is, mogen de karkassen, op voorwaarde dat de
exploitant van het levensmiddelenbedrijf volledige traceer-
baarheid garandeert, in een slachthuis of een op hetzelfde
terrein als het slachthuis gelegen uitsnijderij (hierna ,de in-
richting” genoemd) in maximaal zes stukken worden ver-

deeld.

In afwijking van het bepaalde in de eerste alinea en na
goedkeuring door de bevoegde autoriteit mogen de karkas-
sen in een al dan niet aan het slachthuis verbonden uitsnij-
derij in stukken worden verdeeld, mits:

a) dit onder toezicht van de bevoegde autoriteit gebeurt;

b) een karkas of de delen daarvan niet meer dan één uit-
snijderij als bestemming heeft/hebben;

¢) de uitsnijderij op het grondgebied van de lidstaat gelegen
is, en

&

alle delen ongeschikt voor menselijke consumptie worden
verklaard indien de uitslag positief is.

3. Karkassen van paarden, wilde zwijnen en andere als
huisdier gehouden of in het wild levende diersoorten die
gevoelig zijn voor Trichinella-infectic worden in het kader
van de postmortemkeuring in slachthuizen of wildverwer-
kingsinrichtingen systematisch bemonsterd.

Van elk karkas wordt een monster genomen, dat overeen-
komstig de bijlagen I en III in een door de bevoegde auto-
riteit aangewezen laboratorium wordt onderzocht.

Artikel 3
Afwijkingen

1. In afwijking van artikel 2, lid 1, is vlees van gedomes-
ticeerde varkens dat onder toezicht van de bevoegde autori-
teit een vriesbehandeling overeenkomstig bijlage II heeft on-
dergaan, vrijgesteld van onderzoek op Trichinella.

2. In afwijking van artikel 2, lid 1, hoeven karkassen en
vlees van niet gespeende gedomesticeerde varkens die minder
dan vijf weken oud zijn, niet op Trichinella te worden onder-
zocht.
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3. In afwijking van artikel 2, lid 1, kunnen karkassen en
vlees van gedomesticeerde varkens worden vrijgesteld van
het onderzoek op Trichinella wanneer de dieren komen van
een bedrijf of een compartiment dat officieel is erkend als
bedrijf of compartiment dat overeenkomstig bijlage IV ge-
controleerde huisvestingsomstandigheden toepast, op voor-
waarde dat:

a) in de lidstaat in de laatste drie jaar, tijdens welke over-
eenkomstig artikel 2 continu op Trichinella is getest, geen
autochtone Trichinella-infecties zijn vastgesteld bij gedo-
mesticeerde varkens die worden gehouden in bedrijven
die officieel zijn erkend als bedrijven die gecontroleerde
huisvestingsomstandigheden toepassen, of

b) historische gegevens over continue tests uitgevoerd op
geslachte varkens met een betrouwbaarheid van minimaal
95 % garanderen dat de Trichinella-prevalentie in die po-
pulatie niet meer dan 1 per miljoen bedraagt, of

¢) de bedrijven die gecontroleerde huisvestingsomstandighe-
den toepassen zich in Belgié¢ of Denemarken bevinden.

4. Wanneer een lidstaat de afwijking toepast waarin lid 3
voorziet, stelt de desbetreffende lidstaat de Commissie en de
andere lidstaten in het Permanent Comité voor de voedsel-
keten en de diergezondheid daarvan in kennis en legt hij aan
de Commissie een jaarverslag over met de in bijlage IV,
hoofdstuk 1II, bedoelde informatie. De Commissie publiceert
de lijst van de lidstaten die de afwijking toepassen op haar
website.

Indien een lidstaat een dergelijk verslag niet indient of het
ingediende verslag voor de toepassing van dit artikel niet
voldoet, vervalt de afwijking voor die lidstaat.”.

De artikelen 8 tot en met 12 worden vervangen door:

JArtikel 8

Officiéle erkenning van bedrijven die gecontroleerde
huisvestingsomstandigheden toepassen

1. Voor de toepassing van deze verordening kan de be-
voegde autoriteit een bedrijf of compartiment officieel erken-
nen als bedrijf of compartiment dat gecontroleerde huisves-
tingsomstandigheden toepast wanneer is voldaan aan de
voorschriften van bijlage IV.

2. Bedrijven of compartimenten die gecontroleerde huis-
vestingsomstandigheden toepassen en zich in Belgié of De-
nemarken bevinden, worden overeenkomstig artikel 3, lid 3,
onder c), op de datum van toepassing van deze verordening
geacht officieel te zijn erkend als bedrijven of compartimen-
ten die de gecontroleerde huisvestingsomstandigheden van
bijlage IV bij deze verordening toepassen.

Artikel 9

Kennisgevingsplicht van
levensmiddelenbedrijven

exploitanten van

Exploitanten van levensmiddelenbedrijven die zijn erkend als
bedrijven die gecontroleerde huisvestingsomstandigheden
toepassen, stellen de bevoegde autoriteit in kennis van elk

voorschrift zoals bedoeld in bijlage IV, waaraan niet meer
wordt voldaan en van alle andere veranderingen die van
invloed kunnen zijn op de Trichinella-status van de bedrijven.

Artikel 10

Audits van bedrijven die officieel zijn erkend als bedrij-
ven die gecontroleerde huisvestingsomstandigheden toe-
passen

De bevoegde autoriteit zorgt ervoor dat in bedrijven die
officieel zijn erkend als bedrijven die gecontroleerde huisves-
tingsomstandigheden toepassen, periodiek audits plaatsvin-
den.

De auditfrequentie wordt op grond van het risico vastgesteld,
met inachtneming van de historie en prevalentie van de
ziekte, eerdere bevindingen, het geografische gebied, de
plaatselijk voorkomende, gevoelige wilde dieren, de veechou-
derijpraktijken, het veterinaire toezicht en de naleving van de
voorschriften door de vechouders.

De bevoegde autoriteit ziet erop toe dat de gedomesticeerde
varkens die van die bedrijven komen, worden onderzocht
overeenkomstig artikel 2, lid 1.

Artikel 11
Bewakingsprogramma’s

De bevoegde autoriteit kan een bewakingsprogramma uit-
voeren voor de populatie van gedomesticeerde varkens van
een bedrijf of compartiment dat officieel is erkend als bedrijf
of compartiment dat gecontroleerde huisvestingsomstandig-
heden toepast, om na te gaan of bij die populatie werkelijk
geen Trichinella voorkomt.

De testfrequentie, het aantal te testen dieren en het bemon-
steringsschema worden in het bewakingsprogramma vast-
gesteld. Daartoe worden vleesmonsters verzameld en op Tri-
chinella onderzocht overeenkomstig bijlage I, hoofdstuk I of
IL.

In het bewakingsprogramma mogen voor aanvullend onder-
zoek ook serologische methoden worden toegepast zodra
het EU-referentielaboratorium een geschikte test heeft gevali-

deerd.

Artikel 12

Intrekking van de officiéle erkenning van bedrijven die
officieel zijn erkend als bedrijven die gecontroleerde
huisvestingsomstandigheden toepassen

1. Wanneer uit de resultaten van de overeenkomstig ar-
tikel 10 uitgevoerde audits blijkt dat niet langer wordt vol-
daan aan de voorschriften van bijlage IV, trekt de bevoegde
autoriteit onverwijld de officiéle erkenning van het bedrijf in.

2. Indien bij gedomesticeerde varkens van een bedrijf dat
officieel is erkend als bedrijf dat gecontroleerde huisvestings-
omstandigheden toepast, een positieve uitslag van de Trichi-
nella-test wordt verkregen, neemt de bevoegde autoriteit on-
verwijld de volgende maatregelen:
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a) zij trekt de officiéle erkenning van het bedrijf in;

b) bij de slacht onderzoekt zij alle gedomesticeerde varkens
van dat bedrijf;

¢) zij traceert en test alle fokdieren die op het bedrijf zijn
gekomen en zo mogelijk alle dieren die het bedrijf de
laatste zes maanden of meer v66r de positieve testuitslag
hebben verlaten; daartoe worden vleesmonsters genomen
en op Trichinells onderzocht met de in bijlage I, hoofd-
stukken I en II, beschreven detectiemethoden;

d) voor zover mogelijk onderzoekt zij in voorkomend geval
de verspreiding van de parasitaire besmetting als gevolg
van de distributie van vlees van gedomesticeerde varkens
die in de periode voor de positieve testuitslag zijn ge-
slacht;

e) zij informeert de Commissie en de andere lidstaten;

f) zij start in voorkomend geval een epidemiologisch onder-
zoeck om de oorzaak van de besmetting op te sporen;

g) zij neemt passende maatregelen ingeval een besmet kar-
kas in het slachthuis niet geidentificeerd kan worden,
waaronder:

i) grotere vleesmonsters nemen voor het testen van de
verdachte karkassen, of

ii) de karkassen ongeschikt voor menselijke consumptie
verklaren;

iii) passende maatregelen nemen voor het verwijderen
van verdachte karkassen en delen daarvan en van
positief bevonden karkassen.

3. Na intrekking van de erkenning kunnen bedrijven op-
nieuw officieel worden erkend als de geconstateerde proble-
men zijn opgelost en de bevoegde autoriteit heeft geconsta-
teerd dat aan de voorschriften van bijlage IV wordt voldaan.

4. Indien tijdens de inspectie wordt vastgesteld dat arti-
kel 9 niet werd nageleefd of wanneer testresultaten in een
bedrijf van een compartiment positief zijn, wordt het

7)

8)

betrokken bedrijf uit het compartiment verwijderd tot op-
nieuw aan de voorschriften wordt voldaan.”.

Artikel 13 wordt vervangen door:
LJArtikel 13
Gezondheidsvoorschriften bij invoer

Vlees van diersoorten die drager van Trichinella kunnen zijn,
dat dwarsgestreept spierweefsel bevat en afkomstig is uit een
derde land, mag uitsluitend in de Unie worden ingevoerd als
het in dat derde land v66r uitvoer overeenkomstig de arti-
kelen 2 en 3 op Trichinella is onderzocht.”.

Artikel 14 wordt geschrapt.
Artikel 15 wordt vervangen door:
JArtikel 15

Documenten

Het gezondheidscertificaat bij het overeenkomstig artikel 13
ingevoerde vlees wordt bekrachtigd met een verklaring van
de offici€le dierenarts dat het vlees in het derde land van
oorsprong overeenkomstig artikel 13 op Trichinella is onder-
zocht.

Het vlees gaat vergezeld van het originele document, tenzij
hier overeenkomstig artikel 14, lid 4, van Verordening (EG)
nr. 854/2004 vrijstelling voor is verleend.”.

Bijlage I wordt gewijzigd overeenkomstig bijlage 1 bij de
onderhavige verordening.

Bijlage IV wordt vervangen door de tekst in bijlage 1I bij deze
verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die
van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese
Unie.

Zij is van toepassing met ingang van 1 juni 2014.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 7 maart 2014.

Voor de Commissie
De voorzitter
José Manuel BARROSO
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BIJLAGE I

Bijlage I van Verordening (EG) nr. 2075/2005 wordt als volgt gewijzigd:

1) In hoofdstuk I, punt 3, Werkwijze, wordt het volgende punt toegevoegd:

,IV. Reinigings- en ontsmettingprocedure na een positieve of twijfelachtige uitslag.

Bij een positieve of twijfelachtige latexagglutinatie-uitslag van een verzamelmonster of afzonderlijk monster moet
alle uitrusting die in aanraking komt met vlees (kom van de hakker, bekerglas, roerstaafje, temperatuursensor,
conische filtertrechter, zeef en pincet) zorgvuldig worden ontsmet door deze enkele seconden in heet water (65-
90 °C) onder te dompelen. Oppervlakken waarop zich nog vleesresten of geinactiveerde larven bevinden, kunnen
met een schone spons en leidingwater worden schoongemaakt. Indien nodig kunnen een paar druppels reini-
gingsmiddel aan het water worden toegevoegd om de uitrusting te ontvetten. Het verdient aanbeveling daarna elk
voorwerp grondig af te spoelen om alle sporen van het reinigingsmiddel te verwijderen.”.

2) In hoofdstuk II, onder D, wordt punt 3 vervangen door:

3. Werkwijze

I. Voor complete pools (100 g monster tegelijk)

a)

Voeg in een 3 l-bekerglas met 2,01 + 200 ml tot 46-48 °C voorverwarmd leidingwater 16 + 0,5 ml 25 %
zoutzuur toe (een uiteindelijke concentratie van 0,2 %). Plaats een roerstaafje in het bekerglas, zet het op
de voorverwarmde plaat en start het roeren.

Voeg 10 + 1 g pepsinepoeder (of 30 + 3 ml vloeibare pepsine) toe.

Hak 100-115 g van de overeenkomstig punt 2 genomen monsters in de hakker, met 150 ml + 15 ml
voorverwarmde digestiebuffer.

Breng het fijngehakte vlees over in het 3 I-bekerglas met water, pepsine en zoutzuur.

Dompel het hakmes van de hakker enige malen in de digestievloeistof in het bekerglas en spoel de kom
van de hakker om met wat digestievloeistof om eventuele vleesresten te verwijderen.

Dek het bekerglas af met aluminiumfolie.

Stel de magneetroerder zo in dat een constante temperatuur van 44-46 °C wordt gehandhaafd. Vervolgens
wordt de roerder aangezet, waarbij de digestievloeistof zo snel moet ronddraaien dat een diepe kolk
zonder spatten ontstaat.

Roer de digestievloeistof tot de vleesdeeltjes zijn verteerd (ongeveer 30 minuten). Schakel de roerder uit en
giet de vloeistof door de zeef in de bezinkingstrechter. Voor bepaalde soorten vlees (tong, vlees van wild
enz.) kunnen langere digestietijden nodig zijn (maximaal 60 minuten).

Het digestieproces is naar behoren verlopen als op de zeef niet meer dan 5 % van het uitgangsgewicht

achterblijft.

Het filter (nylon, 20 micron maaswijdte) wordt op de filterhouder geplaatst. De stalen conische filtert-
rechter wordt op de houder bevestigd met het blokkeersysteem en de stalen zeef met een maaswijdte van
180 micron wordt op de trechter geplaatst. De vacuiimpomp wordt op de filterhouder en de metalen of
plastic tank aangesloten om de digestievloeistof op te vangen.

Stop met roeren en giet de digestievloeistof door de zeef in de filtertrechter. Spoel het bekerglas met
ongeveer 250 ml warm water. Giet de spoelvloeistof in het filter nadat de digestievloeistof is doorgelopen.

Pak met het pincet het filtratiemembraan op bij de rand. Vouw het (minimaal) in vieren en plaats het in de
15 ml conische buis. De keuze van de conische buis moet aan de stamper zijn aangepast.
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m) Het filtratiemembraan wordt met de stamper naar de bodem van de 15 ml conische buis gedrukt en
krachtig samengeperst door de stamper, die in het gevouwen filtratiemembraan dient te zijn geplaatst,
ongeveer twintig keer na elkaar heen en weer te bewegen overeenkomstig de instructies van de fabrikant.

n) 0,5ml £ 0,01 ml monsterverdunner wordt met een pipet in de 15 ml conische buis toegevoegd en het
filtratiemembraan wordt gehomogeniseerd met behulp van de stamper, door achtereenvolgende korte
bewegingen heen en weer gedurende ongeveer 30 seconden, waarbij abrupte bewegingen vermeden
moeten worden om morsen van de vloeistof te vermijden, overeenkomstig de instructies van de fabrikant.

0) De afzonderlijke monsters, de negatieve controle en de positieve controle worden met pipetten op verschil-
lende velden van de agglutinatickaart gebracht, overeenkomstig de instructies van de fabrikant.

p) De latexdruppels worden met pipetten op ieder veld van de agglutinatickaart toegevoegd, overeenkomstig
de instructies van de fabrikant, zonder ze in aanraking te brengen met de monsters en controles. Ver-
volgens worden op ieder veld de latexdruppels voorzichtig gemengd met een wegwerpstaafje totdat de
homogene vloeistof het gehele veld bedekt.

q) De agglutinatiekaart wordt op de driedimensionale schudder geplaatst en gedurende 10 + 1 minuut ge-
schud overeenkomstig de instructies van de fabrikant.

r) Na de in de instructies van de fabrikant aangegeven tijd wordt het schudden gestopt en wordt de
agglutinatickaart op een vlak oppervlak gelegd en worden de reactieresultaten onmiddellijk afgelezen
overeenkomstig de instructies van de fabrikant. Bij een positief monster moeten druppelaggregaten ver-
schijnen. Bij een negatief monster blijft de suspensie homogeen zonder druppelaggregaten.

Pools van minder dan 100 g zoals bedoeld in hoofdstuk I, punt 3, onder II

Voor pools van minder dan 100 g dient de procedure als aangegeven in hoofdstuk I, punt 3, onder II, te
worden gevolgd.

Positieve of twijfelachtige uitslagen

Bij een positieve of twijfelachtige latexagglutinatie-uitslag van een verzamelmonster wordt van elk varken
nogmaals een monster van 20 g genomen zoals beschreven in hoofdstuk I, punt 2, onder a). De 20 g
monsters van vijf varkens worden gepoold en onderzocht volgens de in punt I beschreven methode. Monsters
van 20 groepen van vijf varkens dienen te worden onderzocht.

Wanneer een positieve latexagglutinatie wordt verkregen van een groep van vijf varkens, worden van alle
varkens in de groep nogmaals monsters van 20 g genomen, die elk afzonderlijk volgens de in punt I
beschreven methode worden onderzocht.

Bij een positieve of twijfelachtige latexagglutinatie-uitslag moet minstens 20 g varkensspier naar het nationale
referentielaboratorium worden gestuurd voor bevestiging met gebruikmaking van één van de in hoofdstuk I
beschreven methoden.

Parasietmonsters worden in ethanol 90 % geconserveerd voor de identificatie van de soort in het EU- of
nationale referentielaboratorium.

Na verzameling van de parasieten moeten positieve vloeistoffen worden gedecontamineerd door ze tot mini-
maal 60 °C te verhitten.

Reinigings- en ontsmettingprocedure na een positieve of twijfelachtige uitslag.

Bij een positieve of twijfelachtige latexagglutinatie-uitslag van een verzamelmonster of afzonderlijk monster
moet alle uitrusting die in aanraking komt met vlees (kom van de hakker, bekerglas, roerstaafje, temperatuur-
sensor, conische filtertrechter, zeef en pincet) zorgvuldig worden ontsmet door deze enkele seconden in heet
water (65-90 °C) onder te dompelen. Oppervlakken waarop zich nog vleesresten of geinactiveerde larven
bevinden, kunnen met een schone spons en leidingwater worden schoongemaakt. Indien nodig kunnen een
paar druppels reinigingsmiddel aan het water worden toegevoegd om de uitrusting te ontvetten. Het verdient
aanbeveling daarna elk voorwerp grondig af te spoelen om alle sporen van het reinigingsmiddel te verwijde-

»

ren. .
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BIJLAGE 11

LBILAGE IV

HOOFDSTUK 1

OFFICIELE ERKENNING VAN BEDRIJVEN OF COMPARTIMENTEN ALS BEDRIJVEN OF COMPARTIMENTEN
DIE GECONTROLEERDE HUISVESTINGSOMSTANDIGHEDEN TOEPASSEN

A. Exploitanten van levensmiddelenbedrijven moeten aan de onderstaande voorwaarden voldoen om voor hun bedrijf
officiéle erkenning te verkrijgen:

a) de exploitant heeft alle praktische voorzorgen ten aanzien van de constructie van de gebouwen en het onderhoud
genomen om te voorkomen dat knaagdieren, andere zoogdieren en vleesetende vogels in de gebouwen kunnen
komen waar de dieren worden gehouden;

b) de exploitant voert een ongediertebestrijdingsprogramma uit, met name voor knaagdieren, om besmetting van de
varkens te voorkomen. De exploitant houdt over dit programma een administratic bij die aan de eisen van de
bevoegde autoriteit voldoet;

¢) de exploitant zorgt ervoor dat alle diervoeders afkomstig zijn van een inrichting die diervoeders produceert volgens
de beginselen van Verordening (EG) nr. 183/2005 van het Europees Parlement en de Raad (*);

o
=

de exploitant bewaart diervoeders voor diersoorten die gevoelig zijn voor Trichinella in afgesloten silo’s of andere
recipiénten waar geen knaagdieren in kunnen komen. Alle andere diervoedervoorraden ondergaan een warmtebe-
handeling of worden geproduceerd en opgeslagen overeenkomstig de eisen van de bevoegde autoriteit;

¢) de exploitant moeten garanderen dat dode dieren onverwijld worden verzameld, geidentificeerd en vervoerd over-
eenkomstig de artikelen 21 en 22 van Verordening (EG) nr. 1069/2009 van het Europees Parlement en de
Raad (**) en bijlage VIII bij Verordening (EU) nr. 142/2011 van de Commissie (***);

f) indien zich in de nabijheid van het bedrijf een vuilstortplaats bevindt, stelt de exploitant de bevoegde autoriteit
hiervan in kennis. De bevoegde autoriteit beoordeelt de risico’s van de situatie en besluit of het bedrijf kan worden
erkend als bedrijf dat gecontroleerde huisvestingsomstandigheden toepast;

de exploitant zorgt ervoor dat biggen die op het bedrijf worden binnengebracht en aangekochte varkens vanaf de
geboorte zijn gehouden onder gecontroleerde huisvestingsomstandigheden;

sk

=

de exploitant zorgt ervoor dat de varkens geidentificeerd zijn, zodat elk dier naar het bedrijf teruggetraceerd kan
worden;

i) de exploitant mag nieuwe dieren uitsluitend het bedrijf binnenbrengen als zij komen van bedrijven die officieel zijn
erkend als bedrijven die gecontroleerde huisvestingsomstandigheden toepassen;

j) geen van de dieren heeft toegang tot buitenvoorzieningen, tenzij de exploitant van het levensmiddelenbedrijf door
een risicoanalyse tot tevredenheid van de bevoegde autoriteit kan aantonen dat de periode, de voorzieningen en de
omstandigheden van de toegang tot buiten geen gevaar opleveren voor de insleep van Trichinella in het bedrijf.

B. Exploitanten van levensmiddelenbedrijven die officieel zijn erkend als bedrijven die gecontroleerde huisvestingsomstan-
digheden toepassen, stellen de bevoegde autoriteit in kennis van elk onder A genoemd voorschrift waaraan niet meer
wordt voldaan en van alle andere veranderingen die van invloed kunnen zijn op de status van het bedrijf.

C. De bevoegde autoriteiten in de lidstaten mogen een bedrijf of een categorie van bedrijven slechts erkennen wanneer zij
hebben gecontroleerd dat aan de voorschriften van punt A is voldaan.
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HOOFDSTUK 1I
RAPPORTAGE OVER DE SITUATIE MET BETREKKING TOT TRICHINELLA

a) Het aantal humane Trichinella-gevallen (geimporteerd en autochtoon), met inbegrip van epidemiologische gegevens,
moet worden gerapporteerd overeenkomstig Beschikking 2000/96/EG van de Commissie (****).

b) Het aantal tests en de uitslagen van de tests op Trichinella bij gedomesticeerde varkens, wilde zwijnen, paarden, wild en
andere gevoelige dieren moet overeenkomstig bijlage IV bij Richtlijn 2003/99/EG worden ingediend. De gegevens over
gedomesticeerde varkens bevatten minstens specifieke informatie in verband met:

i) tests op dieren die onder gecontroleerde huisvestingsomstandigheden zijn gehouden;

ii) tests op fokzeugen en -beren en mestvarkens.

PB L 35 van 8.2.2005, blz. 1.
PB L 300 van 14.11.2009, blz. 1.
PB L 54 van 26.2.2011, blz. 1.
PB L 28 van 3.2.2000, blz. 50.”
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VERORDENING (EU) Nr. 217/2014 VAN DE COMMISSIE

van 7 maart 2014

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 2073/2005 wat betreft de aanwezigheid van Salmonella bij

geslachte varkens

(Voor de EER relevante tekst)

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese

Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 852/2004 van het Europees Parle-
ment en de Raad van 29 april 2004 inzake levensmiddelenhy-
giéne ('), en met name artikel 4, lid 4,

Overwegende hetgeen volgt:

1

Verordening (EG) nr. 2073/2005 van de Commissie (%)
stelt de microbiologische criteria voor bepaalde micro-
organismen en de uitvoeringsbepalingen vast waaraan
exploitanten van levensmiddelenbedrijven moeten vol-
doen bij de toepassing van de algemene en specificke
hygiénemaatregelen als bedoeld in artikel 4 van Verorde-
ning (EG) nr. 852/2004, en met name een proceshygié-
necriterium voor salmonella bij geslachte varkens om
besmetting tijdens het slachten tegen te gaan.

De Europese Autoriteit voor voedselveiligheid (EFSA)
heeft op 3 oktober 2011 een wetenschappelijk advies
goedgekeurd over de te dekken volksgezondheidsrisico’s
bij de keuring van vlees (varken) (*), waarin salmonella
aanmerkt wordt als een groot risico voor de volks-
gezondheid in verband met de consumptie van varkens-
vlees, en aanbevolen wordt de besmetting van geslachte
varkens met salmonella te voorkomen. De EFSA beveelt
onder meer aan om het proceshygiénecriterium voor sal-
monella bij geslachte varkens aan te scherpen.

&)

Om de aanwezigheid van salmonella bij geslachte var-
kens en daarmee het aantal positief bevonden monsters
terug te dringen, moet het toezicht op de hygiéne tijdens
het slachten aangescherpt worden overeenkomstig de be-
palingen van Verordening (EU) nr. 218/2014 van de
Commissie van 7 maart 2014 tot wijziging van de bij-
lagen bij de Verordeningen (EG) nr. 853/2004 en (EG)
nr. 854/2004 van het Europees Parlement en de Raad en
Verordening (EG) nr. 2074/2005 van de Commissie (*).

De huidige praktijken voor exploitanten van levensmid-
delenbedrijven moeten krachtens de voorschriften van
deze verordening worden aangepast. Bijgevolg moet wor-
den voorzien in een uitgestelde toepassing van deze ver-
ordening.

Verordening (EG) nr. 2073/2005 moet daarom dienover-
eenkomstig worden gewijzigd.

De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor de voedselketen en de diergezondheid, en het Euro-
pees Parlement noch de Raad hebben zich daartegen
verzet,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

In hoofdstuk 2 van bijlage I bij Verordening (EG) nr.
20732005 wordt punt 2.1.4 vervangen door:

.2.1.4 Salmonella | 50 () 39 Afwezig op elk | EN/ISO 6579 | Karkassen na | Verbetering van de
Karkassen getest  karkas- het uitslachten | hygiéne bij het
van oppervlak maar voor het | slachten en her-
varkens koelen ziening van de
procesbeheersing,
de oorsprong van
de dieren en de
bioveiligheids-
maatregelen op de
bedrijven van oor-
sprong”
() PB L 226 van 25.6.2004, blz. 3.
() PB L 338 van 22.12.2005, blz. 1. -
(%) EFSA Journal 2011; 9(10):2351. (*) Zie bladzijde 95 van dit Publicatieblad.
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Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het
Publicatieblad van de Europese Unie.

Zij is van toepassing met ingang van 1 juni 2014.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 7 maart 2014.

Voor de Commissie
De voorzitter
José Manuel BARROSO
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VERORDENING (EU) Nr. 218/2014 VAN DE COMMISSIE

van 7 maart 2014

tot wijziging van de bijlagen bij de Verordeningen (EG) nr. 853/2004 en (EG) nr. 854/2004 van het
Europees Parlement en de Raad en Verordening (EG) nr. 2074/2005 van de Commissie

(Voor de EER relevante tekst)

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 853/2004 van het Europees Parle-
ment en de Raad van 29 april 2004 houdende vaststelling van
specifieke hygiénevoorschriften voor levensmiddelen van dier-
lijke oorsprong (1), en met name artikel 10, lid 1,

Gezien Verordening (EG) nr. 854/2004 van het Europees Parle-
ment en de Raad van 29 april 2004 houdende vaststelling van
specifieke voorschriften voor de organisatie van de officiéle con-
troles van voor menselijke consumptie bestemde producten van
dierlijke oorsprong (?), en met name artikel 17, lid 1, en arti-
kel 18, punten 3 en 10,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In Verordening (EG) nr. 853/2004 worden voor exploi-
tanten van levensmiddelenbedrijven specificke hygiéne-
voorschriften voor levensmiddelen van dierlijke oor-
sprong vastgesteld. In bijlage II bij die verordening wordt
voorgeschreven dat exploitanten van een levensmiddelen-
bedrijf die een slachthuis beheren, de informatie over de
voedselketen aangaande alle andere dieren dan vrij wild
die naar het slachthuis worden gebracht of daarvoor be-
stemd zijn, moeten opvragen, ontvangen, controleren en
er actief gebruik van maken. Daaronder bevindt zich
informatie over de gezondheidstoestand op het bedrijf
van herkomst.

(2)  In Verordening (EU) nr. 216/2014 van de Commissie van
7 maart 2014 tot wijziging van Verordening (EG) nr.
20752005 tot vaststelling van specifieke voorschriften
voor de officiéle controles op Trichinella in vlees (*) wordt
voorzien in afwijkingen van de voorschriften voor het
testen voor bedrijven die gecontroleerde huisvestings-
omstandigheden toepassen. Die informatie moet daarom
worden opgenomen in de informatie over de voedselke-
ten die aan het slachthuis wordt verstrekt, opdat de lid-
staten de juiste testregeling voor Trichinella kunnen toe-
passen.

(3)  In Verordening (EG) nr. 853/2004 worden de voorwaar-
den vastgesteld waaronder vlees van dieren waarbij een
noodslachting is uitgevoerd, geschikt wordt geacht voor
menselijke consumptie. Aangezien vlees van dieren waar-
bij een noodslachting is uitgevoerd en dat een vleeskeu-
ring heeft doorstaan geen risico vormt voor de volks-
gezondheid, dienen het verplichte speciale gezondheids-
merk en de beperking dat dit vlees alleen op de markt

(') PB L 139 van 30.4.2004, blz. 55.
() PB L 139 van 30.4.2004, blz. 206.
() Zie bladzijde 85 van dit Publicatieblad.

mag worden gebracht in de lidstaat waar de noodslach-
ting heeft plaatsgevonden uit de verordening te worden
geschrapt en dient het verplichte speciale gezondheids-
merk voor vlees van dieren waarbij een noodslachting is
uitgevoerd eveneens uit Verordening (EG) nr. 854/2004
te worden geschrapt.

(4)  Verordening (EG) nr. 854/2004 stelt specificke voor-
schriften vast voor de organisatie van de officiéle con-
troles van producten van dierlijke oorsprong. Met name
in bijlage I bij die verordening worden voorschriften vast-
gelegd voor antemortem- en postmortemkeuringen, met
inbegrip van visuele onderzoeken, en voor specifieke ri-
sico’s bij vers vlees.

(5)  In Verordening (EG) nr. 854/2004 wordt bepaald dat
officiéle assistenten de officiéle dierenarts kunnen bijstaan
in officiéle controles, met inachtneming van bepaalde
restricties. Met betrekking tot de antemortemkeuring en
de controle op het dierenwelzijn mogen officiéle assisten-
ten de officiéle dierenarts bijstaan in de voorselectie van
dieren die afwijkingen vertonen.

(6)  De Europese Autoriteit voor voedselveiligheid (EFSA)
heeft op 3 oktober 2011 een wetenschappelijk advies
aangenomen inzake de gevaren voor de volksgezondheid
die moeten worden onderzocht tijdens vleeskeuringen
(varkens) (%), waarin zij tot de conclusie kwam dat de
palpaties en incisies die momenteel vereist zijn bij post-
mortemkeuringen een risico op kruisbesmetting inhou-
den. Om die kruisbesmetting te voorkomen, dienen de
verplichte palpaties en incisies te worden afgeschaft voor
normale dieren en dienen zij enkel te gelden voor dieren
waarbij afwijkingen zijn vastgesteld. In haar advies stelt
de EFSA dat de pathogenen die endocarditis veroorzaken
bij varkens niet relevant zijn voor de volksgezondheid.
Aangezien de routine-incisie van het hart niet noodzake-
lijk is om de veiligheid te waarborgen, dient deze insnij-
ding niet langer verplicht te zijn.

(7)  In datzelfde advies stelt de EFSA dat salmonella een groot
risico inhoudt voor de volksgezondheid voor de con-
sumptie van varkensvlees en beveelt zij aan om de be-
smetting van varkenskarkassen met salmonella te voor-
komen.

(8)  In hoofdstuk IX, sectie IV van bijlage I bij Verordening
(EG) nr. 854/2004 zijn voorschriften vastgesteld ten aan-
zien van de taken van de officiéle dierenarts met betrek-
king tot specifieke risico’s. Ook voor salmonella zou de
officiéle dierenarts specificke taken moeten uitvoeren,

() EFSA Journal 2011; 9(10):2351.
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(11)

(12)

met name wanneer niet aan specifiecke EU-wetgeving is
voldaan. Met name het bestaande proceshygiénecriterium
voor salmonella op karkassen, dat is vastgesteld in Ver-
ordening (EG) nr. 2073/2005 van de Commissie van
15 november 2005 inzake microbiologische criteria
voor levensmiddelen (') en het afdwingen van maatrege-
len bij de exploitant van het levensmiddelenbedrijf bij
gevallen van niet-naleving van specificke EU-wetgeving
zouden in de keuring van varkensvlees moeten worden
opgenomen. Het toezicht is ook een kostenefficiénte ma-
nier om de informatie over de verplichte bewaking van
salmonella in de productieketen voor varkensvlees te ver-
strekken zoals bepaald in Richtlijn 2003/99/EG van het
Europees Parlement en de Raad van 17 november 2003
inzake de bewaking van zoonoses en zoonoseverwekkers
en houdende wijziging van Beschikking 90/424/EEG van
de Raad en intrekking van Richtlijn 92/117/EEG van de
Raad ().

In Verordening (EG) nr. 2074/2005 van de Commissie
van 5 december 2005 tot vaststelling van uitvoerings-
maatregelen voor bepaalde producten die onder Verorde-
ning (EG) nr. 853/2004 vallen en voor de organisatie van
officiéle controles overeenkomstig de Verordeningen (EG)
nr. 854/2004 en (EG) nr. 882/2004, tot afwijking van
Verordening (EG) nr. 852/2004 en tot wijziging van de
Verordeningen (EG) nr. 853/2004 en (EG) nr.
854/2004 (%), worden specifieke voorschriften vastgesteld
voor de optionele visuele postmortemkeuring van var-
kens. Door de in deze verordening voorgestelde wijzigin-
gen van de verplichte standaardprocedures voor postmor-
temkeuringen van Verordening (EG) nr. 854/2004 wor-
den de voorschriften voor optionele visuele inspecties
van varkens zoals bepaald in Verordening (EG) nr.
2074/2005 irrelevant voor varkens. Deze voorschriften
dienen daarom te worden gewijzigd.

De in de verordening opgenomen voorschriften vereisen
een aanpassing van de huidige praktijken, zowel voor
exploitanten van levensmiddelenbedrijven als voor de be-
voegde autoriteiten. Het is daarom zinvol om te voorzien
in een uitgestelde toepassing van deze verordening.

De Verordeningen (EG) nr. 853/2004, (EG) nr. 854/2004
en (EG) nr. 2074/2005 moeten daarom dienovereenkom-
stig worden gewijzigd.

De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor de voedselketen en de diergezondheid, en het Euro-
pees Parlement noch de Raad hebben zich daartegen
verzet,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1
Wijziging van Verordening (EG) nr. 853/2004

Verordening (EG) nr. 853/2004 wordt als volgt gewijzigd:

338 van 22.12.2005, blz. 1.

PB L
() PB L 325 van 12.12.2003, blz. 31.
PB L

338 van 22.12.2005, blz. 27.

1) In bijlage II, sectie III, wordt punt 3, onder a), vervangen
door:

,a) de gezondheidstoestand op het bedrijf van herkomst of
de regionale diergezondheidsstatus, en of het bedrijf of-
ficieel erkend is voor de toepassing van gecontroleerde
huisvestingsomstandigheden voor Trichinella overeen-
komstig bijlage IV, hoofdstuk I, punt A, van Verordening
(EG) nr. 2075/2005 van de Commissie (*);

(*) PB L 338 van 22.12.2005, blz. 60.".

2) In bijlage III, sectie I, hoofdstuk VI, wordt punt 9 geschrapt.

Artikel 2
Wijziging van Verordening (EG) nr. 854/2004

Bijlage I bij Verordening (EG) nr. 854/2004 wordt als volgt
gewijzigd:

1) In sectie I, hoofdstuk III, wordt punt 7 geschrapt.
2) In sectie III, hoofdstuk I, wordt punt 2 vervangen door:

,2. met betrekking tot de antemortemkeuring en de controle
op het dierenwelzijn mogen offici¢le assistenten alleen
helpen bij louter praktische werkzaamheden, bijvoor-
beeld bij de voorselectie van dieren die afwijkingen ver-
tonen;”.

3) In sectie IV, hoofdstuk IV, deel B, worden de punten 1 en 2
vervangen door:

,1. Karkassen en slachtafval van varkens worden bij de post-
mortemkeuring aan de volgende procedures onderwor-
pen:

a) visueel onderzoek van de kop en de keel. De mond,
de keelholte en de tong moeten visueel worden on-
derzocht;

b) visueel onderzoek van de longen, de luchtpijp en de
slokdarm;

¢) visueel onderzoek van het hartzakje en het hart;
d) visueel onderzoek van het middenrif;

e) visueel onderzoek van de lever en de lymfklieren aan
de lever en aan de alvleesklier (Lnn. portales);

f) visueel onderzoek van het maag-darmkanaal, het me-
senterium en de lymfklieren behorende bij de magen
en het mesenterium (Lnn. gastrici, mesenterici, craniales
et caudales);
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g) visueel onderzoek van de milt;
h) visueel onderzoek van de nieren;
i) visueel onderzoek van het borstvlies en het buikvlies;

j) visueel onderzoek van de geslachtsorganen (behalve
de penis, als die reeds verwijderd is);

k) visueel onderzoek van de uier en de lymfklieren daar-
van (Lnn. supramammarii);

1) visueel onderzoek van de navelstreek en de gewrich-
ten bij jonge dieren.

Wanneer de epidemiologische of andere gegevens van
het bedrijf van herkomst van de dieren, de informatie
over de voedselketen of de bevindingen van de antemor-
temkeuring en/of postmortem visuele opsporing van re-
levante afwijkingen mogelijke risico’s voor de volks-
gezondheid, de diergezondheid of het dierenwelzijn aan
het licht brengen, moeten de karkassen en het slachtafval
van varkens aanvullende postmortemkeuringen onder-
gaan waarbij gebruik wordt gemaakt van incisies en pal-
paties. Naargelang van de vastgestelde risico’s kunnen de
volgende procedures nodig zijn:

a) insnijding en onderzoek van de lymfklieren van de
onderkaak (Lnn. mandibulares);

b) palpatie van de longen en van de bronchiale en de
mediastinale lymfklieren (Lnn. bifucationes, eparteriales
et mediastinales). In de luchtpijp en de voornaamste
vertakkingen van de bronchién moet een overlangse
snede worden aangebracht en in het onderste derde
gedeelte van de longen dient een dwarssnede te wor-
den aangebracht door de voornaamste vertakkingen
van de luchtpijp; deze insnijdingen zijn evenwel niet
vereist wanneer de longen niet voor menselijke con-
sumptie bestemd zijn;

¢) overlangse insnijding van het hart waardoor de beide
kamers worden geopend en de scheidingswand ervan
wordt ingesneden;

d) palpatie van de lever en de lymfklieren aan de lever;

e) palpatie van de lymfklieren behorende bij de magen
en het mesenterium en, indien nodig, insnijding van
die lymfklieren;

f) palpatie van de milt;

g) indien nodig insnijding van de nieren en hun
lymfklieren (Lnn. renales);

h) insnijding van de lymfklieren van de uier;

i) palpatie van de navelstreek en de gewrichten bij jonge
dieren en, indien nodig, insnijding in de navelstreek
en opensnijden van de gewrichten.”.

4) In sectie IV, hoofdstuk IX, wordt het volgende deel G toe-
gevoegd:

,G. Salmonella spp.

1. Onverminderd de eerste alinea van artikel 1 van Ver-
ordening (EG) nr. 2073/2005 van de Commissie (¥)
ziet de bevoegde autoriteit toe op de correcte tenuit-
voerlegging van punt 2.1.4 (proceshygiénecriterium
voor salmonella op varkenskarkassen) van bijlage I
bij die verordening door de exploitanten van levens-
middelenbedrijven door toepassing van de volgende
maatregelen:

a) officiéle bemonstering met dezelfde methode en
bemonsteringsplaats als de exploitanten van de
levensmiddelenbedrijven. In elk slachthuis worden
elk jaar ten minste 49 (**) willekeurige monsters
genomen. Voor kleine slachthuizen kan dit aantal
monsters worden verlaagd op basis van een risico-
evaluatie; en/of

b) vergaring van alle informatie over het totale aantal
monsters en het aantal positieve monsters voor
salmonella dat werd afgenomen door de exploi-
tanten van levensmiddelenbedrijven, overeenkom-
stig artikel 5, lid 5, van Verordening (EG) nr.
2073/2005, in het kader van punt 2.1.4 van bij-
lage I bij die verordening; en/of

¢) vergaring van alle informatie over het totale aantal
monsters en het aantal positieve monsters voor
salmonella dat werd genomen in het kader van
de nationale controleprogramma’s in de lidstaten
of regio’s van de lidstaten waarvoor bijzondere
waarborgen werden goedgekeurd in overeenstem-
ming met artikel 8 van Verordening (EG) nr.
853/2004 ten aanzien van de productie van var-
kensvlees.

2. Als het proceshygiénecriterium herhaaldelijk niet
wordt nageleefd, eist de bevoegde autoriteit een ac-
tieplan van de betrokken exploitant van het levens-
middelenbedrijf en ziet zij nauw toe op de resultaten
van dat actieplan.

3. Over het totale aantal monsters en het aantal posi-
tieve monsters voor salmonella wordt in voorkomend
geval verslag uitgebracht overeenkomstig artikel 9, lid
1, van Richtlijn 2003/99/EG van het Europees Parle-
ment en de Raad (***), waarbij een onderscheid wordt
gemaakt tussen de monsters genomen overeenkom-
stig lid 1, onder a), b) en ).

() PB L 338 van 22.12.2005, blz. 1.
(**) Als alle resultaten negatief zijn, biedt dit 95 % statisti-

sche zekerheid dat de prevalentie minder dan 6 % be-
draagt.

(***) PB L 325 van 12.12.2003, blz. 31.".

Artikel 3
Wijziging van Verordening (EG) nr. 2074/2005

In punt 3 van bijlage VI ter bij Verordening (EG) nr. 2074/2005
wordt punt a) geschrapt.
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Attikel 4
Inwerkingtreding

De onderhavige verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in
het Publicatieblad van de Europese Unie.

Zij is van toepassing met ingang van 1 juni 2014.

Deel G, punt 3, in sectie IV, hoofdstuk IX, van bijlage I bij Verordening (EG) nr. 854/2004 is echter van
toepassing met ingang van 1 januari 2015.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 7 maart 2014.

Voor de Commissie
De voorzitter
José Manuel BARROSO
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VERORDENING (EU) Nr. 219/2014 VAN DE COMMISSIE

van 7 maart 2014

tot wijziging van bijlage I bij Verordening (EG) nr. 854/2004 van het Europees Parlement en de
Raad wat betreft de specificke voorschriften voor de postmortemkeuring van varkens (huisdieren)

(Voor de EER relevante tekst)

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 854/2004 van het Europees Parle-
ment en de Raad van 29 april 2004 houdende vaststelling van
specifieke voorschriften voor de organisatie van de officiéle con-
troles van voor menselijke consumptie bestemde producten van
dierlijke oorsprong ('), en met name artikel 17, lid 1, en arti-
kel 18, punt 7,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Verordening (EG) nr. 854/2004 bevat specificke voor-
schriften voor de organisatie van officiéle controles op
producten van dierlijke oorsprong. De verordening be-
paalt onder andere dat de lidstaten ervoor dienen te
zorgen dat de officiéle controles van vers vlees overeen-
komstig bijlage I worden uitgevoerd. Verordening (EG)
nr. 854/2004 bepaalt voorts dat de officiéle dierenarts
inspecties moet uitvoeren in slachthuizen, wildverwer-
kingsinrichtingen en uitsnijderijen die vers vlees in de
handel brengen, met inachtneming van onder andere de
specifieke voorschriften van sectie IV van bijlage I bij die
verordening.

(20 Deel B van hoofdstuk IV van sectie IV van bijlage I bij
Verordening (EG) nr. 854/2004 stelt de specifieke voor-
schriften vast voor de postmortemkeuring van varkens
(huisdieren).

(3)  De Europese Autoriteit voor voedselveiligheid (EFSA)
heeft op 3 oktober 2011 een wetenschappelijk advies
aangenomen inzake de gevaren voor de volksgezondheid
die moeten worden onderzocht tijdens vleeskeuringen
(varkens) (%), waarin zij tot de conclusie kwam dat de
palpaties en incisies die momenteel voorgeschreven zijn
bij postmortemkeuringen een risico op kruisbesmetting
met bacteri€le risico’s inhouden.

(4)  De EFSA heeft ook geconcludeerd dat palpatie of insnij-
dingen zoals gebruikt bij de huidige postmortemkeuring
moeten worden overgeslagen bij normaal geslachte var-
kens, omdat het risico van microbiéle kruisbesmetting
groter is dan het risico in verband met mogelijkerwijs
geringere opsporing van de aandoeningen waarop deze
technieken gericht zijn. Het gebruik van deze handmatige
technieken tijdens de postmortemkeuring moet worden

() PB L 139 van 30.4.2004, blz. 206.

(%) EFSA Panels on Biological Hazards (BIOHAZ), on Contaminants in
the Food Chain (CONTAM), and on Animal Health and Welfare
(AHAW); Scientific Opinion on the public health hazards to be
covered by inspection of meat (swine), EFSA Journal 2011;
9(10):2351.

beperkt tot verdachte varkens die als zodanig worden
geidentificeerd door onder andere het postmortem visu-
eel herkennen van relevante afwijkingen.

(5)  In het licht van het EFSA-advies moeten de specifieke
voorschriften voor de postmortemkeuring van varkens
(huisdieren) die zijn vastgelegd in punt B van hoofdstuk
IV van sectie IV van bijlage I bij Verordening (EG) nr.
854/2004 aangepast worden.

(6)  Wanneer de epizoétiologische of andere gegevens van
het bedrijf van herkomst van de dieren, de informatie
over de voedselketen of de bevindingen van de antemor-
temkeuring of, na het slachten, het visueel herkennen van
relevante afwijkingen wijzen op mogelijke risico’s voor de
volksgezondheid, de diergezondheid en het dierenwelzijn,
moet de officiéle dierenarts kunnen beslissen welke pal-
paties en insnijdingen moeten plaatsvinden tijdens de
postmortemkeuring om te beslissen of het vlees geschikt
is voor menselijke consumptie.

(7)  De in deze verordening opgenomen voorschriften vor-
men een wijziging van Verordening (EG) nr. 854/2004
waardoor de huidige praktijken worden aangepast, zowel
voor exploitanten van levensmiddelenbedrijven als voor
de bevoegde autoriteiten. Bijgevolg moet worden voor-
zien in een uitgestelde toepassing van deze verordening.

(8)  Verordening (EG) nr. 854/2004 moet derhalve dienover-
eenkomstig worden gewijzigd.

9) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor de voedselketen en de diergezondheid en het Euro-
pees Parlement noch de Raad hebben zich daartegen
verzet,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Attikel 1

In hoofdstuk IV van sectie IV van bijlage I bij Verordening (EG)
nr. 854/2004 wordt deel B vervangen door:

,B. POSTMORTEMKEURING

1. Karkassen en slachtafval van varkens worden bij de
postmortemkeuring aan de volgende procedures on-
derworpen:

a) visueel onderzoek van kop en hals; visueel onder-
zoek van mond- en keelholte en tong;



L 69/100 Publicatieblad van de Europese Unie 8.3.2014

b) visueel onderzoek van de longen, de luchtpijp en de
slokdarm;

¢) visueel onderzoek van het hartzakje en het hart;
d) visueel onderzoek van het middenrif;

e) visueel onderzoek van de lever en de lymfklieren
aan de lever en aan de alvleesklier (Lnn. portales);

f) visueel onderzoek van het maag-darmkanaal, het
mesenterium en de lymfklieren behorende bij de
magen en het mesenterium (Lnn. gastrici, mesenterici,
craniales en caudales);

g) visueel onderzoek van de milt;
h) visueel onderzoek van de nieren;

i) visueel onderzoek van het borstvlies en het buik-
vlies;

j) visueel onderzoek van de geslachtsorganen (behalve
de penis, als die reeds verwijderd is);

k) visueel onderzoek van de uier en de lymfklieren
daarvan (Lnn. supramammarii);

l) visueel onderzoek van de navelstreek en de ge-
wrichten bij jonge dieren.

. De officiéle dierenarts verricht aanvullende procedures
voor de postmortemkeuring, met insnijding en palpatie
van het karkas en het slachtafval, indien naar zijn of
haar oordeel een van de volgende elementen wijst op
een mogelijk risico voor de volksgezondheid, de dier-
gezondheid of het dierenwelzijn:

a) de controles en de analyse van de informatie over
de voedingsketen, uitgevoerd overeenkomstig deel
A van hoofdstuk II van sectie [;

g

de bevindingen van de antemortemkeuring uitge-
voerd overeenkomstig deel B van hoofdstuk II van
sectie I en deel A van dit hoofdstuk;

¢) de resultaten van controles in verband met de na-
leving van de voorschriften inzake dierenwelzijn,
uitgevoerd overeenkomstig deel C van hoofdstuk
Il van sectie I;

&

de bevindingen van de postmortemkeuring uitge-
voerd overeenkomstig deel D van hoofdstuk II
van sectie I en punt 1 van dit deel;

¢) aanvullende epizodtiologische gegevens of andere
gegevens van het bedrijf van herkomst van de die-
ren.

3. Afhankelijk van de vastgestelde risico’s kunnen de aan-
vullende postmortemprocedures als bedoeld in punt 2
het volgende omvatten:

a) de lymfklieren van de onderkaak (Lnn. mandibulares)
moeten worden ingesneden en onderzocht;

b) palpatie van de longen en van de bronchiale en de
mediastinale lymfklieren (Lnn. bifurcationes, eparteri-
ales en mediastinales). In de luchtpijp en de voor-
naamste vertakkingen van de bronchién moet een
overlangse snede worden aangebracht en in het
onderste derde gedeelte van de longen dient een
dwarssnede te worden aangebracht door de voor-
naamste vertakkingen van de luchtpijp; deze insnij-
dingen zijn evenwel niet vereist wanneer de longen
niet voor menselijke consumptie bestemd zijn;

¢) overlangse insnijding van het hart waardoor de
beide kamers worden geopend en de scheidings-
wand ervan wordt ingesneden;

d) palpatie van de lever en de lymfklieren aan de lever;

e) palpatie van de lymfklieren behorende bij de magen
en het mesenterium en, indien nodig, insnijding
van die lymfklieren;

f) palpatie van de milt;

g) indien nodig insnijding van de nieren en hun
lymfklieren (Lnn. renales);

h) insnijding van de lymfklieren van de uier;

i) palpatie van de navelstreek en de gewrichten bij
jonge dieren en, indien nodig, insnijding in de na-
velstreek en opensnijden van de gewrichten.”.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die
van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese
Unie.

Zij is van toepassing met ingang van 1 juni 2014.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 7 maart 2014.

Voor de Commissie
De voorzitter
José Manuel BARROSO
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VERORDENING (EU) Nr. 220/2014 VAN DE COMMISSIE

van 7 maart 2014

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 479/2009 van de Raad met betrekking tot de verwijzingen
naar het Europees systeem van nationale en regionale rekeningen in de Europese Unie

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 479/2009 van de Raad van 25 mei
2009 betreffende de toepassing van het aan het Verdrag tot
oprichting van de Europese Gemeenschap gehechte Protocol
betreffende de procedure bij buitensporige tekorten ('), en met
name artikel 17, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) De begrippen ,overheid”, ,tekort” en ,investeringen” zijn
omschreven in het aan de Verdragen gehechte Protocol
betreffende de procedure bij buitensporige tekorten en in
Verordening (EG) nr. 479/2009, door verwijzing naar het
Europees systeem van nationale en regionale rekeningen
in de Gemeenschap (hierna ,ESR 95” genoemd), vast-
gesteld bij Verordening (EG) nr. 2223/96 van de Raad
van 25 juni 1996 inzake het Europees systeem van na-
tionale en regionale rekeningen in de Gemeenschap (3).

(2)  Verordening (EG) nr. 549/2013 van het Europees Parle-
ment en de Raad van 21 mei 2013 inzake het Europees
systeem van nationale en regionale rekeningen in de Ge-
meenschap (hierna ,ESR 2010” genoemd) (°) bevat het
referentiekader voor gemeenschappelijke normen, defini-
ties, classificaties en registratieregels, dat bestemd is voor
het opstellen van de rekeningen van de lidstaten over-
eenkomstig de statistische eisen van de Unie, zodat re-
sultaten worden verkregen die van lidstaat tot lidstaat
vergelijkbaar zijn.

(3)  ESR 2010 is een herziening van ESR 95 en daarom
moeten nieuwe verwijzingen worden opgenomen in Ver-
ordening (EG) nr. 479/20009.

(4)  Verordening (EG) nr. 479/2009 moet derhalve dienover-
eenkomstig worden gewijzigd.

(5)  Teneinde verwarring betreffende de toepassing van de
nieuwe verwijzingen naar ESR 2010 te voorkomen, die-
nen de in deze verordening vervatte maatregelen per
1 september 2014 van toepassing te zijn,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Verordening (EG) nr. 479/2009 wordt als volgt gewijzigd:

1. Alle verwijzingen naar ,ESR 95” worden vervangen door een
verwijzing naar ,ESR 2010”.

2. Artikel 1, lid 1, wordt vervangen door:

,Voor de toepassing van het Protocol betreffende de pro-
cedure bij buitensporige tekorten en van deze verordening
worden de termen in de leden 2 tot en met 6 gedefinieerd
overeenkomstig Verordening (EG) nr. 549/2013 van het Eu-
ropees Parlement en de Raad van 21 mei 2013 inzake het
Europees systeem van nationale en regionale rekeningen in
de Gemeenschap (hierna ,ESR 2010” genoemd). De tussen
haakjes vermelde codes zijn die van het ESR 2010.”

3. Artikel 1, lid 3, wordt als volgt gewijzigd:
a) de code ,EDP B.9” wordt vervangen door ,B.9”
b) de code ,EDP D.41” wordt vervangen door ,D.41”;

4. Artikel 1, lid 5, tweede alinea wordt vervangen door:
,De overheidsschuld wordt gevormd door de verplichtingen
van de overheid in de volgende rubrieken: chartaal geld en
deposito’s (AF.2), schuldbewijzen (AF.3) en leningen (AF.4),

overeenkomstig de definities van het ESR 2010".

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die
van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese
Unie.

Zij is van toepassing met ingang van 1 september 2014.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 7 maart 2014.

PB L 145 van 10.6.2009, blz. 1.
() PB L 310 van 30.11.1996, blz. 1.
PB L 174 van 26.6.2013, blz. 1.

Voor de Commissie
De voorzitter
José Manuel BARROSO
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 221/2014 VAN DE COMMISSIE

van 7 maart 2014

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 288/2009, wat betreft de indicatieve toewijzing van steun op
grond van de schoolfruit- en -groenteregeling

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gezien Verordening (EU) nr. 1370/2013 van de Raad van 16 de-
cember 2013 houdende maatregelen tot vaststelling van steun
en restituties in het kader van de gemeenschappelijke ordening
van de markten voor landbouwproducten ('), en met name ar-
tikel 5, lid 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  In artikel 5 van Verordening (EU) nr. 1370/2013 is het
totaalbedrag aan steun van de Unie vastgesteld voor de
verstrekking van groente- en fruitproducten, verwerkte
groente- en fruitproducten en banaanproducten aan kin-
deren, zoals bedoeld in artikel 23 van Verordening (EU)
nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de
Raad (%) (hierna de ,schoolfruit- en groenteregeling” ge-
noemd). Bovendien zijn in artikel 5 van Verordening (EU)
nr. 1370/2013 de maximumpercentages van de medefi-
nanciering en een minimumbedrag aan dergelijke steun
per lidstaat vastgesteld.

(20 De Commissie moet de indicatieve toewijzing van de
steun voor de schoolfruit- en groenteregeling aan iedere
lidstaat vaststellen op basis van de in artikel 23, lid 5,
van Verordening (EU) nr. 1308/2013 bedoelde criteria.
De Commissie moet verder periodiek beoordelen of de
indicatieve toewijzing nog steeds in overeenstemming is
met die criteria.

(") PB L 346 van 20.12.2013, blz. 12.

(%) Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de
Raad van 17 december 2013 tot vaststelling van een gemeenschap-
pelijke ordening van de markten voor landbouwproducten en tot
intrekking van de Verordeningen (EEG) nr. 922/72, (EEG) nr.
234/79, (EG) nr. 1037/2001 en (EG) nr. 1234/2007 van de Raad
(PB L 347 van 20.12.2013, blz. 671).

(3)  In bijlage II bij Verordening (EG) nr. 288/2009 van de
Commissie (?) is het bedrag van die indicatieve toewijzing
van de EU-steun per lidstaat vastgesteld op basis van de
90 miljoen euro die de EU daarvoor in totaal had uit-
getrokken.  Aangezien bij Verordening (EU) nr.
1370/2013 de totale begroting voor de schoolfruit- en
groenteregeling is opgetrokken tot 150 miljoen euro en
aangezien daarbij nieuwe medefinancieringspercentages
zijn vastgesteld, moet de indicatieve toewijzing opnicuw
worden vastgesteld.

(4 In de nieuwe indicatieve toewijzing moet ook rekening
worden gehouden met de criteria van artikel 23, lid 5,
van Verordening (EU) nr. 1308/2013, op basis van de
meest recente beschikbare gegevens uit 2012 over het
percentage kinderen in de leeftijdsgroep van zes tot
tien jaar in de regio’s van de lidstaten.

(5)  Verordening (EG) nr. 288/2009 moet daarom dienover-
eenkomstig worden gewijzigd. Om rekening te houden
met de indeling van het schooljaar, moeten de nieuwe
voorschriften inzake de begeleidende maatregelen van
toepassing worden met ingang van 1 augustus 2014.

(6)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité voor de
gemeenschappelijke ordening van de landbouwmarkten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Atrtikel 1
Wijziging van Verordening (EG) nr. 288/2009

Bijlage Il wordt vervangen door de tekst in de bijlage bij deze
verordening.

Artikel 2
Inwerkingtreding en toepassing

Deze verordening treedt in werking op de dag na die van de
bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Zij is van toepassing met ingang van 1 augustus 2014.

(%) Verordening (EG) nr. 288/2009 van de Commissie van 7 april 2009
houdende bepalingen voor de uitvoering van Verordening (EG) nr.
1234/2007 van de Raad ten aanzien van de toekenning, in het
kader van een schoolfruitregeling, van communautaire steun voor
de verstrekking van groente- en fruitproducten, verwerkte groente-
en fruitproducten en banaanproducten aan kinderen in onderwijs-
instellingen (PB L 94 van 8.4.2009, blz. 38).
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 7 maart 2014.

Voor de Commissie
De voorzitter
José Manuel BARROSO
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BIJLAGE

LBIJLAGE II

Indicatieve toewijzing van EU-steun per lidstaat

Lidstaat Medefinanciering (in %) Kinderen (6-10) absolute cijfers EUR
Oostenrijk 75 % 406 322 2239273
Belgié 75 % 611 450 3369 750
Bulgarije 90 % 316 744 2094722
Kroatié 90 % 205774 1360 845
Cyprus 75% 44 823 290 000
Tsjechié 88 % 480 495 3124660
Denemarken 75% 328182 1808 638
Estland 90 % 66 436 439 361
Finland 75 % 290 308 1599911
Frankrijk 76 % 4051279 22 500 145
Duitsland 75 % 3575991 19707 575
Griekenland 81 % 529 648 3143 600
Hongarije 86 % 482160 3031022
lerland 75 % 319126 1758729
Italié 80 % 2853098 16 719 794
Letland 90 % 95 861 633957
Litouwen 90 % 136 285 901 293
Luxemburg 75 % 29 473 290 000
Malta 75 % 19 511 290 000
Nederland 75 % 986 118 5434576
Polen 88 % 1802733 11 645 350
Portugal 85 % 527 379 3284967
Roemenié 89 % 1054 185 6 869 985
Slowakije 89 % 262703 1709 502
Slovenié 83 % 91 095 554 291
Spanje 75 % 2337 457 12 939 604
Zweden 75% 518 322 2856 514
Verenigd Koninkrijk 76 % 3494 635 19 401 935
EU-28 79 % 25917 593 150 000 000”
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 222/2014 VAN DE COMMISSIE

van 7 maart 2014

tot vaststelling van de forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde
groenten en fruit

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de landbouwmarkten en specificke bepalingen voor een
aantal landbouwproducten (,integrale-GMO-verordening”) (1),

Gezien Uitvoeringsverordening (EU) nr. 543/2011 van de Com-
missie van 7 juni 2011 tot vaststelling van nadere bepalingen
voor de toepassing van Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de
Raad, wat de sectoren groenten en fruit en verwerkte groenten
en fruit betreft (3), en met name artikel 136, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 5432011 zijn, op
grond van de resultaten van de multilaterale handels-
besprekingen van de Uruguayronde, de criteria vast-
gesteld aan de hand waarvan de Commissie voor de

producten en de perioden die in bijlage XVI, deel A, bij
die verordening zijn vermeld, de forfaitaire waarden bij
invoer uit derde landen vaststelt.

(2)  De forfaitaire invoerwaarde wordt elke dag berekend
overeenkomstig artikel 136, lid 1, van Uitvoeringsver-
ordening (EU) nr. 543/2011, met inachtneming van de
variabele gegevens voor die dag. Bijgevolg moet deze
verordening in werking treden op de dag van de bekend-
making ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:
Artikel 1

De in artikel 136 van Uitvoeringsverordening (EU) nr.
543/2011 bedoelde forfaitaire invoerwaarden worden vast-
gesteld in de bijlage bij de onderhavige verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van de bekend-
making ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 7 maart 2014.

(') PB
() PB

299 van 16.11.2007, blz. 1.
157 van 15.6.2011, blz. 1.

=

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,

Jerzy PLEWA

Directeur-generaal Landbouw en
Plattelandsontwikkeling
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BIJLAGE

Forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde groenten en fruit

(EUR/100 kg)

GN-code Code derde landen (') Forfaitaire invoerwaarde
0702 00 00 MA 77,7
TN 77,7
TR 99,1
77 84,8
0707 00 05 EG 182,1
JO 182,1
TR 155,6
77 173,3
0709 91 00 EG 45,1
77 45,1
0709 93 10 MA 44,0
TR 89,5
77 66,8
0805 10 20 EG 54,5
IL 66,9
MA 57,1
TN 49,9
TR 56,7
77 57,0
0805 50 10 TR 66,3
77 66,3
0808 10 80 CN 116,1
MK 30,8
UsS 205,8
77 117,6
0808 30 90 AR 105,9
CL 139,4
CN 68,3
TR 156,2
Us 226,5
ZA 92,9
77 131,5

(") Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 1833/2006 van de Commissie (PB L 354 van 14.12.2006, blz. 19). De code
»Z7” staat voor ,overige oorsprong”.
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BESLUITEN

BESLUIT VAN DE EUROPESE CENTRALE BANK
van 4 februari 2014

inzake de vaststelling van de kredietinstellingen die onderworpen worden aan de uitgebreide

beoordeling
(ECB/2014/3)
(2014/123/EV)

DE RAAD VAN BESTUUR VAN DE EUROPESE CENTRALE BANK,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie, inzonderheid artikel 127, lid 6,

Gezien Verordening (EU) nr. 1024/2013 van de Raad van
15 oktober 2013 waarbij aan de Europese Centrale Bank spe-
cificke taken worden opgedragen betreffende het beleid inzake
het prudentieel toezicht op kredietinstellingen ('), inzonderheid
artikel 4, lid 3 en artikel 33, leden 3 en 4,

Gezien het voorstel van de Raad van toezicht,

Overwegende hetgeen volgt:

1

Met het oog op het opnemen van haar toezichttaken kan
de Europese Centrale Bank (ECB) met ingang van 3 no-
vember 2013 van de nationale bevoegde autoriteiten en
de in artikel 10, lid 1, van Verordening (EU) nr.
1024/2013 bedoelde personen eisen om haar alle infor-
matie te verstrekken die voor haar dienstig is om een
uitgebreide beoordeling, inclusief een balansbeoordeling,
van de kredietinstellingen van de deelnemende lidstaten
te verrichten. De ECB dient deze beoordeling ten minste
te verrichten voor de kredietinstellingen die niet onder
artikel 6, lid 4, van Verordening (EU) nr. 1024/2013
vallen.

Op 23 oktober 2013 heeft de ECB de namen van de
instellingen gepubliceerd die onderdeel uitmaken van de
uitgebreide beoordeling alsmede een initieel overzicht
van de essentiéle kenmerken van de uitgebreide beoor-
deling.

Op basis van de in artikel 6, lid 4, van Verordening (EU)
nr. 1024/2013 genoemde criteria, heeft de ECB de kre-
dietinstellingen vastgesteld die zij wenst te onderwerpen
aan een uitgebreide beoordeling, inclusief een balans-
beoordeling, in overeenstemming met artikel 33, lid 4
van Verordening (EU) nr. 1024/2013. Bij de toepassing
van de bovengenoemde criteria heeft de ECB rekening
gehouden met mogelijke veranderingen die zich op
enig moment kunnen voordoen als gevolg van de dyna-
miek van de activiteiten van de kredietinstellingen en de
daaruit voortvloeiende consequenties voor de totale

() PB L 287 van 29.10.2013, blz. 63.

waarde van hun activa. Om die reden heeft de ECB
ook kredietinstellingen opgenomen die momenteel nog
niet voldoen aan de significantiecriteria, maar daar wel-
licht in de nabije tockomst wel aan zullen voldoen en
daarom onderworpen moeten worden aan de uitgebreide
beoordeling. De ECB zal daarom een uitgebreide beoor-
deling uitvoeren ten aanzien van kredietinstellingen, fi-
nanciéle holdings en gemengde financiéle holdings waar-
van de totale waarde van de activa meer is dan 27 mil-
jard EUR. Niettegenstaande de bovengenoemde criteria
voert de ECB de uitgebreide beoordeling ook uit ten aan-
zien van de drie meest significante kredietinstellingen in
ieder van de eurogebiedlidstaten. De vaststelling van de
kredietinstelllingen ten aanzien waarvan de ECB uit-
gebreide beoordelingen wil uitvoeren doet geen afbreuk
aan de definitieve criteriabeoordeling die is gebaseerd op
de specifieke methodologie die is opgenomen in het in
artikel 6 van Verordening (EU) nr. 1024/2013 genoemde
kader.

De kredietinstellingen en de nationale bevoegde autoritei-
ten dienen alle informatie te verstrekken die voor de ECB
dienstig is om de uitgebreide beoordeling te verrichten in
overeenstemming met artikel 33, lid 4, van Verordening
(EU) nr. 1024/2013.

De ECB kan van de nationale bevoegde autoriteiten en de
in artikel 10, lid 1, van Verordening (EU) nr. 1024/2013
bedoelde personen eisen om haar alle informatie te ver-
strekken die voor haar dienstig is om een dergelijke uit-
gebreide beoordeling te verrichten.

Leden van de Raad van toezicht, personeel van de ECB en
het door de deelnemende lidstaten gedetacheerde per-
soneel zijn onderworpen aan het beroepsgeheim zoals
neergelegd in artikel 37 van de statuten van het Europees
Stelsel van centrale banken en van de Europese Centrale
Bank en in het toepasselijke Unierecht. De ECB en de
nationale bevoegde autoriteiten zijn in het bijzonder ge-
bonden aan de bepalingen met betrekking tot de uitwis-
seling van informatie en het beroepsgeheim zoals uiteen-
gezet in Richtlijn 2013/36/EU van het Europees Parle-
ment en de Raad (%),

(3 Richtlijn 2013/36/EU van het Europees Parlement en de Raad van
26 juni 2013 betreffende toegang tot het bedrijf van kredietinstel-
lingen en het prudentieel toezicht op kredietinstellingen en beleg-
gingsondernemingen, tot wijziging van Richtlijn 2002/87EG en tot
intrekking van de Richtlijnen 2006/48/EG en 2006/49/EG (PB
L 176 van 27.6.2013, blz. 338).
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HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:

Artikel 1

Entiteiten die worden onderworpen aan de uitgebreide
beoordeling

1.  De in de bijlage genoemde entiteiten worden onderwor-
pen aan de door de ECB tot en met 3 november 2014 uit te
voeren uitgebreide beoordeling.

2. Overeenkomstig artikel 33, lid 4, van Verordening (EU) nr.
1024/2013, verstrekt de nationale bevoegde autoriteit die ver-
antwoordelijk is voor het toezicht op een in de bijlage ge-
noemde kredietinstelling alle door de ECB ten aanzien van die
kredietinstelling gevraagde informatie die relevant is voor de
uitgebreide beoordeling. De nationale bevoegde autoriteit verifi-
eert de informatie al naar gelang zij dit van belang acht voor de
uitoefening, inclusief, indien noodzakelijk, door middel van in-
specties ter plaatse en, indien gepast, met inschakeling van derde
partijen.

3. De nationale bevoegde autoriteit die verantwoordelijk is
voor het toezicht op dochterondernemingen in een groep die
onderworpen is aan geconsolideerd toezicht binnen het Ge-
meenschappelijk Toezichtsmechanisme, is belast met deze veri-

ficatie met betrekking tot de dochterondernemingen aan wie in
de lidstaat van de nationale bevoegde autoriteit vergunning is
verleend.

Artikel 2
Onderzoeksbevoegdheden

Overeenkomstig artikel 33, leden 3 en 4, van Verordening (EU)
nr. 1024/2013 kan de ECB haar onderzoeksbevoegdheden uit-
oefenen ten aanzien van de in de bijlage genoemde krediet-
instellingen.

Artikel 3
Inwerkingtreding

Dit besluit treedt in werking op 6 februari 2014.

Gedaan te Frankfurt am Main, 4 februari 2014.

De president van de ECB
Mario DRAGHI
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BIJLAGE

INSTELLINGEN DIE ONDERDEEL UITMAKEN VAN

DE UITGEBREIDE

BEOORDELING
Belgié Estland
AXA Bank Europe SA AS DNB Bank
Belfius Banque SA AS SEB Pank

Dexia NV (1)

Investar (Holding van Argenta Bank- en Verzekerings-
groep)

KBC Group NV
The Bank of New York Mellon SA

Duitsland

Aareal Bank AG

Bayerische Landesbank

Commerzbank AG

DekaBank Deutsche Girozentrale

Deutsche Apotheker- und Arztebank eG
Deutsche Bank AG

DZ Bank AG Deutsche Zentral-Genossenschaftsbank
HASPA Finanzholding

HSH Nordbank AG

Hypo Real Estate Holding AG

IKB Deutsche Industriebank AG

KfW IPEX-Bank GmbH

Landesbank Baden-Wiirttemberg
Landesbank Berlin Holding AG
Landesbank Hessen-Thiiringen Girozentrale
Landeskreditbank Baden-Wiirttemberg-Forderbank
Landwirtschaftliche Rentenbank
Miinchener Hypothekenbank eG
Norddeutsche Landesbank-Girozentrale
NRW.Bank

SEB AG

Volkswagen Financial Services AG

WGZ Bank AG Westdeutsche Genossenschafts-Zentral-
bank

Wiistenrot & Wiirttembergische AG met betrekking tot
Wiistenrot Bank AG Pfandbriefbank en Wiistenrot Bau-
sparkasse AG

(") In de beoordelingsmethodologie voor deze groep wordt re-
kening gehouden met de specifieke situatie daarvan en met
name met het feit dat een uitvoerige beoordeling van de
financiéle positie en risicoprofiel daarvan reeds is uitgevoerd
binnen het kader van het in oktober 2011 geinitieerde en op
28 december 2012 door de Europese Commissie goedge-
keurde plan.

Swedbank AS

Ierland

Allied Irish Banks plc

Merrill Lynch International Bank Limited

Permanent tsb plc.

The Governor and Company of the Bank of Ireland

Ulster Bank Ireland Limited

Griekenland
Alpha Bank, S.A.

Eurobank Ergasias, S.A.
National Bank of Greece, S.A.

Piraeus Bank, S.A.

Spanje

Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, S.A.

Banco de Sabadell, S.A.

Banco Financiero y de Ahorros, S.A.

Banco Mare Nostrum, S.A.

Banco Popular Espaiiol, S.A.

Banco Santander, S.A.

Bankinter, S.A.

Caja de Ahorros y M.P. de Zaragoza, Aragén y Rioja
Caja de Ahorros y Pensiones de Barcelona

Caja Espafia de Inversiones, Salamanca y Soria, CAMP
Cajas Rurales Unidas, Sociedad Cooperativa de Crédito
Catalunya Banc, S.A.

Kutxabank, S.A.

Liberbank, S.A.

MPCA Ronda, Cddiz, Almerfa, Mdlaga, Antequera y Jaén

NCG Banco, S.A.

Frankrijk

Banque centrale de compensation (LCH Clearnet)

Banque PSA Finance
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bnp Paribas

CR.H. — Caisse de refinancement de Thabitat
Groupe BPCE

Groupe Crédit agricole

Groupe Crédit mutuel

HSBC France

La Banque postale

BPI France (Banque publique d'investissement)
RCI Banque

Société de financement local

Société générale

Italié

Banca Carige S.P.A. — Cassa di Risparmio di Genova e
Imperia

Banca Monte dei Paschi di Siena S.p.A.
Banca Piccolo Credito Valtellinese, Societa Cooperativa

Banca Popolare DellEmilia Romagna — Societa Coope-
rativa

Banca Popolare Di Milano — Societa Cooperativa A
Responsabilita Limitata

Banca Popolare di Sondrio, Societa Cooperativa per Azi-
oni

Banca Popolare di Sondrio, Societa Cooperativa per Azi-
oni

Banco Popolare - Societa Cooperativa

Credito Emiliano S.p.A.

Iccrea Holding S.p.A

Intesa Sanpaolo S.p.A.

Mediobanca — Banca di Credito Finanziario S.p.A.
UniCredit S.p.A.

Unione Di Banche Italiane Societa Cooperativa Per Azi-
oni

Veneto Banca S.C.P.A.

Cyprus
Bank of Cyprus Public Company Ltd

Co-operative Central Bank Ltd
Hellenic Bank Public Company Ltd

Russian Commercial Bank (Cyprus) Ltd

Letland
ABLV Bank, AS

AS SEB banka

Swedbank

Luxemburg

Banque et Caisse d’épargne de I'Etat, Luxembourg
Clearstream Banking S.A.

Precision Capital SA (Holding van Banque Internationale
a Luxembourg en KBL European Private Bankers SA)

RBC Investor Services Bank SA
State Street Bank Luxembourg SA

UBS (Luxembourg) SA

Malta
Bank of Valletta plc

HSBC Bank Malta plc

Nederland
ABN AMRO Bank nv

Bank Nederlandse Gemeenten nv

Cooperatieve Centrale Raiffeisen-Boerenleenbank B.A.
ING Bank nv

Nederlandse Waterschapsbank nv

The Royal Bank of Scotland nv

SNS Bank nv

Oostenrijk

BAWAG P.SK. Bank fiir Arbeit und Wirtschaft und Os-
terreichische Postsparkasse AG

Erste Group Bank AG

Raiffeisenlandesbank Oberosterreich AG
Raiffeisenlandesbank Niederosterreich-Wien AG
Raiffeisen Zentralbank Osterreich AG

Osterreichische Volksbanken-AG met overeenkomstig
artikel 10 van Verordening (EU) nr. 575/2013 van het
Europees Parlement en de Raad (') gelieerde kredietinstel-
lingen

Portugal

Banco BPI, SA

Banco Comercial Portugués, SA
Caixa Geral de Depositos, SA

Espirito Santo Financial Group, SA

(") Verordening (EU) nr. 575/2013 van het Europees Parlement
en de Raad van 26 juni 2013 betreffende prudentiele ver-
eisten voor kredietinstellingen en beleggingsondernemingen
en tot wijziging van Verordening (EU) nr. 648/2012 (PB
L 176 van 27.6.2013, blz. 1).
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Slovenié

Nova Kreditna Banka Maribor d.d.

Nova Ljubljanska banka d. d., Ljubljana

SID - Slovenska izvozna in razvojna banka, d.d.

Ljubljana

Finland
Danske Bank Oyj

Nordea Bank Finland Abp

OP-Pohjola Group

Gevallen waarin één of meerdere van de drie meest significante
kredietinstellingen in een deelnemende lidstaat dochteronder-
nemingen zijn van bankgroepen die reeds in de bovenstaande
lijst zijn opgenomen:

Malta
Deutsche Bank (Malta) Ltd

Slowakije
Slovenskd sporitelfia, a.s.
Vseobecnd tverovd banka, a.s.

Tatra banka, a.s.
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AANBEVELINGEN

AANBEVELING VAN DE COMMISSIE

van 7 maart 2014

~Het beginsel van gelijke beloning voor mannen en vrouwen versterken door transparantie”

(Voor de EER relevante tekst)

(2014/124/[EV)

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie, en met name artikel 292,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)

(6)

In artikel 2 en artikel 3, lid 3, van het Verdrag betref-
fende de Europese Unie is het recht op gelijkheid van
vrouwen en mannen neergelegd als een van de essentiéle
waarden en taken van de Unie.

In de artikelen 8 en 10 van het Verdrag betreffende de
werking van de Europese Unie (VWEU) is bepaald dat de
Unie er bij elk optreden naar streeft de ongelijkheden
tussen vrouwen en mannen op te heffen, de gelijkheid
van vrouwen en mannen te bevorderen, en discriminatie
op grond van geslacht te bestrijden.

Krachtens artikel 157, lid 1, VWEU moet elke lidstaat
ervoor zorgen dat het beginsel van gelijke beloning van
mannelijke en vrouwelijke werknemers voor gelijke of
gelijkwaardige arbeid wordt toegepast.

In artikel 23 van het Handvest van de grondrechten van
de Europese Unie wordt bepaald dat de gelijkheid van
vrouwen en mannen moet worden gewaarborgd op alle
gebieden, met inbegrip van werkgelegenheid, beroep en
beloning.

Gelijke beloning voor gelijke of gelijkwaardige arbeid is
een van de vijf prioriteiten die zijn vastgelegd in het
Vrouwenhandvest, waarin ook wordt bevestigd dat de
Commissie belang hecht aan een krachtige inzet van
alle instrumenten, zowel op wetgevend als op niet-wet-
gevend vlak, om de loonkloof tussen mannen en vrou-
wen te dichten. De Strategie voor de gelijkheid van vrou-
wen en mannen 2010-2015 bouwt voort op de priori-
teiten van het Vrouwenhandvest. Volgens deze strategie
zal de Commissie zoeken naar mogelijkheden om de
loontransparantie te verbeteren.

In Richtlijn 2006/54/EG van het Europees Parlement en
de Raad () wordt bepaald dat voor gelijke of gelijkwaar-

(") Richtlijn 2006/54/EG van het Europees Parlement en de Raad van

5 juli 2006 betreffende de toepassing van het beginsel van gelijke
kansen en gelijke behandeling van mannen en vrouwen in arbeid en
beroep (PB L 204 van 26.7.2006, blz. 23).

dige arbeid directe en indirecte discriminatie op grond
van geslacht ten aanzien van alle elementen en voor-
waarden van beloning moet worden afgeschaft. In het
bijzonder, wanneer voor de vaststelling van de beloning
gebruik wordt gemaakt van een systeem van werkclassi-
ficatie, moet dit systeem berusten op criteria die voor
mannelijke en vrouwelijke werknemers dezelfde zijn, en
zodanig zijn opgezet dat elke discriminatie op grond van
geslacht is uitgesloten.

In de Unie verdienen vrouwen per gewerkt uur gemid-
deld nog steeds 16,2 % minder dan mannen (Eurostat
2011), hoewel zij qua onderwijsresultaten en werkerva-
ring grote vooruitgang hebben geboekt. Dat wijst op een
hardnekkige loonkloof tussen mannen en vrouwen, die
tot dusver slechts in een zeer traag tempo is teruggedron-
gen.

In haar Mededeling COM(2007) 424 final () kwam de
Commissie tot de conclusie dat vrouwen nog steeds wor-
den geconfronteerd met loondiscriminatie op grond van
geslacht en met ongelijkheden op de arbeidsmarkt, waar-
door hun potentieel niet optimaal kan worden benut.
Flagrante directe loondiscriminatie voor exact dezelfde
arbeid komt nog slechts zelden voor. Het bestaande
rechtskader is echter minder doeltreffend gebleken om
de toepassing van het beginsel van gelijke beloning
voor gelijkwaardige arbeid te waarborgen. Het ligt minder
voor de hand dit soort discriminatiezaken voor de rech-
ter te brengen, niet alleen omdat de potentiéle slacht-
offers zich er waarschijnlijk niet van bewust zijn, maar
ook omdat het voor slachtoffers van loondiscriminatie
moeilijker is om de toepassing van het beginsel van ge-
lijke beloning daadwerkelijk af te dwingen. Slachtoffers
moeten de aan het vermoeden van discriminatie ten
grondslag liggende feiten kunnen aantonen om de be-
wijslast naar de werkgever te kunnen verschuiven. Een
onduidelijke loonstructuur en een gebrek aan informatie
over de beloningsniveaus van werknemers die gelijke of
gelijkwaardige arbeid verrichten, zijn belangrijke oor-
zaken van deze problemen.

() Mededeling van de Commissie van 18 juli 2007 aan de Raad, het
Europees Parlement, het Economisch en Sociaal Comité en het Co-
mité van de Regio’s: ,Bestrijding van de beloningsverschillen tussen
vrouwen en mannen”.
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(9)  In Mededeling COM(2010) 543 final van de Commis-
sie (!) werden verdere verbeteringen bij de omzetting,
uitvoering en handhaving van wetgeving van de Unie
naar voren geschoven als een van de prioriteiten op
het gebied van slimme regelgeving.

(10)  Het Europees Parlement heeft op 18 november 2008 (?)
en 24 mei 2012 (%) resoluties aangenomen over gelijke
beloning van mannelijke en vrouwelijke werknemers, met
aanbevelingen over hoe beter uitvoering kan worden ge-
geven aan het beginsel van gelijke beloning. Die aanbeve-
lingen hebben onder meer betrekking op de invoering
van maatregelen inzake loontransparantie en systemen
voor genderneutrale functiewaardering en -indeling.

(11) In zijn conclusies van 6 december 2010 over de ver-
groting van de inzet en de intensivering van de maat-
regelen om de loonkloof tussen mannen en vrouwen te
dichten, en over de herziening van de uitvoering van het
Actieprogramma van Peking (¥ verzocht de Raad de lid-
staten maatregelen te nemen om de oorzaken van de
loonkloof tussen mannen en vrouwen aan te pakken,
en met name om de loontransparantie en genderneutrale
functiewaardering en -indeling te bevorderen.

(12)  In Mededeling COM(2013) 83 final van de Commissie (°)
wordt de lidstaten gevraagd om inspanningen te leveren
teneinde de loonkloof tussen mannen en vrouwen te
dichten, andere belemmeringen voor de participatie van
vrouwen op de arbeidsmarkt op te heffen en werkgevers
aan te moedigen discriminatie op het werk tegen te gaan,
als onderdeel van een strategie van actieve inclusie.

(13)  Volgens Verslag COM(2013) 861 final van de Commis-
sie (°) aan het Europees Parlement en de Raad wordt de
toepassing van het beginsel van gelijke beloning belem-
merd door een gebrek aan transparantie in loonstelsels,
een gebrek aan rechtszekerheid betreffende het concept
van gelijkwaardige arbeid en procedurele hindernissen.
Een van de obstakels is dat werknemers niet over de
informatie beschikken die zij nodig hebben om met suc-
ces een vordering tot gelijke beloning in te stellen en
meer bepaald informatie over de beloningsniveaus voor
categorieén van werknemers die gelijke of gelijkwaardige
arbeid verrichten.

(") Mededeling van de Commissie van 8 oktober 2010 aan het Europees
Parlement, de Raad, het Europees Economisch en Sociaal Comité en
het Comité van de Regio’s: ,Slimme regelgeving in de Europese
Unie”.

() PB C 16 E van 22.1.2010, blz. 21.

(%) P7_TA(2012)0225.

(% PB C 345 van 18.12.2010, blz. 1.

(°) Mededeling van de Commissie van 20 februari 2013 aan het Euro-

pees Parlement, de Raad, het Europees Economisch en Sociaal Co-

mité en het Comité van de Regio’s: ,Naar sociale investering voor
groei en cohesie — inclusief de uitvoering van het Europees Sociaal

Fonds 2014-2020” (bladzijde 11).

Verslag van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad

betreffende de toepassing van Richtlijn 2006/54/EG van het Euro-

pees Parlement en de Raad van 5 juli 2006 betreffende de toepassing
van het beginsel van gelijke kansen en gelijke behandeling van
mannen en vrouwen in arbeid en beroep.

—
=

(14)

(15)

(16)

(17)

Maatregelen op het niveau van de Unie om de toepassing
van het beginsel van gelijke beloning te vergemakkelij-
ken, zouden nationale autoriteiten en andere belangheb-
benden helpen hun inspanningen in de strijd tegen de
loonkloof tussen mannen en vrouwen en tegen loondis-
criminatie op te voeren door de bestaande wettelijke
voorschriften beter uit te voeren. Zonder afbreuk te
doen aan het subsidiariteitsbeginsel, moet de effectieve
toepassing van het beginsel van gelijke beloning in de
lidstaten worden versterkt.

In deze aanbeveling moet de nadruk liggen op de trans-
parantie van salariscategorieén, wat van wezenlijk belang
is voor de effectieve toepassing van het beginsel van
gelijke beloning. Meer transparantie kan gendervooroor-
delen en discriminerende praktijken in de beloningsstruc-
turen van een onderneming of een organisatie aan het
licht brengen. Dat stelt werknemers, werkgevers en soci-
ale partners in staat de nodige maatregelen te nemen om
de toepassing van het beginsel van gelijke beloning te
waarborgen. In deze aanbeveling moet een hele reeks
maatregelen worden gepresenteerd die de lidstaten moe-
ten helpen te kiezen voor een aanpak op maat ter ver-
betering van de loontransparantie. De lidstaten moeten
worden aangemoedigd om de meest geschikte maatrege-
len voor hun specifieke situatie te nemen en om ten
minste een van de in deze aanbeveling neergelegde kern-
maatregelen ter verbetering van de transparantie uit te
voeren (het recht te verzoeken om salarisinformatie, rap-
portage door ondernemingen, loonaudits, collectieve on-
derhandelingen over gelijke beloning).

Door werknemers het recht te verlenen informatie te
vragen over de beloningsniveaus, met inbegrip van aan-
vullende of variabele componenten zoals betalingen in
natura en bonussen, voor andere categorieén van werk-
nemers die gelijke of gelijkwaardige arbeid verrichten,
uitgesplitst naar geslacht, zou het beloningsbeleid van
een onderneming of een organisatie transparanter wor-
den. Die maatregel zou ook de kansen op welslagen van
een individuele discriminatieklacht bij de nationale rech-

ter vergroten en zou bijgevolg een afschrikkend effect
hebben.

Regelmatige rapportage door werkgevers over de salaris-
sen per categorie van werknemers of per functie, uit-
gesplitst naar geslacht, zou ook de loontransparantie ver-
beteren en een betrouwbare basis vormen voor discussies
over maatregelen om uitvoering te geven aan het beginsel
van gelijke beloning. Een dergelijke collectieve bekendma-
king van salarissen mag niet worden verlangd van onder-
nemingen en organisaties met minder dan 50 werk-
nemers die voldoen aan de personeelsgerelateerde criteria
voor kleine ondernemingen die zijn neergelegd in Aan-
beveling 2003/361/EG van de Commissie (7), aangezien
dat voor hen een onevenredige belasting zou kunnen
vormen.

(7) Aanbeveling 2003/361/EG van de Commissie van 6 mei 2003 be-

treffende de definitie van kleine, middelgrote en micro-ondernemin-
gen (PB L 124 van 20.5.2003, blz. 36).
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(18)  Loonaudits moeten het gemakkelijker maken om gender- (22)  Systemen voor genderneutrale functiewaardering en -in-
gelijkheidsaspecten inzake beloning te analyseren en om deling zijn een doeltreffend instrument voor de totstand-
tot conclusies te komen over de toepassing van het be- brenging van een transparant loonstelsel. Zij brengen
ginsel van gelijke beloning. Loonaudits kunnen de basis indirecte loondiscriminatie als gevolg van de onderwaar-
vormen voor discussies tussen werkgevers en vertegen- dering van doorgaans door vrouwen uitgevoerde banen
woordigers van werknemers met het oog op de opheffing aan het licht, aangezien zij inhoudelijk verschillende,
van loondiscriminatie op grond van geslacht. De maat- maar gelijkwaardige banen beoordelen en vergelijken,
regelen inzake loonaudits mogen niet worden opgelegd en aldus de toepassing van het beginsel van gelijke be-
aan ondernemingen en organisaties met minder dan 250 loning voor gelijkwaardige arbeid ondersteunen. lidstaten,
werknemers die voldoen aan de personeelsgerelateerde sociale partners en werkgevers worden aangemoedigd de
criteria voor middelgrote ondernemingen die zijn neerge- ontwikkeling en het gebruik van systemen voor gender-
legd in Aanbeveling 2003/361/EG, aangezien dat voor neutrale functiewaardering en -indeling te bevorderen,
hen een onevenredige belasting zou kunnen vormen. voortbouwend op bijlage 1 bij het Werkdocument van
de diensten van de Commissie bij het verslag over de
toepassing van Richtlijn 2006/54/EG (?).
(19)  Sociale partners aanmoedigen of verplichten bij collec-
tieve onderhandelingen te discussiéren over en bijzondere
aandacht te besteden aan kwesties inzake geh]ke belo- (23)  Het is van cruciaal belang dat organen voor geh]ke be-
ning, is een andere manier om de loontransparantie te handeling worden betrokken bij de daadwerkelijke toe-
bevorderen en om de loonkloof tussen mannen en vrou- passing van het beginsel van gelijke beloning. De be-
wen te dichten. voegdheden en taken van de nationale organen voor
gendergelijkheid zouden zich bijgevolg ook moeten uit-
strekken tot loondiscriminatie op grond van geslacht,
(20)  Het opstellen van naar geslacht uitgesplitste loonstatistie- met inbegrip van transparantieverplichtingen. Procedurele
ken en het verstrekken aan Eurostat van nauwkeurige en en financiéle belemmeringen waarmee slachtoffers van
volledige statistieken, is van wezenlijk belang voor de loondiscriminatie te maken krijgen, zouden moeten wor-
analyse van en het toezicht op de ontwikkeling van de den weggewerkt door organen voor gelijke behandeling
loonkloof tussen mannen en vrouwen op Europees ni- in staat te stellen particulieren te vertegenwoordigen. Al-
veau. Krachtens Verordening (EG) nr. 530/1999 van de dus zouden individuele werknemers minder risico lopen
Raad (') moeten de lidstaten om de vier jaar structuur- wanneer zij een vordering instellen en zou er een oplos-
statisticken van lonen opstellen; aan de hand daarvan kan sing komen voor het probleem dat er zeer weinig zaken
de loonkloof tussen mannen en vrouwen gemakkelijker met betrekking tot gelijke beloning voor de rechter wor-
worden berekend. Voor 2006 en 2010 werd de loon- den gebracht.
kloof tussen mannen en vrouwen berekend op basis van
de gegevens uit de loonstructuurenquéte. Voor 2007 tot
en met 2009 zijn de gegevens over de loonkloof tussen (24)  Via bewustmakingsactiviteiten worden belanghebbenden
mannen en vrouwen op vrijwillige basis verstrekt, en geinformeerd over het bestaan en het belang van het
zulks vaak met vertraging en in de vorm van een ont- beginsel van gelijke beloning. De lidstaten zouden moe-
werp dat later nog werd herzien. Door jaarlijkse statistie- ten worden aangemoedigd om ondernemingen en orga-
ken van hoge kwaliteit kan de transparantie worden ver- nisaties, sociale partners en het grote publiek bewuster te
hoogd en kan meer bekendheid worden gegeven aan het maken van deze problematiek teneinde het beginsel van
probleem van de ongelijke behandeling van mannen en gelijke beloning doeltreffend te bevorderen, gebruik te
vrouwen op het gebied van beloning. De beschikbaarheid maken van methoden voor functiewaardering en -inde-
en vergelijkbaarheid van dergelijke gegevens is cruciaal ling die niet op gendervooroordelen zijn gebaseerd, en
voor de beoordeling van de ontwikkelingen in de gehele meer in het algemeen de loonkloof tussen mannen en
Unie. vrouwen te dichten. Er zijn ook maatregelen nodig op
het niveau van ondernemingen en organisaties,
(21)  Het ontbreken van een definitie van het begrip gelijk-

waardige arbeid, met inbegrip van een duidelijke beschrij-
ving van de beoordelingscriteria voor de vergelijking van
verschillende functies, is een belangrijke belemmering
voor slachtoffers van loondiscriminatie die een vordering
willen instellen bij de rechterlijke instanties. Om te kun-
nen nagaan of werknemers gelijkwaardige arbeid verrich-
ten, moet rekening worden gehouden met een aantal
factoren zoals de aard van het werk, opleiding en ar-
beidsvoorwaarden. Het opnemen in de nationale wetge-
ving van een dergelijke definitie en van criteria voor
functiewaardering en -indeling zou een hulpmiddel zijn
voor slachtoffers van loondiscriminatie die een vordering
willen instellen bij de nationale rechterlijke instanties.

(") Verordening (EG) nr. 530/1999 van de Raad van 9 maart 1999
betreffende structuurstatisticken van lonen en loonkosten (PB L 63
van 12.3.1999, blz. 6).

HEEFT DE VOLGENDE AANBEVELING VASTGESTELD:

[. VOORWERP

1. Deze aanbeveling geeft de lidstaten richtsnoeren die hen

moeten helpen het beginsel van gelijke beloning beter en
doeltreffender toe te passen teneinde loondiscriminatie te
bestrijden en bij te dragen aan het dichten van de hardnek-
kige loonkloof tussen mannen en vrouwen.

() Werkdocument van de diensten van de Commissie bij het verslag

van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad betref-
fende de toepassing van Richtlijn 2006/54/EG van het Europees
Parlement en de Raad van 5 juli 2006 betreffende de toepassing
van het beginsel van gelijke kansen en gelijke behandeling van
mannen en vrouwen in arbeid en beroep, SWD(2013) 512 final.
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[I. LOONTRANSPARANTIE

2. De lidstaten zouden publieke en private werkgevers en so-

ciale partners moeten aanmoedigen om een transparant
beleid te voeren met betrekking tot loonsamenstelling en
-structuren. Zij zouden specifieke maatregelen ter bevorde-
ring van de loontransparantie moeten vaststellen. Deze
maatregelen zouden met name één of meer van de in de
punten 3 tot en met 6 vermelde acties moeten omvatten, in
het kader van een aanpak die is toegesneden op de speci-
fieke binnenlandse situatie.

Recht van werknemers op informatie over de belo-
ningsniveaus

. De lidstaten zouden passende en evenredige maatregelen
moeten invoeren om ervoor te zorgen dat werknemers
kunnen verzoeken om informatie over de beloningsniveaus,
uitgesplitst per geslacht, voor categorieén van werknemers
die gelijke of gelijkwaardige arbeid verrichten. Deze infor-
matie zou niet alleen betrekking moeten hebben op het
vaste basissalaris maar ook op aanvullende of variabele
componenten, zoals betalingen in natura en bonussen.

Rapportage over beloningen

. De lidstaten zouden maatregelen moeten vaststellen om
ervoor te zorgen dat werkgevers in ondernemingen en or-
ganisaties met ten minste 50 werknemers, de werknemers
en hun vertegenwoordigers en de sociale partners regelma-
tig informeren over de naar geslacht uitgesplitste gemid-
delde beloning per categorie van werknemers of per functie.

Loonaudits

. De lidstaten zouden passende maatregelen moeten nemen
om ervoor te zorgen dat er in ondernemingen en organi-
saties met ten minste 250 werknemers loonaudits worden
uitgevoerd. Deze audits zouden het volgende moeten om-
vatten: een analyse van de verhouding van mannen en
vrouwen in elke categorie van werknemers of in elke func-
tie, een analyse van het gehanteerde systeem voor functie-
waardering en -indeling en gedetailleerde informatie over de
beloning en de verschillen in beloning tussen mannen en
vrouwen. Deze audits zouden op verzoek ter beschikking
moeten worden gesteld van de vertegenwoordigers van de
werknemers en de sociale partners.

Collectieve onderhandelingen

. Zonder afbreuk te doen aan de autonomie van de sociale
partners en in overeenstemming met het nationale recht en
de nationale praktijk, zouden de lidstaten ervoor moeten
zorgen dat de kwestie van gelijke beloning, met inbegrip
van loonaudits, wordt besproken op het passende niveau
van de collectieve onderhandelingen.

Statistieken en administratieve gegevens

. De lidstaten zouden de beschikbaarheid van bijgewerkte
gegevens over de loonkloof tussen mannen en vrouwen

10.

11.

12.

"
®)

verder moeten verbeteren door Eurostat jaarlijks en tijdig
statistieken te verstrekken. Deze statisticken zouden moeten
worden uitgesplitst naar geslacht, economische sector (1),
arbeidstijd  (voltijds/deeltijds), economische zeggenschap
(publieke/private eigendom) en leeftijd, en zouden moeten
worden berekend op jaarbasis.

. De lidstaten zouden de Commissie, in het kader van hun

kennisgevingen uit hoofde van punt 18, ook gegevens
moeten verstrekken over het aantal en de aard van de
discriminatiezaken betreffende beloning.

Gegevensbescherming

. Voor zover bij de verstrekking van informatie in het kader

van de overeenkomstig de punten 3 tot en met 8 genomen
maatregelen persoonsgegevens openbaar worden gemaakt,
zou die informatie moeten worden verstrekt conform de
nationale gegevensbeschermingsvoorschriften, inzonderheid
de voorschriften ter omzetting van Richtlijn 95/46/EG van
het Europees Parlement en de Raad (2).

Het begrip gelijkwaardige arbeid

In het verlengde van de rechtspraak van het Hof van Justitie
van de Europese Unie, zouden de lidstaten het begrip ,ge-
lijkwaardige arbeid” in hun wetgeving moeten verduidelij-
ken. De waarde van arbeid zou moeten worden beoordeeld
en vergeleken aan de hand van objectieve criteria zoals
onderwijs-, beroeps- en opleidingseisen, vaardigheden, in-
spanningen en verantwoordelijkheid, verrichte werkzaam-
heden en aard van de betrokken taken.

Systemen voor functiewaardering en -indeling

De lidstaten zouden de ontwikkeling en het gebruik van
systemen voor genderneutrale functiewaardering en -inde-
ling moeten bevorderen, ook in hun hoedanigheid van
werkgever in de publieke sector, teneinde eventuele loon-
discriminatie als gevolg van op gendervooroordelen geba-
seerde loonschalen te voorkomen of op te sporen en op te
heffen. Zij zouden werkgevers en sociale partners met name
moeten aanmoedigen om systemen voor genderneutrale
functiewaardering en -indeling in te voeren.

Wat de systemen voor genderneutrale functiewaardering en
-indeling betreft, worden de lidstaten aangemoedigd voort
te bouwen op bijlage 1 bij het Werkdocument van de
diensten van de Commissie bij het verslag over de toepas-
sing van Richtlijn 2006/54/EG.

Ten minste NACE Rev. 2, secties B tot en met S, met uitzondering

van O.

Richtlijn 95/46/EG van het Europees Parlement en de Raad van
24 oktober 1995 betreffende de bescherming van natuurlijke per-
sonen in verband met de verwerking van persoonsgegevens en be-
treffende het vrije verkeer van die gegevens (PB L 281 van
23.11.1995, blz. 31).
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[Il. HORIZONTALE BEPALINGEN
Organen voor gelijke behandeling
13. De lidstaten zouden ervoor moeten zorgen dat de bevoegd-

14.

15.

16.

17.

heden en taken van hun nationale organen voor gelijke
behandeling zich ook uitstrekken tot kwesties in verband
met loondiscriminatie op grond van geslacht, met inbegrip
van transparantieverplichtingen. In voorkomend geval zou-
den de lidstaten de organen voor gelijke behandeling het
recht moeten verlenen op toegang tot de informatie en
audits als bedoeld in de punten 4 en 5 van deze aanbeve-
ling.

De lidstaten zouden de procedurele belemmeringen om
zaken betreffende gelijke beloning voor de rechter te bren-
gen, moeten wegnemen door organen voor gelijke behan-
deling in staat te stellen particulieren te vertegenwoordigen
in zaken van loondiscriminatie.

De lidstaten zouden moeten zorgen voor nauwere samen-
werking en coordinatie tussen de nationale organen voor
gelijke behandeling en de nationale arbeidsinspectiedien-
sten.

Toezicht en handhaving

De lidstaten zouden moeten zorgen voor een consistent
toezicht op de toepassing van het beginsel van gelijke be-
loning en voor de toepassing van alle beschikbare corrige-
rende maatregelen in verband met loondiscriminatie.

Bewustmakingsactiviteiten

De lidstaten zouden publieke en private ondernemingen en
organisaties, sociale partners en het grote publiek bewuster
moeten maken van deze problematiek teneinde gelijke be-

18.

19.

loning, het beginsel van gelijke beloning voor gelijkwaar-
dige arbeid en loontransparantie te bevorderen, de oor-
zaken van de loonkloof tussen mannen en vrouwen aan
te pakken en instrumenten te ontwikkelen voor een betere
analyse en beoordeling van beloningsverschillen.

IV. FOLLOW-UP

De lidstaten zouden de nodige maatregelen moeten nemen
om te waarborgen dat deze aanbeveling wordt toegepast;
de lidstaten wordt verzocht de Commissie uiterlijk op
31 december 2015 in kennis te stellen van deze maatrege-
len, zodat de Commissie de situatie nauwlettend kan vol-
gen, een verslag kan opstellen over de bij de tenuitvoerleg-
ging van deze aanbeveling geboekte vooruitgang en op
grond daarvan kan beoordelen of verdere maatregelen no-

dig zijn.

V. SLOTBEPALINGEN

Deze aanbeveling is gericht tot alle lidstaten. Zij is ook
gericht tot de sociale partners, met name in de lidstaten
waar in overeenstemming met het nationale recht en de
nationale praktijk de sociale partners er door het sluiten
van collectieve overeenkomsten specifiek verantwoordelijk
voor zijn dat het beginsel van gelijke beloning wordt toe-
gepast.

Gedaan te Brussel, 7 maart 2014.

Voor de Commissie
Viviane REDING
Vicevoorzitter




Inhoud (vervolg)

AANBEVELINGEN

2014/124/EU:

* Aanbeveling van de Commissie van 7 maart 2014 ,Het beginsel van gelijke beloning voor
mannen en vrouwen versterken door transparantie” (1) ............. ...,

() Voor de EER relevante tekst
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